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AR görög ellenállás első vonalát véres harcok után áttörték az olasz csapatok — A görögországi 
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Német illetékes helyen nagy figyelemmel kisérik Egyiptom magatartását 
A német-török barátsági szerződés hirét Berlinben nem erősítik meg 


, A balkáni angol kaland utolsó feje- 
zete tehát befejeződött" — irja a ,,Po- 
polo di Roma" csütörtöki számának ve- 
zércikke, — , Jugoszlávia nincs többé 
és nem is lesz soha többé. Egy órának 
az őrülete romlásba döntötte az álla- 
mot, amelynek fennmaradására: tulaj- 
Jonképpen minden biztosítékot megad- 
tak. Öngyilkosságról van tehát szó, de 
talán gondviselésszerü öngyilkosságról, 
imely lehetővé tette, hogy a versaillesi 
tákolmány utolsó maradékát is eltaka- 
itsák." 

Igaza van az olasz lapnak: 


Jugosz ávia valóban nincs többé 


4 megvert és szétzüllesztett szerb had- 
ereg minden központi irányitás nélkül, 
vegyekbe, erdőkbe vonulva tanusit még 
zórványos ellenállást, mindenriek azon- 
Jan már nincs jelentősége. A menekü- 
őben levő Szimovics tábornok szabad 
tezet adott az egyes szerb tábornökök- 
inak, hogy a még fennálló froritszaka- 
zzokon saját belátásuk szerint vezessék 
rt hadműveleteket. Hadművelet: ez a 
rifejezés már erősén tulzott. Kétségbe- 
sett és teljesen céltalan guerilla-csa- 
ározás dúl a balkáni őshegységek sza- 
cadékai között, a német hadijelentések 
nár csak , tisztogatási akciókról" tesz- 
rek említést. Szarajevo elestével vég- 
eg megszünt a központositott ellenállás 
ehetősége, kelet felől feltartóztathatat- 
anul nyomul a tenger felé a német had- 
ereg, az adriai partokon pedig az ola- 
zok tevékenykednek, gépesitett oszlo- 
jaik Spalatóból már Raguza felé nyo- 
nulnak előre, sőt már Cattarót is ve- 
zélyeztetik. Ez az olasz támadás észak- 
ól dél felé halad a tengerpart mentén, 
rele szemben indult meg a másik tá- 
nadó irány Észak-Albánia felől délről 
sszak felé. Ez a hadsereg már elfoglalta 
Antivárit és Cetinjét. Olasz tengerészeti 
sztagok befejezték a dalmát szigetek 
foglalását. Az egyik német lap irta 
e az igaz szót: Szerbia már nem ér- 
iekes . . , 
Az érdeklődés most egyre inkább 


Görögország 


elé tolódik el, a szerb hadsereg felmor- 
:solása után tekintélyes német erők 
szabadultak fel, hogy most annál na- 


yobb lendülettel és nyomással nehe- . 


:.edjenek a Balkán-félszigetnek e leg- 
lélibb, terepviszonyok szempontjából 
cétségtelenül legnehezebb részére. A 
iarc most azok között a hegyek között 
olyik, amelyek északon, mint valami 
:röditményvonal határolják a görög 
élszigetet. A német hadsereg csapatai 
sszakról nyomulnak dél felé, a legujabb 
elentések szerint már a Visztrica folyó- 
ól délre fekvő Szerviát is elfoglalták. 
Jgy látszik, hogy a német hadvezetőség 
3örögországban is azt a harcmódot al- 
talmazza, amelyet oly sikerrel valósitott 
neg Lengyelországban, Franciaország- 
jan és legutóbb a szerb hadsereg ellen. 
2 stratégia lényege, hogy az ellenséges 
területet bekerítő mozdulatokkal egy- 


mástól elszakitott részekre tagolják, 
külön gyürükbe, ugynevezett zsákokba 
szoritják és igy egyenként morzsolják 
fel a külső segitségtől és utánpótlástól 
megfosztott egyes hadtesteket. 

A németek megjelenése az Olimposz- 
tól délre, Larissza vonalán arra a felte- 
vésre ad tápot, hogy ez a bekerités most 
a Janina-tó felé az albán határig való- 
sulhat meg. Ebben az esetben megint a 
szó szoros értelmében kettévágnák Gö- 
rögországot, e most emlitett vonaltól 
észak felé teljesen körülkeritenék a 
bennrekedt görög és angol haderőt s igy 
morzsolhatnák fel egyidőben meginduló 
északi és déli támadással, Ha a német 
előnyomulás továbbra is olyan ütem- 
ben történik Görögország területén, 
mint az utóbbi három nap folyamán, 
akkor itt is rövidesen bekövetkezik az 
a pillanat, amikor majd elmondhatja az 
előbb idézett német lap: már Görög- 
ország sem érdekes, ús 

Ahogy a balkáni hadműveletek las- 
san végük felé közelednek, ismét elő- 
térbe nyomulnak a 


politikai kérdések, 


amelyek e terület ujjárendezésével kap- 
csolatosak. Berlinben a Wilhelmstras- 
sen kijelentették, hogy az eddigi Jugo- 
szláviához tartozó területek rendezésé- 
vel kapcsolatban valószinüleg előzetes 
megbeszéléseket folytatnak majd le és 
a függőben levő kérdéseket az érdekel- 
tek egymás között fogják rendezni, A 
politikai reviziót a szerbek nélkül hajt- 
ják majd végre, mert annakidején hiába 
kivánták e tárgyalásokba Szerbia kép- 
viselőit is bevonni. 

A Balkánon azonban máris megtör- 
tént az első, igen nagyjelentőségü poli- 
tikai esemény; a független Horvátor- 
szág megalakulása, A szófiai , Szlovo" 
szerint a legnagyobb nemzetközi ese- 
mények egyike a tény, hogy Német- 
ország és Olaszország önálló államnak 
ismerték el Horvátországot, Az uj ál- 
lam határait — irja a , Szlovo" — ké- 
sőbb vonják majd meg, de az állam léte 
már befejezett tény. Szerdán este már 
meg is alakult a zágrábi bánsági épü- 
letben az első önálló horvát kormány, 
amely nyomban le is tette az esküt. 
A kormányalakitás érdekessége — ami 
önmagában is már előre jelzi az uj ál- 
lam alkotmányának szoros rokonságát 
a tekintélyuralmi rendszerekkel —, 
hogy az államfői és miniszterelnöki 
tisziséget ugyanaz a személy tölti be, 
dr. Pavelics, aki emellett még a kül- 
ügyminiszteri tárcát is magának. tar- 
totta fenn. 

Magyar szempontból rokonszenvesen 
fogadható az a nyilatkozat, amelyet Pa- 
velics környezetének egyik tagja adott 
a Popolo di Romának. A horvát szemé- 
lyiség igen meleg hangon emlékezett 
meg Mussolini Olaszországáról és Hitler 
Németországáról, — majd hangoztatta, 


hogy az uj Horvátország , békét és ba- 
rátságot kiván Magyarországgal, amely- 
nek oldalán hosszu évszázadokon át oly 


boldog önkormányzatban élt". 
Egyre több és megbizhatóbb- hir ér- 
kezik arról, hogy 


a Görögországban harcoló angolok 


visszavonulóban már utra készen álla- 
nak, sőt részben már el is hagyták a fél- 
szigetet és ujabb rendeltetési helyük 
Egyiptom lesz. A londoni Evéning News 
hangsulyozza, hogy a brit szígetek. el- 
vesztésén kivül alig volna elképzelhető 
nagyobb szerencsétlenség a Brit Biro- 
dalom számára, mint. Egyiptom elvesz- 
tése. Már pedig a német és-olasz csapa- 
tok villámgyors .sikerei után komoly 
veszélybe került Egyiptom, különösen 
amióta az első motorosított seregek a 
szorosan vett Egyiptom területére is be- 
törtek, Tobruk angol - helyőrsége még 
tartja magát, a tenger felől még össze- 
köttetésben áll az. angol hajórajjal, de a 
szárazföldön már egészen  körülkétitét- 
ték. Londonból érkező jelentések sze- 
rint az angol hivatalos körök és a köz- 
vélemény is tisztán látják a helyzet 5u- 


Iyosságát, eltökélt a szándékuk, hogy 


Egyiptom védelmére minden lehétőt el- 
követnek. A lehetőségek körébe kell 
számitani azt is, hogy az angol csapatok 
kivonulnák Görögországból is, ami gya- 
korlatban annyit jelentene, hogy az an- 
gol hadvezetőség feladnái ezt az európai 
hadszinteret.  Hasonlóképpén jélentős 
csapatokat vonnak el Palesztinából is, 
hogy azokat Egyiptomba szállítsák. 


A tengely hadserege tehát már át is 
lépett Egyiptom küszöbén, közben az 
egyiptomi politikai helyzet sem alakul 
örvendetesen az angolok számára, Je- 
lentések vannak arról, hogy London és 
Kairó között sulyos viszály tört ki, a 
kairói egyiptomi lakosság tüntetett az 
angol katonai parancsnokság ellen, az 
összetüzések során több tüntető meg- 


" tak le. 


halt és megsebesült, Az angolellencs 
propaganda egyre nagyobb méretekben 
dolgozik az arab lakosság körében. Wa- 
vell tábornok azt követelte az egyip- 
tomi kormánytól, hogy engedjék át a 
végrehajtó hatalmat a katonai parancs- 
nokságnak. Az egyiptomi miniszterel- 
nök elutasította ezt a követelést, mert 
nem akarja ennek teljesítésével Egyip- 
tom felségjogait csorbitani. 

A keleti hadszintér mellett azonban 
nem lehet megfeledkeznünk a nyugati 
háboruról sem, bár azt egyelőre még 


, mindig csak a levegőben és a vizen viv- 


ják meg. A csütörtökre virradó éjszaka 


London ellen intézett légi támadáz 
volt a háboru kitörése óta a legnehe- 
zebb a brit főváros számára. Az angol 
légügyi minisztérium is , igen heves tá- 

ádasról" száimól be, nem titkolja, hogy 


. ,az áldozatok száma nagy és hatalmas 


károk történtek", A:német jelentés szes 
rint ez volt eddig a legsulyosabb légi- 
támadás Lóndon ellen, amelyet több. 
száz német harcigép hajtott végre csü- 
törtök este tiz órától reggel négy óráig, 
ezalatt többszáz robbanóbombát és 
százezernél több gyujtóbombát dobtak 
Londonra. 

A német sajtó vezető helyen foglal- 
kozik ezzel a jelentéssel, azt irja, hogy 
a német támadás százszoros megtorlása 
lett annak a bömbázásnak, amellyel az 
angol repülőgépek német kulturvároóso- 
kat és békés lakónegyedeket rombol- 
A jelek szerint a nyugati légi- 
hadjárat most. fokozottabb erővel foly- 


" tatódik és hatásaiban felülmul majd 


minden eddigi elképzelést. Ez is háboru, 
akárcsak keleten, még ha nem is harc- 
kocsik, ágyuk és gyalogság vivják, ha- 
nem borhbázók és vadászrepülők mérik 
össze erejüket. 


Az egész szerb haderő 
feltétel nélkül letette a fegyvert 


Berlin, ápr. 17. (Német TI.) Április 
17-én 21 órakor az egész szerb haderő 
— amennyiben még nem fegyverezték 


le — feltétel nélkül letette a fegyvert. 
" A kapituláció április 18-án 12 órakor 
lép életbe. 


Olasz kézen az Adriai-tenger 
mindkét partja 


Róma, ápr. 17. (MT1) Az olasz-hadsereg 
gyors ütemben folytatja előrenyomulását 
a dalmát partvidéken és a pénteki olasz 
hadijelentés előreláthatóan már bejelenti 
Cattaro (5) és Raguza (3) elfoglalását is. 
Tekintéttel arra, hogy a szerb ellenállás 
itt is teljesen megtört, immár napok vagy 
csak órák kérdése, hogy az Adriai-tenger 
mindkét partvidéke teljes egészében olasz 
katonai ellenőrzés alá kerüljön. A dalmát 
területek polgári biztosává Bartolucci zárai 
fasiszta párttitkárt nevezték ki. Bár Ró- 
mában nem vágnak elébe a bonyolult 
balkáni területi kérdések végleges ren- 
dezésének, a dalmát és montenegrói kér- 


dés megoldása egyre határozottabb alak- 
ban bontakozik ki. 

A ,Giornale dItalia" csütörtöki száma 
dalmát risorgimentóról ir és megállapitja, 
hogy a történelem hamarosan elégtételt 
szolgáltatott az olaszoknak azért a sulyos 
sérelemért, amely 1919-ben érte őket. 
Ugyanaz a nemzedék, amely megérte az 
1919. évi megalázást, most megéri az olasz 
törekvések teljesülését is. A dalmát ien- 
gerpart, amely Arbeval kezdődik és egé- 
szen a montenegrói határig tart, 12.550 
négyzetkilométer. Ennek a területnek, 
amely hosszu ideig Velencéhez tartozott, 
igen nagy a katonai jelentősége, 


 romboló- 
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. Hadműveletek 
Német hadijelentés 


Berlin, ápr. 17. (Német TI) A véderő 
főparancsnoksága közli: 

A német légi haderő a birodalmi fő- 
város lakónegyedei és kulturközpontja 
ellen április 10-ére virradó éjjel végre- 
hajtott brit légi támadás megtorlásául a 
csütörtökre virradó éjjel  nagyszabásu 
támadást intézett a brit főváros ellen. A 
támadásban sok német repülőraj vett 
részt és egész éjszaka szaka- 
datlanul rengeteg mindenféle 
nagyságu romboló- és gyujtó- 
bombát dobott le. Jó látási viszó- 
nyok mellett meg lehetett figyelni a bom- 
barobbanásokat és a bombázás hatását. 
A kikötőnegyedekben, valamint a többi 
városrészekben már az első kötelékek 
támadása után nagy tüzek . keletkeztek. 
Ezek a tüzek részben egyesültek és nagy- 
kiterjedésü területeket boritottak lángba. 
Ezeket a nagy tüzeket már a Csatornától, 
sőt részben a belga partoktól észre lehe- 
tett venni. 

A jövőben fokozott mérték- 
ben megtorolunk minden brit 
légi támadást Németország 
lakónegyedei ellen 

Mint különjelentésben már közöltük, 
Szarajevo (1) környékén megadta 
magát a felbomlófélben levő szerb máso- 
dik hadsereg. Tervszerüen folyik az or- 
szág megtisztítása a szétugrasztott erők- 
től. A helyenként még tapasztalható ellen- 
állást hamar megtörtük, 

Dalmáciában az olasz kötelékek, átha- 
ladva Spalatón (2), délkeleti irányban 
nyomulnak előre, 

Dél-Albániában, a görög határtól nem 
messze fekvő Erseke (9) elesett. Más 
csapatok Észak-Albánia irányából támad- 
nak és átlépték a Szkutari-tó (6) mindkét 
partja . felői több helyen a szerb határt. 

Görögországban a német hadsereg csa- 
patai tovább támadnak déli irányban és 
elfoglalták az Aliakmontól (Visztrica) (11) 
délre fekvő Szerviát (12). Itt ígen sok fog- 
lyot ejtettünk. A görög keleti partok men- 
tén a német légi haderő részegységei meg- 
támadtak hajóösszevonásokat és elsüly- 
lyesztettek összesen 19.000 tonna kereske- 
delmi hajóteret és több hajót megron- 
gáltak. 

Fegyveres  félderitő  repülőgépeink . a 
Szent György-csatornában -megrongáltak 
négy hajót, összesen 28.000 tonna tárta- 
lommal, AIsgyanezek a - repülőgépek Ir- 
országtól 400 kilométerre nyugátra ála- 
csonytámadással eltalálták egy 5000 tón- 
nás teherbajót, Ennek a hajónak az el- 
pusztulását biztosra lehet venni. 1 

Az ellenség a csütörtökre virradó éjjel 
Északnyugat-Németország több helységére 
és gyujtóbombákat dobott. A 
bombák nem okoztak emlitésreméltó ká- 
rókat. Az áldozatok száma a polgári la- 
kosság körében csekély. Éjjeli vadászaink 
és légelháritó tüzérségünk lelőtt négy brit 
repülőgépet. 

Bazing ezredes  parancsnokságávai 
utászokból, a légi haderő alakulataiból és 
különalakulatokból összeállított harci csa- 
pat április 6-án hajnalban Orsova fnel- 
lett, a Vaskapunál, a folyam sodrának 
legnagyobb akadályozása mellett átkelt a 
Dunán. Bátor rajtaütéssel elfoglalta a ju- 
goszláv partot, megtörte a makacs ellén- 
állást és meghiusította az ellenségnek a 
viziut felrobbantására irányuló valameny- 
nyi kisérletét. Így néhány német katóna 
bátor közbelépésével sikerült biztosítani 
egy életfontosságu hajóutat és sikerült a 
tervbevett ellenséges lépést meghiusitani. 


Olasz hadijelentés 


Valahol Olaszországban, ápr. 17. (Ste- 
fani.) Az olasz főhadiszállás 314. közle- 
ménye:; i 

Dalmáciában a második hadtest gépe- 
sitett oszlopai Spalatóból (2) Raguza (3) 
felé nyomulnak előre. 

A tengerészeti osztagok befejezték. a 
dalmát szigetek elfoglalását. 

Albánia felől más gépesített hadoszlo- 
pok Antivari (5) és Cetinje (4) elfogla- 
lása és az ellenség végső ellenállásának 
megtörése után Cattaro (5) és Raguza (3) 
felé haladnak előre, hogy összetalálkozza- 
nak az észak felől érkező második had- 
testtel. 

A görög harctéren erős ellenséges ellen- 
állással és kiilönféle terep- és utvonai- 
nehézséggel szemben csapataink előrenyo- 
mulása tovább folyik a Preszpa-tótól (8) 
az Adriai-tengerig. A tizenegyedik had- 
sereg csapatai elkeseredett harc után €l- 
foglalták Kliszurát (10) és tovább halad- 
riak előre. Az ellenség jelentékeny vészte- 
ségeket szenvedett és sok foglyot, vala- 
mint nagymennyiségü hadianyagot ba- 
gyott hátra. 

Az április 16-ára virradó éjjel repülőink 
heves támadást hajtottak végre Piréusz 
(13) kikötőberendezései és az ott hor- 
zonyzó hajók ellen. 

Cironaikában tovább folyik az.olasz és 
német csapatok. nyomása . Tobruk, vala- 
mint Sollum környéke ellen. A Dzsebel- 
nél folytatjuk a diadalmas előrenyomu- 
lásunk következtében elvágott ellenséges 
osztagok összefogdosását, 


" szenvedtek a támadás során. 


Német kézen a jugoszláv külügyminisztérium 
: irattára 


.. " Berlin, ápr. 17. Mint csütörtökön a Wilhelmstrassen híre járt, a német 
csapatoknak Belgrádban az egykori jugoszláv külügyminisz- 
térium irattára ís a kezébe került. 


Az olaszok áttörték a görög ellenállás 
! első vonalait 


Valahoi Olaszországban, ápr. 17. (Ste- 
fani.) A nagy olasz főhadiszállás a követ- 
kező — 315. számu — rendkivüli jelentést 
adta ki: - 

Ma reggel óta a 11. hadsereg hadosztá- 
lyai véres harcok után ujra megkezdték 
törhetetlen léndületü előrenyomulásukat, 
miután április 14-én, 15-én és. 16-án át- 
törték a görög ellenállás első vonalait, Az 
egész ellenséges arcvonal válságba jutott. 


Angol jelentés: az ellenség 


nyomása a görög arcvonal 
teljes hosszában növekedett 


Kairó, ápr. 17. (Reuter.) A középkeleti 
angol haderők főhadiszállása jelenti csü- 


Az ellenség nyomása a görögországi arc- 
vonal teljes hosszában növekedett. 


Kréta szigetére menekül 
a görög kormány 


Zürich, ápr. 17. (KH) Csütörtökön késő 
délután érkezett jelentések arról számol- 
nak be, hogy Kréta szigetén minden in- 
tézkedés megtörtént arra vonatkozóan, ha 
a görög kormánynak menekülnie kellene. 
Erre az esetre lefoglaltak minden olyan 
helyiséget, amely a kormányhatóságok és 
hivatalaik elhelyezésére alkalmas. A he- 


. yi hatóságok erre vonatkozó intézkedései 


azonban azzal a feltétellel történtek, hogy 
végrehajtásukra csak abban az esetben ke- 
rül sorra, ha a görög kormány Athén el- 
hagyására kényszerülne. 


3 London légi bombázása 
Százezer gyujtóbombát dobtak a németek Londonra 


Berlin, ápr. 17. (Német TI) Az elmult 
éjjel London ellen intézett légi támadást 
többszáz német harci repülőgép hajtotta 
végre. A szerda este 22 órától csütörtök 
reggel 4 óra 30 percig tartó idő alatt száz 
meg száz robbanóbombát és több mint 
százezer gyujtóbombát dobtak le az angol 
főváros hadicéljaira. Ez volt.a legsulyo- 
sabb légi támadás, amelyet a német harci 
repülőkötelékek idáig Londón ellen intéz- 
tek. A támadás jó látási viszonyok között 
folyt le és elsősorban a kikötőberendezé- 
sek ellen irányult. A támadásban utoljára 
résztvett harci repülőgépek mintegy 80 
nagy tüzet és sok óriási tüztengert figyel- 
tek meg, amelyek nagy, összefüggő terü- 
leteket borítottak lángba. A támadást 
több robbanás követte; ezek oly hatalma- 
sak voltak, hogy még a csatornamenti né- 
met. tüzállásokból is megfigyelhették, A 
Tilbury-dokkók.és a Temze torkolatánál 
fekvő. Chatham szintén sulyos károkat 


Londonban este 9 órakor már megszó- 
laltak a légi riadók és csak csütörtökön 
réggél fél 8-kor jelezték a légi veszély 
elmulását. k 358 

A londoni kikötő egész térületét hábo- 
rus fontosságú berendezéseivel együtt még 
csütörtökön délelőtt is sürü fekete füst- 
fellegek borították. A füstfellegek közül 


TIRÉN-TENGER 
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az eddig még el nem oltott tüzek lángjai 
csaptak fel 


London még sohasem élt át 
ilyen borzalmas légi támadást 


New Xork, ápr. 17. (Német TD A , New 
York Times" londoni levelezője szerint 
London még sóhasem élt át olyan bor- 
zalmas bombatámadást, mint most a tá- 
madás első négy órájában. A lap szerint 
égészen bizonyosan feltehető, hogy jelen- 
tős anyagi károk keletkeztek és sok em- 
beréletben is kár esett, bár erről a kérdés- 
ről még nem közöltek egyetlen részletet 
sem. 

Az , Associated Press" szerint meg le- 
hetett figyelni, hogy épületsorok roskad- 
tak össze a sorozatos bombatalálatok kö- 
vetkeztében. 


Angol támadások 
német terület ellen 
Berlin, ápr. 17. Az angol légi haderő — 


a: - azmi[/ ritnt a Nétnet TI-val közlik — az elmult 


éjszaka többször nyómult be Észak-Német- 
ország fölé és támadást kísérelt meg a 
partmenti kikötővárósok ellen. Csak né- 
hány gép tudta elérni célját és dóbott le 
néhány bombát. A többi gép találomra és 
tervszérütlenül dobta lé bombáit. Az ed- 
dig beérkezett jelentések szerint a német 
éjszakai vadászok lelőttek egy támadó gé-. 
pet. A kár, az eddigi megállapítások sze- 
rint, csekély. 
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A délt hadszíntér térképe. A pontozással jelzett területet foglalta vissza a magyar hon- i 
védség. A ferdén vonalkázott területet szállták meg eddig a német és olasz csapatok. 


nRüpid térképrendszer", Copyright by Pesti Hirlup. Magyarországon kizárólagos joggal 


Április 16-án négy  Bristol-Blenheít 
mintáju angol gép támadást intézett a 
északitengeri német partvidékek ellen. 4 
támadás alatt ledobott bombák sulyosai 
megrongáltak egy szanatóriumot, egy lel 
készlákot és két kórházat. Az angol repü 
lők tüzeltek magánosan haladó fegyverte 
len halászcsónakokra is. Messze minde: 
katonai berendezéstől, csupán emberélet 
ben és anyagiakban esett kár. 


Róma: Az aostai herceg 
csapatai tovább harcolnak 


Róma, ápr. 17. (Német TI) Mértékad 
olasz helyen határozottan kijelentettél 
hogy tévedésen alapszik a svájci sz: 
tónak hirszolgálati irodák jelentése alar 
ján közölt hire, amely szerint az aost: 
herceg az angolokkal állítólag fegyver 
szüneti tárgyalásokat kezdett. Az emlite 
helyen kijelentették, hogy az aostai her 
ceg, akárcsak eddig, most ís sz olas 
csapatoknál tartózkodik és eze 
a csapatok lankadatlan hevessées 
gel folytatják a küzdelmet a 
angolok ellen, 


Német gyorshajók sikeres 
támadása 


Berlin, ápr. 17. Mint a Német TI érte 
sül, április 16-án és az április 17-ére vir 
radó éjjelen német gyorshajók a délkelet 
angol partok közelében egy brit hajókara 
vánból négy felfegyverzétt kereskedelm 
gőzöst lőttek ki, összesen 13.000 bruttó 
regiszter tonnatartalommal, 


Elsüllyedt angol 
torpedóromboló 


London, ápr. 17. (Reuter.) Mint a ten 
gernagyi hivatal közli, a Szicilia és Tripo 
lisz között vivott tengeri ütközet során : 
,Móhawk" hadihajót torpedótalálat ért 
és elsüllyedt. A hajó legénységének nag; 
részét a kapitánnyal együtt megmentették 

A , Mohawk" angol torpedóromboló 180 
tonna vizkiszorításu volt és legénysége 8 
emberből állott. Fegyverzete nyolc 120 mil 
liméteres ágyuból és nyolc 533 millimétere 
torpedóvetőhüvelyből állott. A hajó sebes 
sége 36 csomó volt, 


Az angol rádió hamis hire 


Róma, ápr. 17. (Stefani) Az angol rádi 
azt jelentette, hogy a Sziciliai-csatornábai 
öt olasz gőzöst és három torpedórambaláó 
elsüllyésztettek. Az angol és az észákame 
rikai rádió bemondói. azután az angol 
szász közvélemény bátoritására szolgál 


mmegyaráaktot füztek állitásukhoz. 
Félhívatalos római körökben kijelentik 


hogy az a hir, amely. ezekről a megtorpe 
dózásokról szól, 


Megalakult a horvát kormány 


Zágráb, ápr. 17. (NST) Megalakult . 
zágrábi bánsági épületben az első önüll 
horvát kormány, a következő összeállítás: 
ban: 

Allamfő, miniszterelnök és külügymi 
niszter: dr Ante Favelics. Az államfő he: 
lyettese, a horvát véderő és hadsereg, ten 
gerészet légierő és csendőrség főparancs: 
noku: Kvaternik tábornok. Helyettes mi. 
niszterelnök: dr. Oszman Kulenovtcs, Igaz; 
ságügyminiszter: dr. Mirko Puch. Belügy 
miniszter: dr. Andrija Bardukovics. Köz: 
egészségügyi miniszter; dr. Petrics. Gazda. 
ságügyi miniszter: Lovro Stupics. Vallás: 
és közoktatásügyi miniszter: dr. Mile Bu. 
dak. Erdő- és bányaügyi miniszter: Iv- 
Frkovics. Egyesületügyi miniszter; dr. Da 
késdéggászá Jogügyi kormánybiztos: dr. Dja- 
nics. 


Területrendezés -— a szerbel 
bevonása nélkül 


Berlin, ápr. 17. (TP) Az eddigi jugo 
szláv területek politikai és területi ujjá 
rendezését illetőleg, a Wilhelmstrassen ki 
jelentették: Feltehető, hogy ez ügybei 
előzetes megbeszélések folynak majd le 
ezután bizottság ül össze a végleges ren 
dezésre. Arra a kérdésre, hogy ez a bi 
zottság a háromhatalmi egyezmény tag 
államaiból áll-e majd, kijelentették, való 
sziínütlennek tartják, hogy az összes tag 
államok képviseltetnék magukat; sokka 
inkább feltehető, hogy a kérdéseket a. 
érdekeltek egymás között fogják rendez 
ni. Arra a kérdésre, hogy a megbeszélé 
sekben Szerbia képviselőit is bevonják-e 
kijeléntették, hogy a szerbekkel már ki 
sérleteztek, a kisérlet azonban kedvezőt 
len tapasztalatokat eredményezett. Mé; 
egyszer nem éngedhetik meg azt, hogy ka 
kuktojás kerüljön a fészekbe. A szóban 
forgó terület politikai revizióját tehát a 
szerbek nélkül hajtják maid végre. 


Egy angol tengeri hadosztály 
érkezett Gibraltárba 


Lalinea, ápr. 17. (Stafani.) A tengerszo 
rosón át égy angol tengeri hádosztály ér. 
kezélt Gibraltárba és horgonyt vetett. : 
katonai kikötőben, A hadosztály az Arl 
Royal! repülőgépanyahajóból, a Renowr 
páncéloshajóból öt torpedórombolóból és 
egy tengérálattjáróból áll 


Észak-Afrika 


Egyiptom végrehajtó hatal- 
mát kéri Wavell tábornok 


Róma, ápr. 17. (MTI) Mint a ,,Popolo di 
Roma" Lisszabonon át jelenti, Wavell tá- 
jyornok — hir szerint — felszólította az 
gyiptomi . miniszterelnököt, hogy. adja át 
iz angol katonai hatóságoknak Egyiptom 
régrehajtó hatalmát, "Wavell 
rra hivatkozott, hogy tekintettel az olasz- 
témet támadásra, csak a végrehajtó hata- 
om teljes birtokában tudja megtenni a 
zükséges intézkedéseket. 


Az egyiptomi miniszterelnök — hir sze- 
int — felháborodottan utasitotta vissza 
z angol főparancsnok kivánságát. 


A Wilhelmstrasse 
Egyiptom helyzetéről 


Berlin, ápr. "117. Németország nagy ér- 
leklődéssel figyeli az egyiptomi kormány- 
ak azt a törekvését, hogy olyan politikát 
olytasson, amely az országot mint álla- 
not és nemzetet távol tartja a háborutól, 
Ilapították meg csütörtökön a Wilhelm- 
trassen. 


Ezt a megállapítást a birodalmi főváros 
olitikai köreiben azzal egészítették ki, 
ogy Németországnak kétséget kizáróan 
áncs szándékában az egyiptomi kormányt 
aegakadályozni abban a  fáradozásában, 
ogy távol maradjon a háborutól. Politikai 
örökben ezzel kapcsolatban utalnak 
zonban arra az ismert tényre, hogy Né- 
aetország mindenütt megveri az angolo- 
at, ahol találkozik velük. 


ingiia , világbirodalmi érte- 
rezlet"§ összehívását tervezi 


Washington, ápr. 17. (Német TI) Az 
issociated Press megbizható forrásból 
ert értesülése szerint a brit kormány 
Világbirodalmi értekezlet" összehívását 
ervezi. Az értekezleten a háboru folyta- 
ásáról tárgyalnak majd és azon, hir sze- 
int, Kanada, Ausztrálka, Ujzéland és Dél- 
lfrika miniszterelnöke vesz részt. 

Az Associated Press szerint sok jel arra 
autat, hogy az értekezletnek az a célja, 
ogy a dominiumokból való csapatszálli- 
ások fokozásának a kérdését vitassák 
1eg. A fokozott csapatszállitásokra azért 
an szükség, hogy megerősitsék Közép- 
teleten a gyenge brit haderőket. 


irek német-török barátsági 
szerződésről 


Berlin, ápr. 17. (MTI) Berlinben külföldi 

srrásból hirek terjedtek el német-török 
arátsági szerződés megkötéséről. A Wil- 
elmstrassen ezeket a hireket nem erősi- 
ették meg. 


A Vasgárdá ujabb 
összeesküvése 


Bukarest, ápr. 17. (KH) Antonescu tá- 
ornok államvezető bejelentette, hogy a 
"gutóbbi napok során lefolytatott nyomo- 
ís eredményeként a Vasgárda ujabb ösz- 
reesküvését fedezték fel a hatóságok. A 
"gujabb szervezkedés részleteiről Anto-" 
escu tábornok nem nyilatkozott, csak 
nnyit közölt, hogy az összeesküvők min- 
enekelőtt őt magát, valamint a kormány 
igjait akarták meggyilkolni, 


Torpedótalálat ért 
egy amerikai hajót 


New XYork, ápr. 17. (Német TI) A , New 
ork Herald Tribune" szerint amerikai 
ajózási körökben nagy az aggodalom az 
:"merican Farmer amerikai hajó sorsa 
liatt. A hajó ugyanis hétfőn segély-jele- 
et adott le. A szikratávirón leadott köz- 
s szerint a hajót torpedótalálat érte, 
mely heves robbanást okozott. Hétfő óta 
hajó nem adott életjelt magáról. 


iz amerikai hadianyag utja 


Tokió, ápr. 17. (Német TD A , Tokio 
.ssahi Simbun" jelentései szerint Manila 
"ülöpszigetek) ujabban gyüjtőhelye lett 
z Angliába irányuló hadianyagszállítmá- 
yoknak. A lap szerint amerikai szálliító- 
zpülőgépek már fel is vették a közleke- 
ést Singapurral. Arra az esetre, ha az 
.tlanti óceánon egyre nagyobb nehézsé- 
ekbe ütköznének a szállítmányok, a jövő- 
en a Csendes és az Indiai óceánon út a 
zuez-csatorna felé szállitják az amerikai 
adianyagot. 


Továbbra is szállít hadi- 
anyagot Csungkingnak 
á Szovjet 


Csungking, ápr. 17. (KH) A szovjet kor- 
lány hivatalosan értesítette a csungkingi 
örmányt, hogy nincs szándékában be- 
Mntetini a nyersanyagok, hadianyagok és 
gyverszálliítmányok alakjában eddig adott 
imogatását. A szovjet-jegyzék határozott 
léretet tett a szállítmányok folyamatos 
mntartására vonatkozólag. 


tábornok 
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A honvédek harca Ujvidék előtt 
szerb reguláris csapatokkal 


Rohammal szinte percek alatt megtörték az ellenállást 
A szerbek nagy része sok tiszttel együtt fogságba került 


Valahol Dél-Magyarországon, ápr. 17, 
(A honvéd propagandaszázad tudósítójá- 
tól.) Valóban a csodák közé sorozható, 
hogy honvédeink kitünő fölszerelése és 
nagyszerü kitartása megbirkózott a sárten- 
gerrel, a kátyukkal, gidres-gödrös utakkal. 
De természetesen nemcsak a terepnehézsé- 


" gekkel kellett megküzdeniök, A néhol szi- 


vós ellenállást tanusító ellenség erejét 
frontáttörésekkel kellett összemorzsolni. A 
honvédlendület ezzel igen könnyen végzett. 
A reguláris hadsereg az áttörés után ren- 
detlenül menekült, elhagyta fegyverét és 
lőszerét, odaadta a csetnikeknek és dobro- 
voljácoknak, hogy harcoljanak helyettük. 
Igy alakultak ki a lépten-nyomon jelent- 
kező guerilla harcok, orvtámadások, sok- 
szor órákhosszat tartó lövöldözéssel. 


Igy volt Szabadkán, Zomborban és Uj- 
vidéken is. Az ujvidéki bevonulás villám- 
teljesítmény volt. Az előrejutást felrob- 
bantott hidak és aláaknázások is nehezi- 
tették. Az utászok néhány óra alatt el- 
készültek a szükséghiddal, amelyen már 
nehéz járművek közlekedhettek. 

Ujvidékhez közeledve, Petrőcfalva hatá- 
rában utolsó erőfeszítésként lővészárkokra 
és drótakadályokra támaszkodva felvették 
u harcot a szerb reguláris csapatok. Hon- 
védeink azonban, a könnyü tüzérség fede- 
zete mellett, fergeteges rohammal szinte 
percek alatt megtörték az ellenállást. Mint 
valami pusztító erejü, ellenállhatatlan or- 
kán, rohant a magyar honyvédcsapat előre. 
A szerbek riadtan menekültek, de jó ré- 
szük, 38 tiszttel, igy is fogságba került. A 
csatatér helyét elhagyott tankok, ágyuk, 
golyószórók, kilőtt töltényhüvelyek tizezrei 
jelzik. A többszáz sebesültet és halottat a 


magyar egészségügyi csápatok szedték 
össze. 

Ujvidék magyar lakossága : leírhatatlan 
lelkesedéssel fogadta a honvédeket. Meleg 
rokonszenvvel osztozik az örömben a né- 


met lakosság. A szerb lakosság is nyugodt, 


"A csetnikek azonban ítt ís megismétlik 
orvtámadásaikat $ akadályozzák a város 
nyugalmának és békéjének kialakítását. 
Főleg a külső városrészek házainak padlá- 
sáról röppen ki itt-ott egy golyó. Egyik 
háztetőn géppisztolyt találtak, másik ház 
kamrájának utca felé néző ablakában kis 
gyalogsági ágyu csöve volt beállitva. Két 
honyédre egy szerb vasutas feleségestől 
együtt tüzelt. Kézigránátokkal kellett őket 
kifüstölni a házból. 

A lakosság csak akkor nyugszik meg, ha 
a magyar honvéd biztos fölényét, rendit- 
hetetlen nyugalmát látja. A város köz- 
ponti részén lassan visszatér a normális 
élet. 


.A szerbek kegyetienkedése 
a horvát és vend katonákkal 


Nagykanizsa, ápr. 17  Gyékényesnél 
horvát és vend sebesültek jöttek át a ha- 
táron. Elmondották, hogy amikor szerb al- 
tisztjeiknek a német előretörés napjaiban 
megtagadták az engedelmességet, azok ke- 
gyetlenül bántak velük. Az altisztek rá- 
juk lövöldöztek és . összeszurkálták őket. 
Az egyik menekült katonának a térdét lőt- 
ték át, a másiknak átszurták az arcát, a 
harmadiknak kezét roncsolták össze. Su- 
lyos sebesülten vánszorogtak át a határon, 
ahonnan a nagykanizsai mentők szállitot- 
ták őket kórházba. 


Igy védik a vadászrepülők Budapestet! 


(A légierők propagandakülönitményének 
tudósiítójától) Budapest légterébernt sürün 
megjelennek a magyar vadászrepülőgépek. 
A földi légvédelmet kiegészítve, nekik kell 
elűzniök vagy megsemmisiíteniök az idáig 
esetleg behatoló ellenséges bonibázógépe- 
ket. A magyar légvédelem, a figyelő- és 
jelentőszolgálata, a teljes légelhárítás min- 
taszerüen van kiépitve, Fél másodperc 
alatt riasztják a pontosan működő rend- 
szer segitségével országrészek népét. 

. s Valahol Budapest határában" vagyunk 
most égy katonai repülőtéren. ahol a lég- 
védeltmi vadászók állanak készenlétbén. 
Egy vadászosztály van itt, pontosan együtt- 
működő repülőszervezetével A repülőtér 
a lehétő legügyesebben van álcázva az 
ellenséges repülők szeme elől. Az épüle- 
teket, a gépeket, a környezettel egybe- 
olvadó terepszinük teszi csaknem felismer- 
hetetlenné. Minden gép indulásra kész. 
A pilóták türelmetlenül várják, hogy fel- 
szállhassanak és ujabb és ujabb izelitőt 
adjanak a magyar légierők harcrakészsé- 


géből a betolakodottnak. A" repülőtér sze- 
mélyzete egy  elhatározástól fütött: 

— Budapest nem kerülhet a megtáma- 
dott fővárosok sorsára! 


A télefonügyeletes egyszerre harsányan 
felkiált: 

— Riadó! 

Másodpercek után a raj három gépe 
egyszerre indul, majd emelkedik a meg- 
adott írányban, hogy felvégye a harcot 
még Budapest légtere előtt a támadóval 
s megsemmisítse vagy elűzze. A vadászraj 
már a levegőbe emelkedett, amikor Kihal- 
latszik a repülőtérre a városi riasztás. 

Mindenki távcsövekkel követi a távo- 
lodó vadászrajt utján. A többiek várják a 
parancsot, hogy ha kell, utra indulhassa- 
nak. A három vadászgép egyszerre száll 
le a repülőtérre. A hivatalos közlemény 
a lezajlott légiriadóról ujból ezzel a mon- 
dattal számol be: 


sAz ellenséges repülőgépek ez alkalom- 
mal sem érték el a főváros légterét . . ." 


Bárdossy miniszterelnök: , Folytassuk a nagy 
elődöm által ránk hagyott munkát" 
A miniszterelnökség tiszíviselői karának fiszfelgése 


A miniszterelnökség tisztviselői kara 
csütörtökön köszöntötte Bárdossy László 
miniszterelnököt hivatala átvétele alkal- 
mából. A tisztviselők élén bárcziházi Bár- 
czy Isíván államtitkár beszédében fájda- 
lommal emlékezett meg arról, hogy gróf 
Teleki Páltól, a haza nagy fiától aki ön- 
ként távozott az életből, nem vehettek bú- 
csut. Siratják benne nemcsak a kiváló ál- 


lamférfit, szive minden dobbanásával ha-. 


záját szolgáló nagy magyart, a világhírü 
tudóst, de a jóságos főnököt is. A továb- 
biakban hangsulyozta az államtitkár, hogy 
a miniszterelnökség tisztviselői kara az 
1914—1918. révi világháboru vérzivatarai, 
forradalmak és igazságtalanul reánk zu- 
dult nemzeti csapások után kétszeresen 
átérezte, hogy a forró hazaszeretet, nem- 
zeti egységben való összetartás, az önfel- 
áldozó munka és a kötelességteljesités 
azok az erények, amelyek az ország feltá- 
madásához vezetnek. Ezeknek az erények- 
nek művelőjét, munkását és kiváló kép- 
viselőjét látja az egész nemzet a mai tör- 
ténelmi időkben az uj miniszterelnök sze- 
mélyében. A magyar nemzet, az ország 
közvéléménye igaz megnyugvással fogad- 
ta a kormányzói döntést. 

Bárdossy László miniszterelnök válaszá- 
ban a következőket mondta: 

— Mindnyájan, akik itt vagyunk, válto- 
zatlanul annak a tragédiának döbbenetes 
hatása alatt élünk és fogunk élni még só- 


káig, amely a leghűbb, legigazabb; legön- 
zetlenebb és legbölcsebb magyartól fosz- 
totta meg az országot. Nektek részetek 
volt abban a kivételes szerencsében, hogy 
vezetése alatt dolgozhattatok, belenézhet- 
tetek hűséges pillantásu szemébe s hall- 


"hattátok enyhén fátyolozott kedves hang- 


ját, amely ha beszélt, a szívhez szólt és az 
értelmet mozgatta meg. Nem csoda, ha 
ennek a tragédiának a hatása oly kitöröl- 
hetetlenül él bennünk s mindvégig hor- 
dozni fogjuk azt a sebet, amelyet távozása 
szivünkön ejtett. 


— De a gyásszal, a panasszal nem az ő 
szándékait, nem az ő tanitását szolgáljuk, 
A gyász immobilizál. A mi feladatunk az, 
hogy tovább haladjunk azon az uton, ame- 
lyet ő jelölt ki hiven azokhoz a hagyo- 
mányokhoz, amelyek szelléme ítt él ebben 
az épületben s amelyek a nemzetnek, a 
nemzet minden rétegének nemesen átér- 
zett, a gyakorlatban keresztülvitt hagyo- 
mányai. Szónokotok beszélt feladataink 
teljesitéséről, a szociális szellemről, a" sze- 
retetről, a megértésről, amelyek számünk- 
ra mind kötelességek. Kötelességek azok 
iránt, akik eljönnek hozzánk és hozzák 
ügyes-bajos dolgaikat bizalommal s ugyan- 


olyan bizalmat várnak tőlünk. Hűségért 


hűséget. bizalomért bizalmat kínálok. Fog- 
juk meg egymás kezét és folytassuk azt a 
munkát, amelyet nagy elődöm hagyott 
ránk örökségül. 


Pesti. Hirlap 1941 ápr.-18, péntek §$ 
( A : 
vese szegyet tÉA 


szenzációja: 


Dél-Magyarország nagy 
kétolda las térképe. 


A honvédség diadalmas bevonulása 
Bácskába. Riport Bárdossy László- 
ról. Márai Sándor: Riadó közben. 


Cholnoky Jenő: Belgrád. Hegyi had- 


viselés, ezenkivül számos aktuális 
kép, történetek nagy emberekről, 
szerkesztői üzenetek, rejtvények, tré- 
fák stb. 


ÁRA 20 FILL. 


Rövid hírek 


Vichyben a fÍrancia hivatalos lapban 
törvényrendelet jelent meg, amely a kar- 
thausi szerzetesek rendjét visszahelyezi 
teljes jogaiba. A rend vagyonát 1791 szep- 
tember 12-én elsajátitották és állami tulaj- 
donná nyilvánitották. A karthausi szerze- 
teseket 1816-ban királyi rendelettel ismét 
visszahelyezték birtokaikba. Ezt a rende- 
letet azonban 1903-ban érvénytelenite "ék. 

Vichyben szerdán este II órakor iégi 
riadó volt. A. légi veszély elmultát jelző 
sziréna éjfélután 10 perccel szólalt meg. 
Az.1 óra 10 percig tartó riadó alatt nem 
dobtak le bombákat. Első izben történt, 
hogy légi riadó volt a Írancia székváros- 
ban. Arról nem adtak ki közlést, milyen 
gépek repültek el Vichy fölött. 

A londoni Crystalil Palace északi tor- 
nyát, amelynek lerombolását már régeb- 
ben elhatározták a hatóságok, felrobban- 
tották, A palotát elpusztító tűzvész, tehát 
1936 óta ez a torony magányosan meredt 
az ég felé és a hatóságok a háboru kitö- 
rése óta attól tartottak, hogy a mintegy 
kilencven méter magas épitmény irányjel- 
zőül szólgálhat, A romokból mintegy 800 
tonna ócskavas kiolvasztásával számolnak. 

Egy német hadihajó az Indiaitóceánon 
elsüllyesztette a 10.061 tonnás , Commis- 
saire Ramel" volt személyszállító gőzöst, 
amelyet az angolok csapatszállitónak hasz- 
náltak. 

Knox: amerikai tengerészetügyi minisr- 
ter a sajtóértekezleten célzást tett arra, 
hogy a flottavezetőség részéről terveket 
készitettek el, amelyek alapján lehetséges 
lesz amerikai csapatokat hajókaravánok- 
ban Grönlandba szállítani. Pillanatnyilag 
azonban nem helyénvaló, — mondotta a 
miniszter — felvilágosítást adni arról, hogy 
ilyen hajókaravánokat most valóban szol- 
gálatba fognak állitani. A hajózási körök 
minden esetre számitásba vették ezt a le- 
hetőséget és arra előkészültek. 

Az egyiptomi kormány elhatározta, hogy 
az összes városokból eltávolittátja a nőket 
és gyermekeket. Ezt az intézkedést azzal 
indokolják, hogy Egyiptom rövidesen légi- 
támadások célpontjává válhatik. 

Milanovics volt szófiai jugoszláv követ 
Istanbulból Odesszába érkezett. A követ 
a bolgár-jugoszláv diplomáciai kapcsolaz 
tok megszakitása miatt hagyta el Bul- 
gáriát. 

Roosevelt elnök fógadta az Egyesült 
Államokban tárgyaló kinai pénzügyi dele- 
gáció fejét, Song kormánykiküldöttet. Roo- 
sevelt megnyugtatta Songot, hogy az Egye- 
sült Államok fegyver- és hadianyagszálli- 
tásokkal továbbra is támogatják a csung- 
kingi kormányt. Megigérte az elnök azt is, 
hogy az Angliának nyujtott segitség nem 
fogja kevesbiteni a Csungkingba irányuió 
fegyver- és hadianyagszállitásokat. 

Mannerheim finn tábornagy Stockholm- 
ba érkezett és néhány napig üdül majd 
Svédországban. 

Az amerikai Vöröskereszt által Európá- 
nak nyujtott segitség a háboru kitörése 
óta elérte a 23 millió dollárt. 

Mint Mexiko-Cityből jelentik, a beván- 
dorló-hiívatal megadta a beutazási és le- 
telepedési engedélyt Károly volt román 
királynak és Lupescunénak. akik az Egye- 
sült Államokból rövidesen Mexikóba ér- 
keznek. 

A román nemzetgazdasági miniszter el- 
rendelte a gumikészletek kötelező bejelen- 
tését és a bejelentett készleteket zár alá 
helyezte 

Knox amerikai haditengerészeti minisz- 
ter közölte, hogy a londoni északamerikai 
nagykövetségre katonai védőőrséget kül- 
denek ki az Egyesült Államokból. Az őr- 
ség egy tisztből és 35 közlegényből áll 
majd. 

Risztics Milán pécsi jugoszláv főkonzul 
csütörtökön feleségével Pécsről Moszkvába 
utazott. Az alkonzul néhány napig még 
Pécsett marad s azután szülőföldjére, Hor- 
vátországba utazik. 


ÉEENÓZEÉNENZEKZÉREELEKTRRRRReeReee—e——————— 
ÁA Pesti Hirlap 1941 ápr. 18, péntek 


. , , 
Sötétség 
, Lejegyzem, mintha majdani déduno- 
káim számára jegyezném le, ezt a sö- 
tétséget. 

Nagyapám fiatal férfi. korában, látta 
az első vasutat. Aztán öreg korára 
megérte az első kerékpárt. Utána kö- 
vetkezett apám élete, aki megszületett, 
I. Ferenc József volt a király, majd be- 
iratták a Neugebüude katonaiskolába és 
feleskették a királyra: Ferenc József 
volt ez a király. És megházasodott 
avám, megérte öt gyermelcét, földi éle- 
tét elvé bet s még mindig Ferenc Jó- 
zsef volt a király, Állócsillaga volt egy 
emberi életnek Ferenc József, az élet 
békés nyüzsgéssel fejlődött" s mégis 
mozdulatlan maradt. És most követke- 
zett az én életem. Tizenkét éves korom- 
han láttam az első mozgóképet. Később 
eljött a perc, mikor először telefonál- 
tam életemben. Egyetemi hallgató  ko- 
romban láttam az első repülőgépet, ol- 
vastam az atomrobbantást és ültem az 
első gépkocsiban. Megértem a belső 
szekréciót, a lélekelemzést, a gázhábo- 
18 és a rádiót, Ötszáz évet éltem öt- 

en év alatt, olyan korban adatott él- 
nem, amely egyszerre egy fél évezredet 
ugrott: több dolog hökkentett meg, 
mint apámat, nagyapámat, dédapámat 8 
előttük még tizenöt nemzedéltet Össze- 
véve, Most közvetlen tapasztalatból — 
s egyelőre a legártalmatlanabb módon — 
megismerkedtem a totális légi háboru- 
val. Esténként sötétségben járok haza 
a Srábhegyre. 

Meg kell mondanom dédunokáimnak: 
mi budapestiek 1941-ben egyetlen perc 
alatt léptük át azt a történelmi határt, 
amely magánéletünkben a világ minden 


. eddigi háboruját az uj hadviselési mód- 


tól elválasztotta. Egy vasárnapon éltem 
meg ezt a percet, alkonyat táján, kora 
"tavaszi időben. Megszólalt az első ko- 
moly sziréna életemben. Egy magánla- 
kás erkélyén állottam, lejtős budai ut- 
cán, Megrebbent bennem valami, ez ta- 
gadhatatlan. Feszülten figyeltem maga- 
mat: tem félelem volt ez, mingyárt lát- 
tam, hanem izgalom. §S csak néhány 
másodpercig tartott. Pontosan ugy, 
mint mikor először ültem repülőgépen és 
figyeltem azt a pillanatot, mikor a gu- 
mikerék először válik el az anyaföldtől. 
Most sem tartott tovább, érlökésem 
azonnal nyugodttá változott. A hegyek 
felől repülők berregését hallottam. Lent 
áz utcasárkón rendőr állott, ehhez oda: 
lévett kimért léptekkel, vasárnap dél- 
utáni lassusággal egy járókelő. Beszéd- 
be elegyedtek. Nem hadonászott egyik 
sem, Pslnéstoik az égboltra és ott nem 
láttam semmit. Aztán eluntam a néze- 
getést és bementem a szobába. Kártyáz- 
ni lezdtünk. 

Ez volt minden. Száz év mulva ne 
írja majd a történeti regény írója, hógy 
sikoltozva, kergén futkostak a púrák- 
sujtótta embereke Budapest első légi 
vészjelére. A spanyol világháboru óta 
(mert az akkor már világháboru volt 
ott Spanyolországban) rengeteg letrást 

olvastunk városok bombázásátról, a ha- 
téságók nagyszabásu szervezkedésekkel, 
tanfolyamokkal szoktattak a dologhoz: 
az izgalmat már kiéltük ezekben a ki- 
szedett előlegekben. Budapest ugy élte 
át az első szírénát, mintha a huszadik- 
kal lett volna dolga. 


Ugyanaznap éjjel egy gellérthegyi 
villában, vacsora után, szintén kimen- 
tünk az erkélyre, ahonnan máskor a 
város tündéri fénytengerét szoktulc bá- 
mulni. Senkisem  sápítozott, senkisem 
vitatkozott a hatóságokkal, mindenki 
rendjén talált mindent. Uj Budapestet 
láttunk degli alatt: mesebelit, sejtel- 

mesen derengőt. Az opálködbe vesző 
tekintet ink bb. tudta, semmint látta a 
Várhegy rajzolatlanul elmosódó töme- 
gét, alatta lehellet-erejü sávban hunyor- 
gott a Tabán utcavonala. Itt-ott világos- 
ságot mutatott egy-egy  könnyelmüen 
fedetlen ablak, 8. éz ís csak arra okta- 
tott, hogy az ilyen ablak ijesztően fel- 
tünő célpont kilömétérekre ís: mégis 
csak helyes szótfogadni a hatóságok- 
nak. § az első nap óta a legtermészete- 
sebb megnyugvással megy minden. Eb- 
ben az országban most kell először sö- 
tétséggel védeni az emberi életet, mióta 
a világ áll. A természetes meggondolás 
dilctálná, hogy az ilyen átformálódás. 
hoz, uj beidegzéshez évtizedek kellenek. 
S íme milyen bámulatos: csak percek 
kellettek. 

Már beletanultam, hogy este ne retten- 
gek vissza a vendéglő vaksötét bejáratá- 
tól. Ha kijövök, már önként oldalt úllok, 


konk más utját" ne Ál löségse de 
szemem néhány pillanatig a sötéthez ! 
szokjék. Megtanultam lassabban halad- 
ni és jobban figyelni, hogy senkibe ne 
ütközzem, a keresztutcák sarkán külön 
gondossággal körülnézni. Ha éjszaka 
tariba ülök, a közös gond bajtársias 
melegségét érzem magamban is, a veze- 
tőben is. A sötétségnek pedig van vala- 
mi varázsa. Az utcat lámpák alig lát- 
ható vörös pislogása, az uttesten lassan 
szemközt jövő és tovauszó kocsi-szem- 
párjai ugy pontozzák ki mozdulatlansá- 
gukkal vagy akváriumszerü gomolygá- 
sukkal a vak alapot, mint aho ogy a leg- 
mélyebb tengerfenék életét észeljük 
alig világító halaival. 

A kocsi mélyén ülő utas, midlatt a 
látvány alvilági titokzata megragadja, 
egyszerre nagyot sóhait és békére vá- 
gyik. És tovább tünődik félfigyelmé- 
vel, mialatt figyelme másik felét a 
sötétbe kilesve, állandó tájékozódásra 
forditja. A tünődés ez: megszoktuk 
máris az egészet s ebben a meg- 
szokásban van valami felemelő is, vala- 
mi irtóztató ís. A felemelő az, hogy a 
béke és szeretet vágya kiolthatatlan 
bennünk. Az irtóztató az, hogy a vilá- 
gon uralkodó tömeghalál tudatától nem 
őrülünk meg minden pillanatban száz- 

ezerszámra: meg lehet szokni, 

Az emberiség még nem méltó a: világ 
békéjére. Ezt jegyzem fel 1941-ben idő- 
szaki jelentésként dédunokátímnak. 

Harsányi Zsolt 


Halálra itélt a Kuria 
egy rablógyilkost 


Buranyics László napszámos és Kúcsera 
József szürnyegi lakosok, hogy nagyobb 
pénzösszeghez jussanak, 1938-ban egy no- 
vemberi éjszakán, behatoltak Turai Mihály 
vagyonos gazdaember lakásába. Amikor 
az ingóságokat kezdték összeszedni, Turai 
felriadt és elkiáltotta magát: 

— Kik vannak itt? 

-— Emberek vannak itt! —— válaszolta 
Buranyics és felszólította Turait, adja 
elő pénzét, mert különben megölik. A 
zajra felébredt Turai felesége is. A két 
merénylő erre előzetes tervüknek megfe- 
lelően rárontott Turaira és a feleségére 
és a házaspárt megfojtották. A holtteste- 


ket kötéllel egymáshoz kötözték és lábuk-. 


nál fogva kiívonszolták a kamrába, ott 
üres zsákokkal betakarták, A gyilkosok 
merényletük elkövetése után a lakásban 
talált pénzt és egyéb ingóságokat össze- 
szedték és megosztozkodtak 


A sátoraljaujhelyi törvényszék a rabló- 
gyilkos merénylők közül csak Burányics 
Lászlót vonhatta. felelősségre, mert Ku 
csera ismeretlen helyre szökött. A biróság 
rablással párósult két rendbeli gyilkosság 
büntettében mondta kí bűnösnek Bura- 
nyicsot és ezért kötéláltali halálbüntetés- 
ra ítélte. Fellebbezés folytán a kassai kíi- 
rályi ítélőtábla a halálbüntetés helyett 
életfogytig tartó fegyházbüntetést szabott 
Buranyicsra. Az ügy csütörtökön került a 
királyi Kuria elé, ahol dr. Gergics Káfoly 
tanácselnök vezetésével és dr. Németh Pé- 
ter kuriai bíró előadásában tárgyalták az 
ügyet. A Kuria a tábla ítéletének  tfneg- 
semmisitésével a törvényszék ítélétét he- 
lyezte hatályba, vagyis kötéláltali halálra 
itélte a vádlottat. Az itélet kihirdetése 
után a királyi Kuria kegyelmi tanáccsá 


alakult át. 


Dr. 
Grosz Máris 
mekei u 
cv az e 


Fr fíné 


szül. Gróss Érzsébet 


hó 15-én életének 59-ik évében várat- 
lánul elhunyt. 

Drága pálottunkat folyó évi április hó 
18-án, pénteken délelőtt 11 órakor fogjuk 
a Kerepési-uti temető FALOTLAZLLÉSÁBN a 
róm. kat. anyaszente; Zz szertartása 


szerint beszenteltetni 5 égga örök nyuga- 
lomra hélyéztetni. 


Az engesztelő sze KÉTTYY zatot április 
19-én, szombaton délelőtt 9 órákór a ézént 
ez PE ETTiets zi kápoln bhagájs fögjuk 

Mindénhatónak bemutatta 


Budapest, 141 április hó 17-én. 


Aldott legyen émléke, nyugodjék békében! 
maróthi Fürst Feétenc, soká e. Nágy Er- 


zsébet 

ENDI, tEaEHSSÍNE dr song Deal ét; 
pr. Hudovernig szjorcáb; veje, 

üszögi Nagy Miklósné sz. Beiráky Jólán 


menye. 


Tiz éve, hogy az első kis cserkész motornélkür 
gépével a magasba szökkent . . . 


A csendben tegaks jubileum meglepő adatai — 
gépen — A vitorlázó cserkészek nagyfontosságu munkája a Hármashatárhegy 


Pilótatisztjeinknek, —— ejtőernyőseinknek, 
általában a magyar légi haderőnek ujabb 
sikere akaratlanul is vitorlázórepülőinkre 
tereli a közfigyelmet, A magyar légihaderő 
kiépítés alatt áll. A Magyar Aero Szövet- 
ség kitünő vezérkarának irányitása mellett 
nagyszabásu haderőnkivüli repülőkiképzés 


folyik. A motoros gépekkel történő repü-, 


lésnek a vitorlázórepülés elmaradhatatlan 
előiskolája. A Magyar Aero Szövetség ren- 
delkezésére álló oktatók és tanitómesterek 
legnagyobb része a Cserkészrepülők Egye- 
sületének hármashatárhegyi vitórlázó te- 
repén szerezte diplomáját. Általában a 
magyar kormány messzemenő figyelemmel 
kiséri vitorlázórepülésünk fejlődését. Mint 
emlékezetes, 1939 márciusában a Horthy 
Miklós Nemzeti Repülő Alapból félmillió 
pengőt bocsátottak a magyar vitorlázóre- 
pülés fejlesztésének céljára. Ma már Ma- 
gyarországon is több ezren foglalkoznak 
rendszeresen a vitorlázórepülés sportjával. 
Sőt, a vitorlázórepülők száma már egész 
kis hadsereg. És ennek egyik elit csapatát 
a — cserkészek alkotják. 

Mit csinálnak eserkészrepülőink? — ve- 
tettük fel a kérdést és felmentünk a Hár- 
máshatárhegyre szétnézni köztük. 


Harminckétezer felszállás, . 
ezerötszázötvenkét óra a levegőben 


Ulbrich Hugó, a Cserkészrepülők Egye- 
sületének közszeretetlen álló élnöke, aki 
egybén a Cserkészszövetség országos társ- 
elnöke is, érdekes felvilágosítást adott; 

— Ha a mai nehéz és komor idők meg- 
engednék, akkor most ünnepet ülnénk a 
Hármashatárhegyen: jubilálnánk! Tiz éve, 
hogy az első kis cserkész motornélküli gé- 
pével a magasbdű röppent . . 


-a Fire a tiz évre természetesen a vitor- 


lázó cserkészek nagyon büszkék. Tiz év 
úlatt ugyanis 32.000 felszállást bonyolitót- 
tunk le. 1552 órát töltöttünk motornélküli 
repülőgéppel a levegőben. Ha tizenkétórás 
repülő-nappalokat veszünk alapul, ugy el- 
mondhatjuk, hogy a éserkész vitorlázó- 
repülő 129 napon át kóválygott gépével a 
magasban. Ha pedig átlag 55 kilométeres 
órasebességgel számítjuk át a levegőben 
eltöltött időt, akkor a 129 nap alatt a cser- 
készfiuk olyán hosszu utat repülhettek 
volng be mótórnélküli gépükkel, hogy több 
erv kétszér körülrepülték volna az egyen- 
litőt. 


— De a tiz év eredményei is érdekesek 
—— folytatta beszélgetésünket Ulbriích el- 
nök. — Időtartam vitorlázás terén 24 óra 
14 perccel nemzetközi viszonylatban is 
számottevő eredményt értünk el. Rotter 
Lajos cserkészrepülő-mérnök a maga szer- 
kesztette — , Nemere"-gépén légvonalban 
326.4 kilométert repült. A vitorlázórepülők 


. kétezer méternél magasabbra ís feltörtek 


és célrepülésben, mikor tehát meghatáro- 
zott célokat kellett elérniök, ugyancsak ki- 
tünő teljesittnényéket értek el. 


Gyászszalag a , Cserkész" 
kormányrudján 


Mégnyergelésre és kilövésre készen 80- 
rakoznak a cserkészrepülők pompás vitor- 
lázógépei a  Hármashatárhegy csucsán. 
Pusztán a , Csérkész" pihen szomoruan a 
nagy hangárban. A , Cserkész" az egyesü- 
let egyik legujabb tipusu vitorlázógépe. 
Mikor felavatták, jelen volt az ünnepse- 
gen néhai gróf "Teléki Pál, a cserkészek 
nagy patrónusa. A , Cserkész" nevü vitór- 
lázógép kerésztanyai tisztségét a minisz- 
terelnök felesége látta el, 

A cserkészek táborában a cserkészfiuk 
arcáról eltünik a mosoly, ha előtítök néhai 
grót Teleki Pál nevét emlegetik. A kis 
cserkészek gyászszalagot viselnek karju- 
kon és ha a magyar cserkészet nagy pat- 
rónusánák váratlan haláláról esik szó, ön- 
kéntelenül is leveszik kalapjukat, sapká- 


A , Hungária" Műtrágya-, Kénsav- és Vegyiipar RésGVÉNYtÁTSASÁG igazga- 
tósága és félügyelőbizottsága mély fájdalommal jelenti, hogy a vállalat ny. 


vezérigazgatója és igazgatósági tagja 


Gyászszalag a , Cserkész" ne 


jukat és mégilletődve állnak meg munl 
jukban. 

— Hogy a cserkészrepülők a hármas! 
tárhegyi táborukat felépíthették, ezt 
gróf Teleki Pálnak köszönhettük! — 
gyezte meg Ulbrich Hugó 


Budapest határában a világ másot 
legjobb vitorlázó terepe 


Megtudtuk, hogy a  hármashatárhe 
vitorlázó terep és az ahhoz immár ho 
kapcsolt pesthidegkuti , kezdő" terep 
a világ második legjobb vitorlázó tere 
Ezt nemcsak a cserkészrepülők állitj 
hanem a Motornélküli Repülés Nemzetk 
Szövetsége hivatalos határozatban is . 
döntött. 

A cserkészrepülés 1931 tavaszán bon 
gatta szárnyait, Akkor még vitéz Hef 
Frigyes vezette a maréknyi repülőgárc 
Budaörs mellétt, a Farkashegyen volt 
cserkészrepülők táborhelye. Később Bu- 
örsről Pilisborosjenőre kerültek a cser? 
szek. Pilisborosjenőn József királyi h 
ceg jó tereppel ajándékozta meg a cs 
készrepülőket. Csakhogy ez a táborh 
kissé távol esett a fővárostól. A gödö 
dzsemborin — ahol nagybányai vi 
Horthy István volt á cserkészrepülők " 
zetője —, terjedt el a hire annak, hog? 
cserkészrepülők a főváros határába, a H 
mashatárhegyre — kerülnek. A fővá 
ugyanis -- gróf Teleki Pál közbenjárás: 
— felajánlotta a hármashatárhegyi c: 
csot a vitorlázó cserkészeknek. 1933—1£ 
telén, fagyban, 16 fokos hidégben ér 
fel a Hármashatárhegyen az első cserké 
hangár, amelyet azóta több hangár kö 
tett. Mert mindig többen és többen ál! 
be ,közkatonának" Ulbrich Hugó lel! 
gárdájába. Ezekből a , közkatonákból" ie 
vel kitünő pilóták, a vitorlázó és a mo 
ros repülőgépek mesterei lettek, A cs 
készek képezték ki a különböző társeg; 
sületek első pilótáit, oktatóit is, ugyhc 
ha most a haderőnkivüli mótornélküli 
pülőkíképzés sikeres működéséről besz 
hetünk, ezt elsősorban a hármashatári 
gyi cserkészrepülő-tábor uttörő munká 
nak köszönhetjük. 


Cserkészfiuk cipelik a csúcsra 
a pompás gépeket 

Mialatt Ulbrích elnökkel beszélgettü 
körülöttünk nagy volt a nyüzsgés mind 
felé, Kemény Sándor főoktató adta ki u 
sitásait és az elhangzott vezénysza" 
nyomában erről is, arról is cserkészf 
cipelték fel a csúcsra a pompás vitorlá 
gépekét. A hosszu rudon ficánkoló sz 
zsák jélezte, hogy vitorlázásra alkalr 
az idő. Hamarosan egyik gép a másik u 
szökkent a levegőbe és a jó északke 
szél mellett a cserkészfiuk végigvitor! 
ták a 15 kilométeres lejtőt. 

Érdekes, hogy ezek a vitorlázógéj 
szinte kivétel nélkül a cserkészrepül 
tehát magyar kezek munkát! A , Neme 
vagy a ,Karakán" immár nemzetközi 
szonylatban is hires vitorlázógép-tir 
Sőt, a magyar vitorlázórepülők több : 
met vitorlázó-géptipust (például a , Grur 
Büáby II."-t, a ,Rhönadler"-t stb) az e 
detinél tökéletesebb. formában és kivit 
ben épitettek meg. 

Általában elmondhatjuk, hogy a fegL 
mezett cserkészkeretekben való repülő, 
tatás nemcsak nagyszertüer bevált, d. 
legbiztosabb és a leggazdaságosabb ok 
tási mód. A cserkészcsapatok révén a ! 
zépiskolai diákság érdeklődése a repü 
iránt szinte hónapról-hónapra nagyc 
lesz. Nyár folyamán a Cserkészrenü 
Egyesülete nagyóbb diákkiképző táb 
helyez üzembe. 

— A cserkészek valóban mélyen szá 
és uttörő murikát végeztek eddíg is a r 
tornélküli repülés terén — jegyeztük n 
élválásunkkor Ulbrich Hugó elnök el. 
Mikor pedig lejöttünk a Hármashat 
hegyről, utközban felettünk egymásu 
feltüntek a cserkészrépülők motórnélk 
gépei. Ugy tetszett, mintha sok-sok óri 
fehérszárnyu légy "Sszálldosna el a pest 
degkuti erdők felett. 

Kelemen ESZNEK KOTZESEST NET ETETETT ETHAN GET TET 


földbírtokos 


Í. évi április hó 16-án elhunyt. 
A megboldogult több mint három évtízeden keresztül vett részt vállala- 
tunt Tre gájzpáetzatága és vezetésében és támogatott bennünket értékes tapaszta- 
Nerúes ernlékét mindenkor tisztálettel és kegyelettel fogjuk megőrizni 


gcirzssyztatób 1941 április hó 


TYEZZTTTTTETTTTETTT 
Szávoszt Zoltán si 


7 § k A PESTI HIRLAP RADIÓMELLÉKLETE 1941 IV. 20—25-Ig 
Ú  sSzoMBAT, APRILIS 26] c Hétfő. "egzálto Budac] ális fanálettezéte ILAS Íáttsek ee 
s uda- ( 11, angiemezek, 11. rek magyar - 
— SZOMBAT, APRILIS26— 5] APRILIS 26 vérgyk 11.05 té a sajó- Hirek magyar és szlovák vák n nyelven, , műsgyge 
e; r "5, (nyelven, műsorismer mertet. 
BUDAPEST (550.5 m.) Vess árak,  élelmiszer-  Nyiresi-Tichy  Káimán tés. 12.00—5.15 Budapest Budapest I. 
előadása. 11.26 Hangle-ÍI, 5.15 , Ady Endre a 
Műsorközlöők: 1.29-ígi 320 —— Rendőrzeneker. ( mezek. 11.40 Hirek ma-! dalköltészetben."  Sán- PRÁGA 
Hadó,  7.00-ig:;  Natter.j Vezényel Szűllőssy Fe- gyar és szlovák nyel- [dor Anna megzenésített [ 7.30 Fuvós katontzene 
12.15-ági: Hevessy renc, 1, Márkus Alfréd: ven, műso: tés. [ Ady-verseket énekel, ( 8.30 Brünn. 
és Háromszéki induló. 2. 12.00—3.20 Tard apest Ldzongorán kisért Beck 10.30 Vidám műsor, 
$40 Ébresztő. Torna. ]Urbach: Ábránd Deli-Í3.20 , Felvidéki vadász-] Mikiós,  Hlatky László 11.30- Könn; ü e das 
ek. Étreni Jánzat Cigáöybáró:: zi kinek ázást [ASS A SNS ot cen minig] 
: irt zok", elő, Az ves 
mezok 17 Po nyitány, — 4. PongráczÍ Károly előadása. 3.40 get Csanád Vilma írta. ! 12.45 bitaszótóval, 
vitéz Líttay And- § uruc , csizmák / Hanglemezek. ,,Filmda- ( 5.55—6.25 Budapest I - ameggzzzmen 
rás — induló a omán — cáb-Í]lok — és jazz-számok ". 1, 16.25, Kön POZSONY 


Terézia 1. honvi gya- d. 5. E. Bach: Záró- 
zenekara, Vez. jelesét az já4Aritel a le- 
a szerző). 2. Scaeffer— ( vegő leánya" c, operá- 


b 
ele; (Hun. 4.10 ehepe-g rádió. El- 
rogy y zene-: ( látogatunk Bácskába. 
). tz Ereenzid raz n Zoltán medlmezséj fa 
dek; 2 san kocsis, ( tése szerep. 
b) De szeretnék hajat kel. föatokkat és. tenő. 


2 v vel 

g férfikara, vez.! 4.45 Időjelzés, hirek. 
Lajos). 4. Mann-] 5.00 Hirek szlovák és 

fred: Babadiszmenet ( ruszin nyelven, 

(Szaionzenekar énekné-] 5.15 , Szereimesek mu- 


Jaszdal (Carlo Buti). 8. ( rose. 
aeuula: Binn nata notturaa. 
ív T). 9 6.00 


2y József: a) Daruma- ( B. dur impromptu. 2. 
dár utnak 7 tegye b) Hull ( Chopin: JEZRON Tailada. 
a zápor künn a pusz- 700 Hire k magyar, né- 
tán (Magyari Imre cCi- fot Pugzss román nyelven. 

zenekara). 12. Frá-( 9720 Az Országos Lég- 

Lóránd: Ott ahol af! védelmi Parancsn g 
Maros vize (Cselényi JÓ- ( pözleményet, 


, 13. Holy nác: (LA 
Szép a babám fekete] mangftelvétel onnan". 


szeme 3 
Fricsay Richárd: Alba! 8.909 Lóversenyeredmé- 


Regia — iuduió (Hunya- [ nyek. 

di János 9. honvéd gya- 810 , Kivánsághang- 
logezred zenekara, Vez.)] Verseny". Közreműk. 
Fricsay Ferenc), dik Gyurkovíts Márla 


16.66 Hirek. Utry Anna, An 
10.20 ényi 


: készül 

a kangésáaet im"? Irta dr.) József, Óó Emil 
Mándi Márta. Felolva- énekegyüttese a Rádió 
sás. Erelezezygsésibeű Nagyar 
2 v nczenekar 
vits sektes ezeük ] Farkas Béla eígán 
Szobrait a Nemzeti Mu- ! kara. Hangiemezek. 


umban. Ismerteti dr.] 949 Hirek. 
yi Gizella.  Felol-] 10.10 Tánciemezek. 


s 
11. mzetközi olasz, angol és francia 
Hz-dh ém Vis vetvén, UTÁNA. KÖ 


VE EKET Hungárta-szállóból., Bu 
.. [ Hungárta-szi . Bu- 
,öZdb Suki róni et gány- [ra Sándor cigányzene: 
s amenlíázsrsz "sb0 Hírek 
rek, 
tásjetentése ee vizál- Telefonhírmondó:t 
11.20—11.59 Hangleme- 


1.30 Hanglemezek. 1I.]Í zek 
Mozart: Varázsfuvola— 5.00—5.15 Hanglemezek. 


részletek (Peter ADOG 6.00—6.30 Hanglemezek. 


Martina  Wultf, 


Nissem. 2. scáriattii 
kerzstae; zaRBk yző (zongo:] KASSA MŰSORA 


ra: Carlo Zecchi) 3. Vasárnap. 8.00—9.00 Bu- / nő 
Schubert: 


hársia [dapest I. 9.00 Egyházi 


A 
(Kari Scamiti—Walter). ének és szentbeszéd a. 


4. Stbelius: Nád susogjl] kassai örögkatolikus 
— dal (Marion Ander-]templomból, Énekel a 
son.) 5. — Dvorzsák: [ kassai Zrinyi Ilona zzegj 
Scherzo Capriccioso ] gári leányiskola ének: 

(Szímfónikus zenekar). kara, vezényel Szekerák 
6. Wolf: uz ége sán]sándor, A szentbeszé- 


son: Két dal (Ninonílyákovics Pál gimn. ta- 
Vallin). 8. Zsarov: Estilnár mon. 0.00—11.00 
harangok (Doni kozák-] Budapest I. 11.00 Han 

kórus, vez. a szerző). 9. lemezek. 11.15 Hire. 

Fsláéeziseis 3 — Korzakov:Íheti beszámoló, műsor- 
Harcosok indulója (La- ] ismertetés. 11.35—12.20 
moureux  Hangverseny [ Hanglemezek. —  KöÖZz- 


Zenekar, vez. Albertíiben kb.: 11.50 , Magyar / 12. 


WottH. 10. Granadós: fkincsestár", —— Részletek 
Két dal (Cristína Ma- rök Széchenyi István 
risiany), 11. Vassileva: [, Hitel" c." munkájából. 
Éolgár rapszódia (gor- / (Felolvasás.) 12. 

donka: Bojanka Vaszi- [ Budapest I. 6.00 ,A 
leva), 12. Buzzi—Peccia: [ Magyar T dalmi 
Dal (Gigl1i). 13. Strauss ( Egyesületek  munkakö- 
János: Gyorsuló dalla-Ízössége kassai székhá- 


mok — keringő (Szim- erő felavatása. ,/Meg- 
főnikus zenekar.) nyító — beszédet mond 
230 Hirek. báró Scheltl Péter, Kas- 


2 45 Műsorismertetés. sa város föispá sg jó-e 
8.00 Árfolyamhirek, szél Kenéz Lila. 


4.15—5.15 — Budapest 
5.15 , Tutajosok a gt 
szán", Varró István elő- 


dapest I n 
tünk régen?! Tel 
Sándor előadása. 


11.20 Hanglem. — ,.O: 
rettrészlétek"., 1It.40 Hi 
rek magyar "és szlovák 


rismerte- 
12.60—5.15 Budapest 


k.(I 5.15 A 21-ik honvéd- 


togezred — zenekarás 
ÁR műsora, vezényel 


Ha Antal, 
műk. dr. Joób Bé- 
láné — Gavora Hilda 
(ének). 1. Farkas Imre: 
1 e. — nyi- 
ny. rany"e 
ezüst ke: 3. Strauss 
János; V. — 
Csak 


bá szét 
egyi 7 9. Kálmán Im- 


nányi: 1-moll capriecio. 
7.00—12.15 Buda a ds 
—m — Szerda. 6. 11.00 
Budapest I. 11.05 , A női 
munka egy kiállitás 
tükrében." — Éder Eiza 
előadása. 11.25 Hangle- 


ős mezek. 11.40 Hirek ma- 


gyar és szlovák nyel- 
ven, műsorismertetés. 
12.00—12.16 Budapest I. 


r: Luxemburg 
grófja — keringő. 3. 
Suppé: Tricocne Fe Ca- 
colet — nyitány. 4. Ké- 
ler Béla műveiből rész- 
letek. 5. Kigyósi Ár: 
pád: Szentimentális ke- 
ringő. 6. Hemerka Ul- 


6.00 Budapest I. 6.00 
Hanglemezek. , Magyar 
ták". 6.20 , levél." 


Falusi jelenet egy fel. 
vonásban, Irta: Ga 


ál 
Alajos. erdálóelőgdÉSEB 
átdol és rendezi 


I. 11.65 Szlovák haliga- 
tóinknak: , Szlovák kul- 
turélet a mai Magyar- 
országon." SZE RS Béla 
előa Hangle- 
mezek. , Szlovák nép- 

dalok."" 11.40 Hirek. ma- 


00 ( Budapest L 5.15 , Ma- 
lmi 


gyar-szlovák iroda 

kapcsolatok, Dr. Bor- 
Body István előadása, — 
pyessdi 5.35—12.15-ig Bu- 


dapest I, — vre 
6. 140100 Budapest 
Péntek,  6.40—11t. H3 


Budapest I. 11.05 ,EEr- 
délyi rapszódta." Vass 


ga os 
Könöviásánan. Beszél 
Schalkház Lipót. 6.59 


Részletek Grieg művei- 
ből (Berlini Filharmó- 


6.40—11.00 sukorgyár 
11.05 ,A cuko 
érdekességei." 

Bolgár Ferenc előadása: 


4.20 Tánczene. a 

5.15 Kamarazene, 

5.45 Német műsor, 

8.00 Vigjáték. 

8.45 Tánczene. 
STOCKHOLM 


6.10 Lemezek. 
7.45 epe tánczene, 


RÁDIÓ HIREK 


Rádiócső és atomkutatás. Az atomkutató leg- 
ujabb eszköze, az ugynevezett ciklotron. Has 
talmas-korongalaku készülék ez, mely villamos 


(] töltésü: gázrészecskéből sugarakat termel ég 


ezekkel bombázza annak az anyagnak atomr 
jait, melyet át akarnak alakitani. A sugarak 
fejlesztéséhez szapora villamos rezgések szük- 
ségesek s ezeket erős rövidhullámu rádió-adőe 
val fejlesztik, mely a készülék belsejébe van 
épitve. Ilyen eszközzel eddig — egyebek kös 
zött — a közönséges konyhasót sikerült rás 
diumszerüen sugárzó anyeggá átalakitani, ami 
reményt nyujt arra, hogy a rákgyógyitásban 
oly fontos, de drága rádiumot majd olcsóbb 
anyaggal pótolhatják. Most a kaliforniai egyes 
temen uj rádiócsöves ciklotront próbáltak kt 
Közel 5000 tonna sulyu és sugarainak hatós 
konysága villamos feszültség-egységekben fés 
jezve ki: százmillió Volt. Az uj szerkezettől 
nemcsak az atorakutatás terén várnak nagy 
eredményeket, hanem abban ís biznak, hogy a 
gyógyitásban is értékes szolgálatokat fog tenni 


Az elektromos , háziszolga". Néhány eszten- 
dővel ezelőtt, az akkori budapesti Nemzetközi 
Vásáron ügyes villamoskészüléket mutattak 
be, Egy kis fémlapból meg hozzákapcsolt rás 
dió-erősitőcsövekből állt, Ha valaki kezét a16- 
mez felé emelte, az erősitőcsövek hirtelen bes 
kapcsoltak egy lámpát, vagy elinditottak egy 
motort. A jelenség lényege az ugynevezett 
s kézkapacitás". Az emberi kéz jó villanyvér 
zető és így kondenzátorként működik. (, Kapa" 
cítása" van.) Ez okozta régi rendszerü Vévős 
készülékek begerjedését, vagyis, hogy a kés 
szülék éktelenül sivitani, fütyülni kezdett, ha 
gazdája hozzányult a tárcsához, A szóbanfors 
gó szerkezet viszont éppen ezt a kézkapacis 
tást értékesiti egy szellemes fogás segitségéc 
vel. A lemez, a hozzáközelitő kézzel együtt 
kondenzátort alkot, működésbe hozza az erő- 
sítő csöveket, azok pedig relé-kapcsoló utján 
különféle kapcsolásokat hajtanak végre. Ezt a 
gondolatot fejlesztették tovább Amerikában és 
megalkották az , elektromos háziszolgát". Ez ís 
kézkapacitásra működő rádió-erősitő és szinte 
boszorkányos dolgokat művel. A ház gazdája 
például telefonálni akar, de előbb föl kellene 
kelnie, hogy a szoba másik végében álló rádiót 
elhallgattassa. A , villamos háziszolga" megkí- 
méli ettől. Abban a pillanatban, amint a tele- 
fontárcsához nyul és az alatta levő kis fémkos 
ronghoz közelit, a rádió már önműködőleg ki 
is kapcsolódik. Sok család a gyermekszóba ab- 


lakát, vagy a bölcsőt is ilyen eszközzel őriz- 


teti. Bárki közelit hozzá, hz odahelyezett fémes 
korong már megszólaltatja a riasztócsengőt 
Egyetlen karlendités a gyárban megindithat 
vagy megállithat nehéz gépeket, , lehozza" az 


emeletről a felvonót 


a földszintre, kinyitja 


vagy becsukja az ablakot, elindítja vagy meg- 
állítja a szellőzőt és így tovább. Állítólag több 
hadigépet és hadászati berendezést ís sikerült 
ilyen módon teljesen önműködővé tenni 8 ez- 
zel értékét nagymértékben fokozni. 


8.00 Ebresztő. 


). 
EGELÉSÁLÓL emlék ( 
íbes—D: 
Natta ket nkeringő, (zongora: 


ség (TŐJJÖN 
ja Kodály 


füg uLÍSK 


Hullámhossz Energia Hullámhosss 


1.25] 395.8 Kattowltz 
405.4 München 


120 


BUDAPEST (550.5 m.) 2. 


Műsorközlők: 1.45-Igt 

Óó. Hevesgy. 
12.15-ig: Gecsőné, Zene- 
akadémia: : Visegrády 


Szózat. 


e Hu 
Balaton tetején (Géczy já 
Barnabás zenekara). 


Hirek. 
10.00—10.55 — Reformá- 
rarpobagoszói a Cai 
templ. 


Prédi Muraközy T 
Gyula lelkipásztok, 
etes Egyházi ének 


árpiébánta 
szent- ( (Loi 
beszédet szozóák ág k 
Kovács Sándor 
tanácsos mondja. 
kel a Keresztes 
tése 


E Slbt 
né 
N 


Himnus: 
12.20; fáőfelzés, vizál- 


Ha 

te Lajos: Ne mondd én 

nékem, Népda!: 
zsatája,  Szá-ÍSguire: A 

vozd Richard; Sej haj, 


7, 
Lakodalmas tánc. 8. 1: 
mény Ákos; 

keringő, 


425.1 Stockholm Fngyes: Tangó. 10. 7 fe 
431. Paris P.T.T, 
437.3 Belgrád 


4.30 nIÍV. Béla és 

tatárjárás. Dr. Vas o 
előadása. Közmű- 

Velődést előadássorozat. 


SAGYAK és ruszin nyel- 


vis Honvédműsor, 
6.00 , Frakk és lakk." 
Tóth László 

6.25 Beethoven: 
zongora-hegedü szonáta 
mű. Kreutzer-szo- 


tat Ezlsszárt 
550.5 
765 


gőssztSzssSz ess ESSS8SB 


ki me ma - 
SESZSGSBESZEBE 


mélyek: Allington, 
tetvényes — Boray 
jos; Beatrice, a felesére 
me Orsolya Erzsi; Cecily, 


véndok — Timár Józset; 
Négerek 


fia, Yama, Koru — Vár- 
konyi Zoltán, Balázs Sa 
mi Homonnay Rezső, 
Pataky Ferenc. 

8.15 vk any sat ars lóver- 


8.30 Felleg Teri éne- 
kei, zongoran kiséri Ba- 
lázs László 


KE " wrolnár verse), 
re étali Buj 


legény volt Balog 


Mér szet tl 

Meg akartalak tartani HÉTFŐ, ÁPRILIS 21 

(Ady Endre verse). 

Allie Wrubel: Elfujta a 

(Balassa verse). 

Polgár Tibor: Visszavár- 
mndrődi  Sándo 


5. esryőa Kant: 
retta (Bala 


100. Rádiókrónika. El- 
mondja Papp Jenő. 
Hirek. 


1. 
2.00 Hanglemezek. 
1, Berlioz: Római kar- 


 EEDFTOS 
(Szegedi István 
8.50 , A vihar." Szabó 


dása. 
9.10 Melles Béla-zene- 
Vezényel Vincze 
Hangxfelvétel. 
Lüling: Hindu szvit. 2. 
Lehár: Három grácia — 


felvo- 
Be sínáléja (rranz VőL 


k. 
Hanglemezek. 1. 
vér — nyitány , (Szimfó- 

ee fgeer es 


vez. Abend- 


tínay Sándor: Van ne- 
kem az égen : e 
csillagom (Füred 
se). Holéczy Ákos: Azt 
a két szép szemét 
s1 fösönyt Edit 


ln  pésszártesl 
velem 

titkár előadása. A Tök "vánlÖléi [ indulófox (Kovács, 10ál- 

sgssg Iz vat ez reagse 

345 —— Szalonötös. 

Strauss János: Művésze 


Ravina: fe boleró, 5. 
vidám néger, 


6. Cardilso Tavan: Ca-i Vécsev Ernő: 


A PESTI HIRLAP RÁDIÓ-MELLÉKLETE - 


Heti műsor 1941 április 20—25-ig 


nád, hogy én mennyit 
sirtam — slow (Rákosi 
J. verse) -—— Horváth 
Jenő: Ha tudsz a bol- 
esélni 


12.00 Hirek. 
Telefonhirmondó: 
3.00—3.45 ms átt zsezeű 


A FRANC. ÁLLAMI 
RÁDIÓ MUSORA, 


:.Grenoble 514, Lyon-Na- 

tional 463, Marseille 400, 

Nice 253, Toulouse Na- 
tional 386 méter.) 


A vasárnapi műsor 
vázla: 


7.15 Zenei emlék: ek. 
8.605 Régi idők emléke- 


8.50 Könnyü zene. 
9.00 Szímf. hangyers. 
9.45 Kardalok. 

11.60 Zenei közvetítés, 


11.15 
12.00 ztprokbsággate GIÓAGÁS, 


1.20 Szimf. hangvers. 
3.00 Szinmű. 
Tréti; 


5.50 93 

6.15 Jazz. 

7.15 Könnyít zene szó- 
listákkal. 

8.45 Lemezek, 

89.10 Hangképek. 


A hétköznapi műsorok 
vázlata. 


716 Zenei emlékek. 
7.45 Egy híres francia 


edórá 
1045 Szólísták. 
11.45 Könnyü zene. 
1.20 Délt zene. 
3.38 Szórakoztató zene. 


BUDAPEST (550.5 m.) 


Műsorközlők: 1.20-ig: 

Havel. 7.00-ig: Skublics. 

12.15-ig: Radó. Opera- 
: Natter 


6.10 Ebresztő, Torna. 

7.06 Hirek. Közlemé- 
nyek. Étrend. Hangle- 
mezek. 1. Figedy Sán- 
dor: Vitézvári Simonyi 
Óbestér — lovassági disz- 
induló (Mária Terézia 1. 


K 
szemléje Szalonzenekar 
xylofonszólóval), — 3. 
ezkovicn János: Rö- 
vid szoknya, piros pa- 
vucs (Szondy István ver- 
se) (Kalmár Pál). 4. Bor- 
din: Bécsi östggy ő (Inog 
bécsi zenekara). Tei- 
ke: Régi hejtáetále in- 


medi 
Schönfeld: Mindig vidá- 
man — polka dám fa- 


5.00 erseny, 
7.30 Hangjöték, 
9.05 Lemezek. 


A FRANCIA MAGÁN: 
RÁDIÓ rt teája 
MUSOR 


S MUSORA T 
(Radio-Lyon 215, kézeze 
Mediterr. .227,  Radi 
Toulotse 335 MB segg] 
A műsor váza mindens 
nap ugyanaz, 
5.00 Tarka zene, köze 
ben dalok. 
6.15 Dalok. 
6.30 Tarka zene. 
7.00 (Csak vasárnap) 
Tánczene. 
PRAGA 


9.10 Rádiózenekar. 


11.30 Rádiózenekar- 
12.00 Könnyü zene, 
12.45 Lemezek. 


POZSONY 
5.09 Tánczene. 


5.45 Német műsor. 
7.15 Szlovák dalok és 


táncok. 

8.09 Kültöldön élő szlos 
vákoknak. 

9.09 Lemezek. 


STOCKHOLM 


6.00 Hegedü- és zon- 
goraverseny. 

6.30 Dalok. 

7.30 Dalos, zenés egys 


Somogyváry Gyula ver- 


10.00 Hire: 

19.20 Jándérsi levelek a 
mult századból," Felol- 
vasás. 
rdepostegiresés "Allegro 

: on egro. 
Harsányi Gizt előadása, 

11.10 Nemzetközi vize 
AR REKANHÁTA BEA 9) 

12.00 H 


12.10 Balalaika -zenekan 
Közben 

12.40 Hirek. 

1.206 Időjelzés,  vizáls 
lásjelentés. 

1.30 A Rádió Szalons 


zenekara. 1. Kéler Bés 


la: Rákóczi nyitány. 2 
Nagy Frigyes: Roman." 
tikus keringő. 3. Gels- 
ler: Dallam és ritmus, 
4. Strauss János: Dél 
rózsák — keringő. 5. 
Kemény Ákos: A vi- 
dám kínai, 6. Szántó 


Jenő: Spanyol szerenád 


7. Künneke: Saltareio, 
2.30 Hirek, 
2.45 Műsorismertői 


lusi zenekar), 8. Bodrogt / tés, 


Zsigmond: Ha ugy látok 
falumbélit (Thurzó Nagy 
László hegzsi (szende 
TErEHO, 0 , Casiroli—Ra- 
teli: La Margherita — 
keringő (Franco zet 
10. Karobuska — oro: 
népdal (Horváth ílónay 
11. Meyers: Pillangók az 


esőben — fox (Jazz-ze-] tá 


nekar, vez. Franz Kark). 
12. László Imre: Száz 
szál piros rózsát (Ta- 
kács László verse) ÚLZASE. 
ló Imre). 13. a) megi ms 

Kálmán: Csunya lány, 
csunya lány (Domokos 


dás (Cselényi József). 14. 
Vitéz Náray Antal: Er- 
dély — induló (Székes- 
fővárosi Alkalmazottak 
kórusa és Radiola Kon" 
cert Fuvószenekar, ves 

zényei Kell Ernő) (vitéz 


3.00 Arfolyamhírek, 
laci árak, élelmiszera 


ak. 
3.20 József nádor 67. 


honvédgyalo 


nekara. Vézénselsi gétés 
Artur. 1. Pazeller:; 


gi 
Baross-induló. 2, Auber: 


Portici . néma — n 


rából. 4. Járay István 
Valsg lente. 5. Zách 
Győző: Magyar dalcsos 
kor. 6. Fiumana:  Szes 
relmi dal. 7, Herzer Res 
ve Heidecksburgi ins 


uló. 
4.16 Diáktélóra, A 
csigák." Dr. Honti jee 
nő előadása. 


4.45 Időjelzés, 
500 Hirek szlovák úg 
ruszin nyelven 


5.15 .A 700 Gves tas 


tárjárás." Dr. 
Tibor előadása. 
. 5.45 — Hanglemezek, 1. 
Strauss Józset; Csapon- 
Óó — lelkek — keringő. 
elefunken zenekar). 


Ibert: 0 
TARTSAK (Saljapin), 3 
Alabiev bosz 


A csavargó (H,. 
minetonkai 


me 

(Tito  Schipa). 7. Mon- 
not: Keringő (Lucienne 
Boyer). 8. Becce: Dal 
a ,Fra Diavolo" e. 
filmből (Tino Pattiera). 
9. Kopsch: A tyuk tán- 


Allami Opera zeneka- 
ra, vez. Walter Schűtze) 


Vitéz . Nemes 
iparügyi minisztéri mű- 
ézáki tanácsos előadása. 

6.30 Mursi Elek  Ci- 
EEDÁZZORKEKA 

7.00 Hirek magyar, né- 

met és román nyelven. 

7.25 Az Operaház elő- 
AGAS ismertetése. 


Operaház vendégjátéká- 
pak közvetítése az Ope- 
raházból. 1. Magyar 
Himnusz. 2. Német him- 
nusz. s Elektra. Tragé- 
dia y felvonásban. 
Szövegét írta — Hotf- 
mannsthal Hugó. Zené- 
jét szerezte Strauss Ri- 
chárd.  Vezényli Kara- 

n Herbert. Rendezte 
Kemp-Schillings Barba- 

iszleteket és jel- 

mezeket tervezte Preto- 
rius Emil. Személyek: 
Klytaimnestra — Klose 
Margareta; Elektra — 
Rünger Gertrud; Cry- 
sothemis —. Scheppan 
Hilde; Aigistos — Argy- 
ris Wasso; Orestes — 
Prohaska Jaro; Orestes 
neve:ője — Fleischer 
Félix; JE ÉZDÉTEE EE 
bizalmasa — Boo 
Margery; ÜÚszályhorászó 
— Rieser Olga; Fiatal 
szolga — Zimmermann 
Erik; Öreg ék ív 
Bauer Franz; Fe ügye- 
Jön e Baánnog lse; 
Szolgálók —  Armgart 
Irmgard, kdtÖNET 
Margarete, Asserson 
Beate, Marherr Elfrie- 
de, Langhammer Irm- 
gard. — Utána kb. 
9.15 Országos Légvé- 
delmi! Parancsnoksúg 
közleménye. 

9.25 Celina Easo spa- 
nyol dalokat énekel, 
zongorakísérettel 


. r e 
- 10.10 Közvetités a Bu- 
dal Kis-Royal étterem- 
bő!. Pertis Jenő cigány- 
zenekara muzsikál. : 
- 11.60 — Hírek német, 
olasz, angol, francia és 
eszperantó nyelven, 


. Utána kb. 


11.30 Közvetiítés a Bel- 
városi sza énáz átmán 
bót. Szabó 
jazzhármasa játszik. 

12.00 Hirek. 

Telefonhirmondó: 


. 91.20—11.59 Hangleme- 


kek. 
5.00—5.15 Hanglemezek, 
PRAGA 


.8.10 Weis: A szultán 
menyasszonya, 
operett, 

8.40 Rádióvigjáték. 

-9.30 Kaán: Bajaja, ba- 
lettrészlet a Foők- 
Zenekar  előadásá- 


.ban. . 
10.30 eszre eazzi éne- 
11.00 Táciemezek. 


gas Lemezek. 


POZSONY 


3.409 Prokofiev: Szonáta 

két hegedüre AKk- 

tardjieít és Gaspa- 

rek  hegedüművé- 
szek 


előadásában. Il Hummel — Burmester; 


A PESTI HIRLAP RÁDIÓMELLÉKLETE 1941 IV. 20—26-ig 


4.20 Lemezek, 

5.45 Német műsor. 7.30 Katonazene. 

740 Tarka percek. 8.45 Szórakoztató zene 

$.15 Hugó .Viktór: A dalokkal és vVer- 
nevető ember, sekkel. 


Esz-dur — keringő.  4.]zenékar. Vezényel Eör- adásában. 
BUDAPEST (550.5 mm.) Abeníz—Kreisler Tant] dögh János. 1. Kéler Bé. ] 10-30 Rádtózenekar 
Műsorközlők: 1.20-ig: 


6. §. Hubay: Carmen [1a: Csokonai nyitány. 2. ne essel. 
" Gecsőné, 7.00-ig: Natter. £ fantázia, a Huszka: Bob 10.§0 Rádiózenekar. . 


STOCKHOLM Hoódy Gitta; Fleury, 
zeti szakács — Na- 


ódi Sándor; Tompsett, 
Kenessey Fe- 


b azssráktásak essey 
renc; Miss Fisher — Sir 
Alice; Eliza — Mészáros 


PRAGA 
7.29 Fiala-, Nedbal- és 
, zzjeek ekojeze 


9.35 Haydn: D-dur ver- 
seny ordonkára 


1245-ig: Havel ünk"? ] egyveleg. 3. György rea -művek 
E. nőé Mit tözzünköt kár: Luciana — gondola- ] 12.45 Lemezek. 
640 Ébresztő, Torna. ]! getnek. da). 4. Alex: Vidám köz- POZSONY 
7.00 Hirex. Közlemé-] "3.55 Sallak Pál éne-][ Játék. 5.  Bihary—Eör-( "545 Német műsor. 
nyek. Etrend. Hangle-( kel"  zongorakisérettel, [ dögh: Magyar tánc, 6.] 7.409 Lemeze 
mezek. 21. Striczl JÓ-Í 1. Debussy: Csillagfé- hz séngalk József: A levegő (8.00 Novella 
zsef: Kerületi honvéd duló. 


gi. in A 
gyes cég Ap fsán d Ha. szép 11.00 Hirek német, $.15 Népszerü zene. 


9.00 Operarészk. a rá- 
szemedbe nézek olasz, angol és vaggiz a diózenekar,  Rajtaj 


honvéd gyalogezred Ze- én, 
Id. Lányi Ernő: Últoi- ] nyelven. Utána k 


nekara, — vez. — Szeghő 


Sándor), 2 Daloló hon-] uti fák (Kosztolányi! 11.25 közvetítés. a. Pát- ván. előadásában. 
védek: 10) Me üzentem ( verse). 4. Lányi En: riackávénázból ! "UP hha § momszmss sm esezes eme zteamzsetzteő 
a nak; . b) ! Bölcsődal. 5. Laurisin ! Simi cigányzenekara mu- STOCKHOLM 

A KZT TB ablakja] Miklós: Mező, mező. zsikál. 5.05 Népdalok, 

(MÁV Magyarság fé 4.10 Gyermekdélután.] 12.00 Hirek. 6.00 Lemezek, 

eszzat vez. Rajter Lajos). szzayasól kirándulás," Telefonhirmondó: $.00 Massenet: Manon, 


3. Kark: Olivia — ke- 
ringő (Szalonzenekar), 4. 
Percy John: Hindu es- 
küvő (Georg Kniestaedt 
zenekara). 5. Sousa: Gila. 
diátor — índuló (Adolf 


Vis. gyártó — Zoltán 11.20—11.50 Hangleme- I. és II. felvo- 
dajjátékás Vályi Nagy í zek. násból. 
Géza gyermekverseínek 5.00—5.15 Hanglemezek,! 9.15 Kabaré, 
felhasználásával. — Köz- 


ben ruszin husvéti éne- l ] 
kek. Az előadást Vve- SZERDA, ÁPRILIS 23 
Zeti Kilián Zoltán. Elő- 


Beck —katonazenekara). 7 

6. Kubányi: a) seggbe: adják a  gyermeksze- [ BUDAPEST (550.5 m.) ] reuthi Ünnepi Játékok 
nos csárdás" b) Most] replők. zenekara, vez. F. 
kezdődik a tánc (Vigh] 4.45 Időjelzés, hírek, [ - Műsorközlők: 1.20-ig; ] von Hösslin). 7. Gounod: 
verse. Kalmár Pál). 7.]  5-00 Hirek szlovák és] Visegrády. 7.00-ig: Ge-] Faust — ária a IV. fel. 
Bixi0—Cherubini—Frag- ] ruszin nyelven. csőné, 12. 15-ig:  Radó.] vonásból (Emil Schíp. 


5.15 Mindnyájunk 
gondjai. A "Tözellátási 
közleményei. 


Operaház: Hevessy per). 8. Arrieta: Marina 


asás. 1.00 s epiacsggs JELéteá; ie CSON kar izt fed 

r zlem v zongora: re 
5.20. A EGESZ TS B nyek. Étrend. Hangle- ! Grundeis). 10. Massenet: 
ködik" patkós — Irma] mezek. 1. Fricsay Ri-] Herodiás — ária (Jes 
(ének). — Vezényel Ber-] chárd: Hej líba — indu- ( ritza) 11. DrAjbert: He. 
tna István. 1. Poldini:] ÓÓ (Hunyadi János 9. gyek alján — részlet 
VRŐLÖZKAT kg nonnéd gyalogezred S ag fáníta Gura, Carla saláta 

"ri nekara, Vez. sze: a er, Feter nders és 

EGO KÉKEKELÉS POlRÁT (2. . Wolmer 5 Keringől H. Nissen). 12. Graener: 


Tibor. 2. Huszka: 
44 ( (Wolmer—Zuccherj— Lappland — szimíónikus 
kélépste. az , Erzsébet (Berlini . Állami 


a] Pistoia — együttes) " 3.] tánc 
kós Kzassáá rA ból bat Bratton: Piknik Mackój Opera zenekara, vez. 
Berté: A régi ház. —] kománál (Hans Bund ze.] a szerző), Közben 

A zzéro s [e Béöke kislány]! 7 zédtálrelé, 

alját £: elt : ) zőke s 

Nazk Fel: csitt; b). Nem forog a melesáő és vízál- 
gyes: Danse caprice. 5. dorozsmal szélmalom [1730 niczky LÁSZIŐ 
Cigarettadal aj] (Cselényi József), 5 Re- lee szttbez sre egg 
,Frasaulta" c, operett-  coschewitz: Hadi induló Tfneke: Nakiri lakodal 
ből (Patkós). 6, — Ran-] (Wilhelmshaveni tenge- ma — nyitái tány, 2. We- 34 
zato: Cígánytanyán. 7.] rész tüzérezred zeneka- ninger: Kerin, 
Strauss János: Dal azíÍra, vez, Wilhehmm Wel- leg Waldteufe 
.Egy él Velencében" c. ] ge). 6. A Hupfata — kila- ből. 
operettből (Patkós). 8.] rinétpolka 


na: Maria keringő (Ma- 
rio Latilla). 8. Zander: 
Tengerparti álmok (or- 
Wona: Marcell Palotti). 
9. Buzzi: Lolita (Berthilé 
Arnalina), 10. Humoros 
Lündler (szájharmonika: 
Bobi és Heiíri). 11. a) 
Fiufsich: Ki tanyája ez 
a nyárfás; b) Ha meg- 
untál édes rózsám sze- 
retni (Bura Sándor ci- 
gányzenekara), 12. Mur- 
gács Kálmán:  Szent- 
györgy napján (agyag- 
falvi Hegyi István ver- 
se. Dr. Palló Imre)... 13. 
a) AÁtalmennék én a Ti- 
szán; b) Ál a malom; 
c) Kertem alatt; d) A 
kisleány kertjében (Nagy 
Izabella), 14. Ujvári Jó- 
zsef: Éljen a magyar — 
induló (Mária Terézia 
1. honvéd gyalogezred 


zenekara, Vez. Pongrácz kése pa- képek. 4. edel ra Ke- 


Rust: Alaszka. 9. Kál-] rasztzenekar). 7. Kra- 
10.00 Hirek. mán:  Jozefin belénője mer: Jazzdal (Gina OM-] ek et egeTRYÓL bált 
10.20 .Evlia Cselebi.""]a ,Jozefin c vieri), 8. —Künnecke: ( István: a) Menüett; b) 
Irta dr. .Eörssy Julia, operettből CBatkósn.  — Rózsák Álma  (Marcel( Mazurká. 6. Ritter: Hex 
b-i ő e s: b e 
TIgás : Divattudósítás."] , 500 Az Országos Lég-Í Ne hidd, ha azt mond] kegyelet az Kniezky: 
Felolvasás, védelmi — Parancsnok-( ják, könnyezek utánad! kalász tből 
ezaz rezésuzó ság közleménye, László Imre). 10. Mor. c. operet A 
II.10 Nemzetközi Víz-[ 6.30 SA csufolódó[ at károly: Bada za 230 
jelzőszolgálat, Arany."  — Dr. Keresz-] val Károly: Badacsony 245 — Műsorismertetés. 
12.00 Himnusz, tury Dezső előadása. A! Kéknyelü (Szondy erb 3.00 — Ártolyamhírek, 
12.10 Lovászi Ferenci verseket elmondia Le-j ván verse. Mindszenthy piaet árak, élelmiszer: 


hotay Árpád. István). 11. Roland: Vidám 
vote, JÉPeke amágyar [S vesé Age ige edes] ze jee, Déla-zene: 
199 r. ez. cze a 
Húnttabi és román nyei Béla: Ne Kon 401 d. hos ha c Buppé: Figue Dame 
ká Margit ( az vasz — nyi ; 
ön, Lésztőtty Beet. sé Pál). 13. szküney Vvártozatok e német 


zvsér ezeszery ása Közben 


k 
1.20 Időjelzés, vizáltás- 
jelentés. 
1.30 Szórakoztató fans 


lemezek. 1. — Egyveleg Rondó . Cap-] Szöllőssy:. Trombitás —] népdalra. $. Lehár: Giu- 
Chopin műveiből (Lon- [ eeioso. 2. Chopin: a)] induló (Rendőrzenekar, ] dítta -— kéringő-egyve 
do. Filharmonikusok, KN GENKASS sz "ő Moszkowszkit 


vez. Szöllőssy Ferenc).! leg. 4. 
-dur nocturne., —] 10.00 Hirek. spanyol táncok. 5. Ko- 


vez. Malcolm Sargent). Desz 
3. Chopin—Godos 


2. Messager: Fortunio — 10.20 , Egy "német uta- : Háry János — pa- 

románc (Georges Thilh.] Desz-dur - keringő. 4. zó Egyiptomi udán- 

HA Eta ságjpcséélk úi dal Wagner—Liszt: Fonó- ( ban." Halász Gyula elő- F MÉ 18 sás? Apró emberek 
vak re" zveti. bő 

(Szabó Lujza). 4 Överák dal. adása. nképz 


7.50 , Egyenlőség." (A .l tés a  pestszentlőrinci 
csodálatos Grichton.) — peti zpeéyzeteri geszti katolikus kulturházból, 
Színmű négy szi és halállományban." Ir- S reszass Budinszky Sán- 
szindadra átdotg ta Boér Kálmán. Felol-[ ss Időjelzés, hírek. 


szinpadra átdolgozta és 
rendezi Kondó! Kiss Je- [ Vasás. 5.00 Hirek szlovák és 


—Damith: Humoreszk 
három hegedüre (GÁTRA 
hegedü és mne eret s 
Scotto: rra ták 37 (Ti- 
no érideggó 6. ossec: 


iz- 

Gavi jazz-zongora: nő. — Személyek: Lord] jelzős: Nemzetközi viz-[ ruszin nyelven. 

Adolt. Wolff). 1. drAnzi— ( bosm easy TS 76 9ÉSEKOTZÁZBS 5.15 , Emlékezés "Tóth 
Bracchi: Fildat (Assia ( Jó: Lady Mary — Rápol- .00 Himnusz, K nra",  Szentgyör- 
de Bussny), 8. Frontini: thy Anna: Lady Cathe-] 12.10 Hanglemezek. 1.Í gyi Elvira előadása. — 
Arab szerenád (Feruzzi] nine — Szende Márja;] Schubert: — Rosamundá özreműködik. . Ráday 
zenekara). 9. — Pistoia: [Tady. Agatha — Tahy] — nyitány geo ses árára László (ének), — kisért 


kgéreblsgjr Arasso — klari- 
tszóló (Paolo del 
Bistotak 10. — Spadaro 
Kuplédal (Cario But), 
11. Ippolitoy—IVvanov: A 


Anna Mária; ErnestÍí kar, vez, 2.] Vidák József cigányze- 
Wooley, unokaöccse —] Weber: A b bűvös egg ér ész neknra. 

Unéváry László; John f — ária az I. felyonásbóli 6.00 , Hogyan. . lettem 

. Treherne, pap — Baló (Erna Sack). 32. . Bellini: zöldkeresztes  védőnö", 
Elemér; Mr. Crichton, Az alvajáró — ária az! Duchon Gabriella elő: 


szerdár felvonulása — ( Lord Loam udvarmeste- l! I. felvonásból (Saljapin).] adása 
szimfónikus jazz (Syd-f re — .Lehotay Árpád;)]4. Mehul: Gavotte (gor- 6307 A Rádió Szalon- 
ney Kyte és zenekara). [ Lady - Brocklehurst —]donka:t Gaspar Cassado) ! zenekara. — 1. Öö 


György. 
Lánczy  Margít; "Lordi 5. Verdi: Aida — kettős) Oszkár: Induló. 2. E. 
" Brocklehurst fia — vitézi a IV. felvonásból (Rosal Fischer: Linzi torta — 


3.20 Sági Andor — he- 
gedül zongorakisérettel, 


1. "Hündel: E-dur szoó-] Benkő .Gyula; Egy ten-] Ponselle és Giovanni] keringő. 3. Fényes Sza- 
náta. 2. Zsolt Nándor: gerésztiszt (Thomas) —] Martinelli), 6. Wagner:j bolcs: Egyszer még — 
Szatir és driádox. — 3.] Bereczy Géza; Mrs. Per-] Siegfried — részlet al slowfox. 4. Sípos—Far- 


kins, " házvezetőnő —l] III. felvonásból (Bay- kas: De könnyü elkö- 


/ 


vansi 


1981 IV. 20—26-ig 


szönnünk — tangó, 8 
Bran Natali: Rumba, 6. 
: A zenélő do- 
boz. 7. iniczky—Vértes; 
Szenyoritám — spanyol 
xX. 
00 — Hirek magyar, 
néniet és román nyel- 


vo Az Országos bes; gy 
B AZaeév Parancsnokság 


-. 238 A rrliíni Filhars 
móniai Társaság hang- 
versenyének ismerte- 


- 71.35 A Berlini Filhar- 
móniai Társaság hang- 
versenye. Közvetiítés az 
Operaházból. 1. Mozart: 
Hatfíner ZP KATT (D- 


dur, K. 385). 2. Strauss 
Richárd: Halál és meg- 
dicsőülés — szimíónikus 


költemény. 3. Beetho- 
ven: VII. szimfónia (A- 
dur). A szünetben kb. 
8.30 , Erdélyi . metsze- 
tek." Cs. Szabó László 
ejőadása. 


Hirek. 

10.10  Közvetítés az 
Ostende kávéházból, A 
teni) köttzs zenekara mu- 
zsikál 


A PESTI HIRLAP RADIÖMELLÉKLETE 


11.60 Hírek német, 
olasz, angol és francia 
nyelven, — Utána kb. 

11.25 Hanglemezek. — 
Filmdalok, 

12.00 Hírek. 

Telefonhírmondó: 
11.20—11.50  Hanglene- 


zek. 
..5.00—5.15 Hanglemezék, 
PRAGA 

7.30 Rádiózenekar. 

10,30 Fok-zenekar 
listákkal.  .. 

11.00 Tánclemezek. 

11.30 Fok-zenekar — ope- 
raénesekkel. 

12.45 Lemezek. 


POZSONY 
4.20 Egyházi — hangyer- 


seny. 
5.45 Német műsor, 
7.40 Tánclemezek. 
8.00 Vigjáték. 
8.20 Zenekar, 7 
9.15 Zenekar, Dostalik- 
művek. 


STOCKHOLM 


5.50 Lemezek. 
7.30 A an Mémdó címü 


filmből. 
9.00 Blech-dalok, 


[ CSÜTÖRTÖK, ÁPRILIS 24 ] 


BUDAPEST (550.5 m.) 


: DANSSEKÜZTEMI 1.20-ig: 
Hevessy. 7.00-ig: Havel 
" 1245-ig: Visegrády 


. 6.40 Ébresztő. Torna. 

" 7.00 Hirek. Közlemé- 
nyek. Étrend. Hangle- 
mezek. 1. Fiala János: 
Magyar induló (Rendőr- 
Zenekar, vez. Szöllőssy 
Ferenc). 2. Heinecke; 
Romantikus keringő 

écsi Bohém zenekar). 

, Savoyai Jenő herceg 

nduló (Mária Terézia 
1. honvéd gyalogezred 
zenekara, vez. Fricsay 

VEREK 4. a) Baiázs 

9-sdry Nem tudok én 
néked csak virágot ad- 


ég § .b) ESETT Kál- 
rom a tánc 

föselényi József). 5. 
zzaro: Szerelem, sze- 


kibe — tangó (Nino 
zzi). 6. ddleton: 
Fantom brigád (Londo- 
ni Palladium zenekar). 
7 Blanco: Adoration — 
tangó (Visconti). 8. 
Kunz: Mir zdtizég (zon- 
sét: gyezislb 9. Ea 


; b) 
Súrú vás Titkár Tra- 
og (Csel 


SEAT. 2 "ibdVJŐ. (RoDért 
KoDppel). 11. Fink: Árny- 
Játékok — gavott (Ema- 
nuel Rambour" szaioar 
pezsmbggerástó 12. Én ma- 

tudom, hogy 
tré Várok László Im- 
re). 13. a) vitéz Kókay 
Tstván: Messze van a 


Sándor: Toldi 1n- 
(Mária Terézia 1. 
honvéd gyalogezred ze- 
nekara, vez. a szerző). 
10.00 Hirek. 
10.20 7 Az anyag ha- 


talma Az Pa- 
kots Sózábi elbeszálésól . 
Felolvásás. 

10.45 Külföldi hiradó. 
." 11.10 Nemzetközi vVviz- 
jelzőszolgálat. 

12.00 Himnusz. 


12,10 A Rádió Szalon- 
zenekara, 1. Siede: Sze- 
villában — induló, 2. 
Gebhardt Rio: Az in- 
fánsnő születésnapja. 3. 
Rust: Kolibri, 4, . Stefá- 


bo: 
Gvulai . Gál — Ferenc; 
Gyere ide — foxtrot. 7, 
Bágya András: Slow- 
fox. 8. Lehár: Pacsírta 
— Pérez Közben: 
12.40 Hirek. 


1.29 Időjelzés, vizállás- 
jelentés. 

1.30 Lakatos "Vince és 
Lakatos Gyula " cigány- 
zenekara. 

2.30 Hirek. 

245 Műsorismertetés. 

3.00 Arfolyamhirek. 

3.20 , Ifjusági énekka- 

k." Közreműködik a 
békési református gim- 
názium elemi, Vvala- 
mint a gyulafehérvári 
központi elemi iskola 
énekkara, Vezényel Gu- 
]lyás György és Gulyás 
Mihály. Hangfelvétel, 1. 
a) Lassus: Hajnali him- 
nusz (Kerényi fordítása); 
b) Bach: Ragyogva tüz 
a ÜAÖSURÁTS c) 125. zsol- 
tár Maróti énekesköny- 
véből. (Gimnázium.) 2. 
a) Praetorius: Biztató; 
b) Kerényi: Zsoltár 
gyermekhangra (elemi). 
3. Adám Jenő: Elindul- 
tam... AÁltalmennék — 
népdalkórusok.  (gimná- 
Zium). 4. a) Kodály: Ju- 
hásznóta; b) Bárdos La- 
jos: Huszárnóta — -nép- 
dalkórusok (elemi). 5. 
Bárdos Lajos: Malomnó- 
ta — népdalkórus (gim- 
názium). 6. a) Haydn: 
CSAERÁNSE az erdőn; b) 
Kerényi: I. Csinálosi er- 
dön; IL Reggel korán; 
III SZ tegények 
7. a) Gárdonyi: 

pdalok furulyával; b) 
Bárdos Lajos: János bá- 
.csi  hegedüje  (gimná- 
zium). 

350 Budai Mandolin 
Zenekar. Vezeti Horváth 
Zoltán. 1. . Gerley Jenő: 
Farsangi álom — kerin- 
Kő. 2. Ritter: A faluban 

népdalegyveleg. 3. 
Salvetti: Diszmenet in- 
duló, 


4.15 Ruszin hallgató- 
inknak. Ruszin elbeszé- 
lés. Baleczky Emil elő- 
adása. 2. Hanglemezek. 
Peredacsa dlya podkar- 
patszkich ruszínov, Je- 
melyan Baleczkij: Raz- 
kaz. 2. Muzöka po gra- 
mofonnoj zapiszi, 

4.45 Időjelzés, sz ágyiss 


ruszin nyelven" 
5.15 Tánclemezek. 


ip zgőta "Minisztérium  rá- 
őadássorozata, 


6.15 , Forma a " zené- 
ben." Adám Jenő, 


hai (ének), ehner 
Tibo: (zongora). Az 
összekötő szöveget — el- 
mondja Lukács 


ölplomáciat okmány- 
gyüjtemény." Dr. Ba- 
logh József előadása. 
50 , A kapu előtt", 
legenda e 
felvonásban, Irta Orb k 
Attila. Rendező resze 


atyi gyerek : — 
Szendei Gyuri, Áron — 
Tompa Sándor, Boldi- 
zsár — Rajczi Lajos, 
János — Pethes Ferenc, 
Sára asszony — Iványi 
Irén, Julis — Eszenyi 
Olga, Kapitány — Mát- 
ray József, Vak koldus 
— Dítrói Mór, ezét — 
Kulcsár Irma, A 
tész — Pataky Józset, 
9.15 Farkas Béla és 
zenekara keringőket ját- 
eze az Emke-kávéház- 


1! 

9.30 Az Országos Lég- 
védelmi Parancsno. g 
közleménye, 

9.40 Hirek. 

10.10 Liszt: Les prelu- 
des (Amsterdami  Con- 


certgebouw Zenekara, 
vezényel Mengelberg). 
Hanglemez. 


10.30 , Jónás könyve". 
Irta Babits Mihály. El- 


[— PÉNTEK ÁPRILIS 28] 8 


ERO A Simonítfy Mar- 
Fll00 Hírek — német, 
olasz, angol, francia és 
száraz nyelven, Utá- 


kb. 

Vá1.30 Közvetítés . az 
Emke-kávéházból, Far. 
kas Béla cigányzeneka- 
ra muzsikál, 

12.00 Hirek. 

Telefonhirmondó: 

Ze seggű Hanglene. 


zek. £ : 
4.15—4.45 Hanglemezek. 
5.00—5.15 Hanglemezek. 
5.45—6.15 Hanglemezek, 


PRAGA 


7.20 Rádiózenekar 
operaénekesekkel, 

8.20 Fok-zenekar. 

9.35 Fok-zenekar.  Mo- 
zart:  B-dur zon- 
Koraverseny, 

10.30 Tánclemezek, 

11.30 Rádiózenekar. 

1245 Lemezek. 

POZSONY 

3.306 Lemezek. 

5.45 Német műsor. 

7.40 Szlovák aopdalok. 

8.00 Hanzgjáték. 

8.40 Dvorzsák: A vízi 
ember, szimf, költ. 
a-moll verseny he- 
gedüre zene- 
karra. 


—— STOCKHOLM 

6.00 Szórakoztató zene. 

7.30 Hegedü- és ének- 
hármas. 

$.30 Dalos, zenés 
tarkaság. 

9.30 Beethoven: V. he- 
Bedü- és zongora- 
szonáta. — Brahms: 
Két intermezzo 
zongorára. 


BUDAPEST (550.5 m.) 


Műsorközlők: gr 
közbe ficf-as 7.00-ig: Radó, 
12.45-ig: " Gecsőné 


6.40 Ébresztő, Torna. 
7.00 Hirek,  Közlemé. 
nyek. Étrend. Hangle- 
mezek 1. Pécsi Józset: 
Pandurok  — induló 
(Mária Terézia 1, hon- 
véd gyalogezred zene- 
kara, vez. Pongrácz Gé. 
Za). 2. Bode: Manók já- 
téka — válse caprice 
xilofon: Franz Krüger), 
Kutor Ferenc: a) Lá. 
nyok, lányok, vásárhelyi 
yok; . bb Országuton 


Siede: Kinai 
utcai szerenád (Szalon- 
Zenekar). 5. Franz Wag- 
ner: Jönnek a bosnyá- 
kok — induló (Katona- 
zenekar). 6. 


gény, . szegény" juhász- 
légény; b) Befordultam 
a konyhára (Petőfi ver- 
se. — Kiss Ferenc). 9. 
Rola: Amerikai spanyol 
dal (Viktor M. Acosta). 
10. Vr uz Feketeerdel 
zenélő órák polka 
(Harangjáték-szóló Ze- 
nekarral). 11. Pápai Mol. 
nár: Hortobányi Csíikós- 
nóta (Cselényi knyzrel Ée 
12. Balázs Árpád: R 

zsabokor a dombolda- 
lon (Petőfi verse. XKal- 
már . Pál). 13. Dankó 
Pista: Nem jó mirídig; 
b) Lyukas. a kalapom 
teteje (Cselényi József). 
14. Král: Kék Dandár 
— induló (Hunyadi Já- 
nos 9. honv. alog- 
ezred zenekara, vez. 
Fricsay Ferénc), 

10.060 Hirek 


10.20 -Ruszin ti nép- [7 
tóinknak. , Husvéti n 
szokások " és rtkpszéses ő 
nyok." Román Istvánné 


- f előadása. - 


Peredacsa dlya podkar- 


patszkich ruszínóv. Mar. 
garita . Román:  Pasz- 
chalynője oböcsaji í tra- 
diciji. Doklad. 

10.45 , Hasznos bakté- 
riumok." Irta dr. Szé- 
kely László, Felolvasás. 

11.10 Nemzetközi viz- 
jelzőszolgálat. 

12.006 Himnusz 

12.10 Szórakoztató zene. 
Hangfelvétel, 1, Vizet 
Bagatell — nyitány. 2. 
Saint-Saens: iászábont 
éj (Hádió szalonzeneka. 
ra, vez. Bertha István). 
3. Liszt: Szerelmi álom 
— dal (Marjay Erzsébet). 
4. Liszt: II. rapszódia. 
5. Coates: Tamarisk: 
-—m intermezzo. 6 Strauss 
János: Déli rózsák — 
keringő (Marjay Erzsé- 
bet). 7. Frimi—Stothart: 
Rose Marie — egyveleg. 
Közben 

12.40 Hírek. 

1.20 Időjelzés, vizállás- 
jelentés, 


1.30 Chappy tánczene. 
kar. 

2.30 Hírek. 3 

2.45 Műsorismertetés, 

3.00 VAS Ásr megen 


rna ak, élelmiszer: 


3.20 A. Rádió Szalon- 
zenekara. — 1. Auber: 


Kis 
tonák indulója. 5. Kün- 
necke: Keringő. 6. Fé- 
e ását Szabolcs: Száz 
v. tangó habanera. 
7. SRAÉNY Akos: Autó 
— galopp. — Közben: 

3.40 , Mit főzzünk?" — 
Házlasszonyok " beszél 


getnek. 

4.15 Diákfélóra: vAmit 
otthon jos Amázésarái öt 
nHerczei erenc: - 
zánc." Dr. fednuge jén 


ván előadá. 
4.45 Időjelzés, hirek. 
5.50 Hirek szlovák és 


"Berlioz Pesten." 


us certgebauw. 


Felolvasás hangieme- 
LÁT 1 véd 
Szelecs Mona 
É MEGYAT Ferkó ma- 
E ar nótákat énekel, 
kiséri Sárai Elemér €61- 
gányzenekara. — §zele- 
csényi számait Morvay 
Károly: Kimegyek a te- 
metőbe (Baghy  Erzsé- 
bet verse); Népdal: Ma- 
52 vize folyik csende- 
n: Zempléni rpád: 
Hajlik a. rózsafa; " Erő 
nyi Antal: Hogyna sirni 
tudnék (Tarnay Frigyes 
Mázsárstá] verzzsrté lez 
sugok magánai (3 
ze-Gerber Miklós: kék k 
a" szemed (Szondy Ist- 
ván" verse);  Kiss-An- 
gyal Ernő: Ott ahol zug 
az a négy folyó :-(Sza- 
káts LÁ hgzdsid Ma: 
gyar — Ferkó  számal: 
Szávozd Richárd: Örti- 
zek VA imakönyvet 
enezkaé gi Jenő VezBő): 
Gerzsó Angéla: Nádte- 
deles kís ház (Horváth 
Józset vestej DE szpáge s e 
Béla: A 


alatt CHaraszthe Lajos 
verse); Népdalok: Erdő 
mélyén kakukmadár; 
Rongyos a dolmányom; 
Beszegődtem Ta rnócás 
ra; Sárga csikóm. ese 
Közben 

mess Sportközlemé- 


n 
S veteg Külügyi negyed- 


7.00 Hirek magyar, 
német és román nyel: 


7.20 , ,Hűség és dségg 
ság." "Vers és próza 
kutyáról. Összeállítot: 
ta Kádár Erzsébet, a 
verseket vga sereg] Timet 
desásó Zita 
zse iz 


védelal Parancsn 


Reznicsek: Donna. Dla- 
b —- ústtknye a Irra- 
er: verseny 
(Linz). 3. Brahms: I. (c- 
moll) szimfónia. 


9.40 Hirek. 
10.10 Tánclemezek. 
11.00  Hirek német, 


olasz, angol és francia 
nyelven. Utána kb. 
11.25 Hanglemezek. 1. 
I. S. Bach: D-dur szvit 
64. mű. 3. sz. — II. té- 
tel. (Amszterdami Cen- 


vez. . Men. 


terdami Concertgebauw 
Zenekara, vez. Me: 
berg), 3. Stravti a 
Ragtime tizenegy hang- 
szérre (Művészzenekar, 
vez. a szerző). 

32.00 Hírek. 

Teletonhirmondó: . 

11.20—11.50 Hangliemés 


zek. 
E 00—5.15 Hanglemezek, 
PRAGA 
1.20 Tvrdy: épaalo ni 
n o: 
7.56 Rádtőzeneka 
8.20 Düweli és. "Padué: 


16440 Oneéett él lme 
részletek. 


11.20 Rádiózenekar, 
12.45 Lemezék. — 


gi 
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Soron kivül intézik el 


Aa bevonult katonák család- 


tagjainak segélyügyét 


Szendy Károly polgármester felhivta a 
székesfőváros összes hivatalait, intézeteit 
és intézményeit, hogy a bevonult kátonák 
családtagjainak ügyeit soron kivűl, a leg- 
nagyobb megértéssel és előzékenységgel 
intézzék. 

Különös hangsullyal hivja fel a polgár- 
mester a kerületi előljárókat, hogy a be- 
vonult katonák iíthon maradt családtag- 
jainak katonai segélyügyeit minden más 
ügyet megelőzve —, soron kívül intézzék 
el. Felhivta a polgárméster a kerületi 
előljárókat arra is, hogy a legmesszebb- 
menó gondossággal kisérjék figyelemmel a 
bevonult katonák itíhon maradt csálád- 
tagiainak helyzetét és szükség szerint 
megfelelő támogatásban vészesítsék őket. 
Trre a célra a kerületi előljáróknak "ren- 
delkezésükreé áll a megfelelő anyagi fede- 
zet, amelyből eddig a közsegélyeket folyó- 
giították. 

Külön hivta fel a polgármester a fővá- 
ros iskolanővér intézményének vezetőjét, 
gondceskodjék arról, hogy a bevonult ka- 
tonák itthonmaradt gyermekei szükség 
szerint megfelelő étkeztetésben, iskolai 
ingyentej támogatásban és egyéb juttatás- 
ban részesüljenek. Budapest székesfőváros 
közönsége nagy megnyugvással veszi tu- 
domásul a polgármester megértő gondos- 
kodását a katonai szolgálatra bevonultak 
hozzátartozóiról. " 


Elsötétités előtt indult rabolni, 
kogy ne kerüljön rögtönítélő 
biróság elé 


Letartóztatták a rablógyilkosságért elitélt 
szabadságolt fegyencet 


Megirtuk, hogy szerdán este Friedrich- 
keit Ferenc 864 éves pestszenterzsébeti mű- 
vezető —, aki 1921-ben megfojtotta és ki- 
rabolta Neuwirth Scrcltát —, ráblótá- 
madást kisérelt meg egy József-köruti ék- 
szerüzletben. Vásárlás Üürügyével .szóba 
elegyedett Stern Ferenc ékszerésszel üz- 
letében és mig az ékszerész hátrafordult, 
hogy ujabb ékszereket tegyen eléje, ka- 
vicsokkal megtöltött zacskóval fejbeütötte. 
A kereskedő segélykiáltásaira többen az 
üzletbe siettek és a merénylőt menekülés 
közben elfogták, Dr. Zilahy János rendőr- 
kapitány kihallgatás közben felismerte 
Friedrichkeit Ferencben Neuwirth Sarolta 
magánzónő egykori gyilkosát. 

Friedrichkeit elmondotta, hogy 1937-ben 

.—e miután életfogytáig tartó fegyházbün- 
tetésének egy részét elszenvedte —, felté- 
telesen szabadon engedték. Szabadulása 
után eladta Máriaremetén levő telkét. 
Kétezer péngőt kapott érte. Ezt az össze- 
get megfelezte második feleségével és az- 
óta a mégmaradt ezer pengőből élt. Utóbb 
a pénze elfogyott, időnként i mun- 
kát vállalt, de aztán egészen pénzánélkül 
maradt. Ekkor elhatározta, hogy rablás 
utján szerez pénzt. Magához vett egy ki- 
fent konyhakést, kavicsokat szedett zacs- 
kóba a Haller-téren és aztán igy felsze- 
relve beállított a József-köruti ékszerüz- 
letbe. Elsötétítés előtt kisérelte meg tettét, 
nehogy rögtönítélő bítóság elé kerüljön, 
ha tettenérik, A szabadságolt fegyencet 
letartóztatták. 


vÁrdrágitási bűncselekményt 
nem lehet jelentéktelennek 
nyilvánitani" 
A Kuria érdekes elvi döntése 


- — Érdékes €s elvi jelentőségü döntést ho- 

zott á magyar királyi Kuriának dr. Szol- 
nok Jenő tanácselnök . vezetése mellett 
működő büntetőtanácsa. 

Özv. Kurucz Mihálynét a győri törvény- 
szék, mint uzsorabíróság, árdrágitó vissza- 
élés vétsége miatt vonta felelősségre. Meg- 
állapitotta az uzsorabíróság, hogy mind- 
össze egyfilléres élelmiszerdrágításról van 
szó és ezért az egyszerüsítési törvény alap- 
ján a bűnösség csekély volta miatt, a bűün- 
vádi eljárást megszüntette. 

A vádhatóság semmiségi panasza foly- 
tán került az ügy a Kuria elé, ahol az 
uzsorabíróság végzését megváltoztatták. 
Kimondotta a Kuria, hogy az egyszerüsi- 
tési törvény vonatkozó szakasza alapján 
nem lehet az eljárást megszüntetni, mert ár- 
drágítási büncselekményeket nem lehet je- 
lentéktelennek nyilvánítani, 

Az országnak élelmiszerrel való ellá- 
tása — így szól a Kuria döntése — a mai 
politikai viszonyok között rendkivül ne- 
hézségekbe ütközik. Ennek a kérdésnek 
sikeres megoldása egyik lényeges feltétele 
a belrend fenntartásának és annak, hogy 
Magyarország kitüzött céljait elérhesse. 


Nem, lehet kétséges, hogy az árdrágító cse- 


lekmények az összesség és ezzel az állam 

érdekeit sulyosan veszélyeztetik". 
A Kuria ezen az alapon visszaküldötte 
az ügyre vonatkozó iratokat az uzsora- 
és az eljárás szabályszerü le- 


birósághoz 
folytatását rendelte el 


Nagyarányu változások . 
a budapesti villamosforgalomban 


Csökkentik a Szent István-köruton Buda felé közlekedő járatokat 
A 6€-os villamos rövidesen a Széll Kálmán-térig közlekedik 


A főváros közlekedési szakbizottsága 
csütörtökön tárgyalta a Beszkárt 1941. évi 
nyári menetrendjét, A Beszkárt igazgató- 
sága az ezévi nyári menetrendjét a rendőr- 
főkapitány kivánságának megfelelően mó- 
dositotta és a közlekedési szakbizottság 
már a módositott menetrendet tárgyalta. 

A Beszkárt végleges nyári menetrendje 
szerint a 4-es villamosjárat, amely az Uj 
Szént János-kórház és a Nyugati pályaud- 
var között közlekedett, megszünik; a 6-os 
villamosjárat a jövőben a Boráros-térről 
indulva nem fordul vissza a Nyugati pá- 
lyaudvarnál, hanem a kocsik egészen a 
Széll Kálmán-térig járnak majd, onnan 
fordulnak vissza a pesti oldalra, 


A 7-es villamosjárat, amely jelenleg 

az óbudai Fő-térről indul és a Nyu- 

gati pályaudvarról fordul, szintén 
megszünik. 


A 11-es villamcsjárat a Közvágóhidtól a 
jövőben nem a Zsigmond-térig, hanem a 
Fő-térig közlekedik. A 27-es villamos- 
kocsik számozását megváltoztatják, ez a 
járat a 18-as számot kapja és a 18-as vil- 
lamóskocsik a Városligettől indulva nem 
a Horthy Miklós-körtérig, hanem a Déli- 
vasutig fognak közlekedni. A 33-as villa- 
moskocsik a Horthy Miklós-körtértől a 
Gellért-rakparton, az Attila-köruton és a 
Krisztina-köruton a Széll Kálmán-térig 
fognak közlekedni. A 49-es villamosjárat 
Kelenföldről kiindulva a  Berlini-térig 


közlekedik, a főkapitányság kivánságára 
ez a vonal a Berlini-tértől azért fordul 
vissza a pesti oldalon, mert ezáltal meg- 
akadályozzák a Margit-hidon a villamos- 
kocsik torlódását. 


A 49-es villamos a jövőben a Berlini- 

téren a Zsitvay Leó- és a Klotild- 

utcában fordul vissza az ott elhelye- 
zett fordulóvágányon. 


Az 59-es villamos Farkasrétről kiindulva 
nem a Déli-vasut, hanem szintén a Széll 
Kálmán-térig közlekedik majd, a 61-es vil- 
lamoskocsik pedig a Szent István-kórház- 
tól indulva nem a Déli-vasutnál fordul- 
nak . vissza, hanem a Széll Kálmán-térig 
közlekednek. Megváltozik a 69-es villa- 
mosjárat száma is. Az ezen a vonalon járó 
kocsik 17-es számot kapnak és a vonal 
Zuglóból kiindulva nem a Szent Imre- 
fürdő melletti Hadnagy-utcáig, hanem a 
Horthy Miklós-körtérig fog vezetni. Végül 
a 76-os villamoskocsik a Kerepesi-uttól a 
Déli-vasutíg fognak közlekedni, tehát nem 
a Hadnagy-utcában lesz a végállomásúk. 

Báró Babarczy István tanácsnok felvilá- 
gositásai után a szakbizottság a menet- 
rendmódosítási javaslatot elfogadta. A 
nyári menetrend egyébként csak akkor 
léphet életbe, ha a Széll Kálmán-téri kor- 
szerü végállomás felépül. Mint értésülünk, 
erre 1941 május közepe előtt -nem kerül- 
het sor. 


Felrobbant egy pótkocsis teherautó 
rakománya a Vécsey-utcában . 


A robbanás megölt három embert, nyolcat megsekesített 
Négy sulyos sebesültet kórházban ápolnak 


Messzehangzó robbanások reszkettették 
meg csütörtökön délután fél 3 tájban a 
Szabadság-tér és a Vértanuk-tere közötti 
Vécsey-utcának és a környékének épüle- 
teit. Óriási füstfelhők szálltak fel a Vé- 
csey-utca 3. számu ház előtt álló pótko- 
csis teherautóról, valósággal elsötétitették 
az egész utcát, A felvágódó füsttel és por- 
ral egyidőben fadarabok és forgácsok re- 
pültek szét és csörömpölve hullottak le az 
utca három-négyemeletes bérházainak ki- 
tört üvegablakai. Egymást követő két rob- 
banás, majd egy még nagyobb harmadik 
robbanás rázta meg az utcát és környékét. 


Felrobbant a tehergépkocsi 


A robbanások zajára a Szabadság-tér, a 
Vértanuk tere, a Kossuth Lajos-tér és a 
környező utcák lakói megrémültem ro- 
hantak ki lakásaikból és a járókelőkkel 
együtt valósággal ellepték a Vécsey-utcát. 
A rendőrőrszemek azonnal értesítették a 
mentőket, a tüzoltókat és a főkapitánysá- 
got és a robbanás szinhelyéről igyekeztek 
eltávolítani az összeverődött tömeget. A 
robbanás után még egy negyedóra mulva 
is életveszélyes volt a közlekedés a Vé- 
csey-utcában, még mindig hullottak le a 
magasból a házak kítört ablakainak szí- 
lánkjai. Olyan erős volt a légnyomás, 
hogy a Szabadság-téren, a Géza-utcában 
is, meg a Kossuth Lajos-téren ís berop- 
pantak és az utcára hulltak az ablakok. 
A Vécsey-utcában bokáig gázoltak a for- 
gácsban és az üvegszilánkokban. 

A mentők, tüzoltók, majd a rendőri bi- 
zottság tagjai elé megdöbbentő látvány 
tárult. Egy pótkocsis tehergépkocsi vas$- 
váza állott a Vécsey-utca 3. számu ház 
kapuja előtt az uttesten. Ennek a gépko- 
csinak a rakománya robbant fel és a ma- 
gasba repült, szertehullott szövetcsomagok 
megakadtak a lombosodó fák ágai között. 
Már az élső pillanatban megállapították, 
hogy a robbanásnak több halottja és se- 
besültje van. 

A Vécsey-utca 3. számu házban van a 
Contíneng nemzetközi szállítmányozási kft 
irodája és raktára. A cég helyiségei előtt 
rakodott Taigiszer Gyula kispesti autófu- 
varozó I. 151. Mateosz-kocsija, amelynek 
rendszáma Cz 307 volt. Özv, Komlós Gyu- 
láné Akácfa-utcai papir-, írószer, dohány- 
zó-cikkek és norinbergi áru  nagykeres- 
kedő cége napokkal előbbi 250 kilogram 
riasztó pisztolyba való ugynevezett riasz- 
tódugaszt és ezüstszinü sztaniolba csoma- 
golt riasztóbombát szállított a Continens 
szállítmányozó cég raktárába azzal a ren- 
deltetéssel, hogy azt továbbítsa Nagy- 
váradra. 

A munkások már félórája rakodtak, egy- 
másután hordták ki a ládákat a pótkocsis 
teherautóba. Előbb posztóárut helyeztek el 
a teherautón, hogy azzal kitöltsék a ládák 
között hagyott helyet. Öt ládát már fel- 
raktak a gépkocsira, amikor Molnár János 
21 éves munkás, a Continens alkálmazott- 
ja, Hévizi Lajos 30 éves kosárfonó segéd" 
del az utolsó ládát hozta le a raktárból és 
emelte a tehergépkocsira, amelyen fenn 


tartózkodott Szilágyi Ernő 28 éves gépko- 
csivezető, a teherautó soítőrje. Abban a 
pillanatban, amikor a ládát a gépkocsira 
tették, robbanás történt. 


Az utolsó láda, amelyben szintén 
,gGgyermekjátékszernek" szánt riasztó- 
bombák és riasztódugók voltak, fel- 
robbant, a következő pillanatban még 
egy robbanás hallatszott, végül a fel- 
csapó lángok az egész rakományt fel- 
robbantották. A robbanások megráz- 
ták az épületeket, a légnyomás be- 
nyomta a négy-ötemeletés házak ab- 
lakait. A robbanás ereje az utolsó lá- 
dával foglalatoskodó Molnár János 
és Hévízi Lajos kosárfonót a "teher- 
Bépkocsitól mintegy 20—30 méternyire 
röpitette és nyomban megölte, 


Molnár Jánosnak a robbanás . letépte az 
egyik lábát és a Vértanuk emlékszobrának 
lábához hajította. Eszméletlen állapotban 
találták a mentők Szilágyi Ernő gépkocsi- 
vezetőt is, akinek a légnyomás letépte a 
ruháját. A gépkocsi faalkatrészei apró for- 
gáccsá válva széthulltak a Vécsey-utca jár- 
dái mellett. 


A mentők és a tüzoltók 
munkája 


A mentők több gépkocsival robogtak a 
helyszinre és nyomban hozzáláttak a meén- 
téshez. Molnár Jánoson és Hévizt Lajoson 
már nem segithették, Szilágyi Ernőt, a té- 
herautó soffőrjét hordágyra emelték és a 
mentőkocsi elindult vele. Mielőtt azonban 
a kórházba értek volna vele, . 


a gépkocsivezető, akit a légnyomáson 
kívül fejsérülés is ért, utközben a 
mentőkocsiban meghalt, 


Sulyosan megsérült Königsberg Sándor 
43 éves szállítmányozó, a  Continens-cég 
egyik tulajdonosa és Neugebauer Ludovika 
40 éves tisztviselőnő, a szállittnányozó cég 
alkalmazottja, akik a felrobbant tehergép- 
kocsi közelében az üzlethelyiség előtt tar- 
tózkodtak, Sulyosan . sebesült meg az 
ugyancsak közeiben tartózkodott Molnár 
András 42 éves asztalos is. A mentők 
mindhármukat kórházba vitték. Látszólag 
könnyen sérült meg Ságodi Hilda 17 éves 
nőiszabó, aki a robbanás után a helyszin- 
ről gyalog ment a mentők székházába, 
hogy bekötözzék. Első segélynyujtás után 
hirtelen rosszul lett és eszméletlenül ösz- 
szeesett. A mentők a  Rókus-kórházba 
vitték. 

Könnyebben sérült meg Komor Éva 18 
éves tanuló, Ormos Lívia 21 éves tisztvi- 
selőnő és ifj. Németh Sándor 38 éves koó- 
vácssegéd. A mentők a helyszinen részesi- 
tették őket első segélyben. 

A tűzoltók szintén azonnal hozzáláttak a 
munkához. A robbanás ereje felfelé hatott. 
A benzintartály leszakadt és" szertefolyt, 
anélkül, hogy meggyulladt volna. A tüzol- 


tók felsiettek a közeli házakba és csáká- 


nyokkál tisztitották meg áz ablákkerete- 


ket a kítört ablakok szilánkjaitól, amelyek - 


még a robbanás után egy ideig hullottak 
és a helyszinen tartózkodókat, valamint a 


Pesű Hirlap 1941 ápr. 18, péntek "§ 
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REPÜLŐGÉPPEL ! 


lakókat egyaránt veszélyeztették. Czeglédi 
Imre 28 éves tüzoltó az áblakokból lehulló 
üvegszilánkoktól ürcán.és a szemén meg- 
sebesült. A mentők a helyszínen részesítet- 
ték első segélyben. Ő a szefencsétlenség 
nyolcadik sebesültje. 


Aki megmenekült 


A mentőkkel és a tüzöltókkal egyidőben 
érkeztek a helyszínre a rendőri készültség 
tagjai, akik hamarosan elzárták a közle- 
kedéstől a Vécsey-utcát. A rendőri bizott- 
ság is megérkézett Barna Péter rendőr- 
főtanácsos, a bünügyi osztály vezetőjével 
az élén és nyomban megkezdte a hely- 
szini vizsgálatot. 

Megállapították, hogy özv. Komlós Gyu- 
láné nagykereskedő üzletéből április 11-én 
szállították át a hat láda riasztóbombát és 
riasztótöltényt két és fél mázsa sulyban a 
Continens-cég raktárába. Az ílyen robba- 
nékony árut nedves fürészporba helyezve 
szállítják és igy napokig nem történhetik 
robbanás, Ha azonban a fürészpor megszá- 
radt, akkor — a szakértők szerint — va- 
lamely okból a töltények és rtiasztóbom- 
bák felrobbanhatínak. Mig a fendőrség a 
helyszini szemlét tartotta, előkerült a sze- 
rencsétlenség áldozatául esett gépkocsive- 
zető kocsikisérője, Nagy Ferenc. A fiatal- 
ember már a robbanást követő első per- 
cekben feldult lelkiállapotban szaladgált 
ide-oda és a mentőorvosoktól, mentőktől, 
a közelben tartózkodóktól kérdezgette, 
hogy mi történt a soffőrrelL 

Megnyugtatták, hogy a sorfór megsébe- 
sült ugyan, de a mentők kórházba vitték. 
Nagy Ferenc elmondotta, hogy ő ís sé- 
gédkezett a rakodásban és az utolsóelőtti 
ládát segitette felténni a teherautóra, majd 
bement a raktárba, hogy áz utolsó ládát 
is kihozza egy másik társával. 

a Egyszerre — mondotta — robbanást 
hallottam és a következő percben a föld- 
höz vágódtam. Amikor feltápászkodtam, 
kírohantam az utcára, de akkófd Volt a 
füst és a por, hogy semmit sem láttam. 
Nem tudtam hova lett a soffőr és a két 
ember, aki rakodott Csak akkor, amikor 
a robbanás füstje szétöszlott, láttatn, hogy 
a robbanás szétvetette a teherautót és an- 
nak csak a vasváza marad ott. És emberek 
hevertek a közelben ., . 


A Vécsey-utcai házak lakói mind arról: 


beszéltek, hogy a robbanásnak olyan irtó- 
zatos volt az ereje, hogy nemcsak az ab- 
lakok törtek be, hánem a falak is meg- 
remegtek. Beszéltünk a Kossuth Lajos- 
térről és a környező utcákból odasietett 
emberekkel, akik elmondták, hogy ott ís 
kitörtek ablakok. A Géza-utca 7. számu 
ház negyedik emeletén is kitörtek egy 
lakás ablakai és a Kossuth Lajos-téren a 
földmivelésügyi minisztérium egyik leg- 
magasabban lévő ablaktáblájának egy ré- 
sze is kitört. Többen elmondották, hogy 
a robbanás zaja még Budára is elhallát- 
szott. 


Délután 5 óra tájban még mindig söpör- 
ték a Vécsey-utcában a forgácsokat és 
üvegszilánkok halmazát, hogy megtisztit- 
sák az utcát. Ekkor végeztek a munkával 
a tüzoltók is, a kifolyt benzint ártalmat- 
lanná tették. A rendőri bizottság délután 
félöt órakor fejezte be a helyszini szem- 
lét és azután visszatért a főkapitányságra. 
Itt a későesti órákban ís folytak a vizsgá- 
latok annak megállapítására, hogy milyen 
körülmények között, milyen okból történt 
a robbanás. 

A főkapitányság csütörtökön délelőtt 
folytatja a robbanás ügyében beidézettek 
kihallgatását. 
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§ Pesti Hirlap 1941 ápr. 18, péntek 


— A magánvilágítás (lakóházak) és jár- 
művek elsötétítését pénteken este 7 óra 
50 perckor kell végrehajtani. 


— Popoff Mihály letette a hivatali esküt. 
A MTI jelenti: A Kormányzó Ur Öfőmél- 
tósága kezébe. csütörtökön tette le a hi- 
vatali esküt dr. Popoff Mihály gör. kel. 
nagyprépost, érseki helynök, a magyaror- 
szági gör. kel. magyar és gör. kel. rutén 
egyházrészek és egyházközségek admini- 
sztrátora. Az eskütételnél, közreműködött 
báró Perényi Zsigmond b. t, t., koronaőr, 
mint zászlósur és Hóman Bálint titkos ta- 
nácsos, vallás- és közoktatásügyi minisz- 
ter. Az eskümintát Fáy István titkos ta- 
nácsos, államtitkár olvasta fel. A Kor- 
mányzó Ur Őfőméltósága az adminisztrá- 
tort eskütétele után magánkihallgatáson 
fogadta. 

— Komárom Teleki Pálról, Komárom 
törvényhatósági bizottságának rendkivüli 
közgyűlésén vitéz Nagy Nándor főispán 
kegyeletes szavakkal emlékezett meg gróf 
Teleki Pál haláláról. Az 1938-as napokban 
— mondta. —- mi voltunk legelsősorban 
szemtariui annak a nagy munkának, ame- 
lyet felszabadulásunkért, az ország meg- 
nagyobbitásáért kifejtett. — Kassa tör- 
vényhatósági kisgyülésén báró Scholl Pé- 
ter megemlékezése után jegyzőkönyvben 
örökitették meg az elhunyt miniszterelnök 
érdemeit. A kisgyülés Bárdossy László mi- 
niszterelnököt bizalmáról biztositotta. 

— Meghalt a dömölki bencés apátság per- 
jele. Dr. Horváth Károly kormányfőtan,, a 
dömölki bencés apátság perjele, Celldömölk 
község plébánosa, szerdán Celldömölkön agy- 
vérzésben 57 éves korában meghalt. Két 
évtizedes működése alatt nagy érdemeket 
szerzett a hitélet fejlesztésében Celldömölk 
község és Vas vármegye közéletében. Téme- 
tése pénteken délután 3 órakor lesz Celldö- 
mölkön. 

— Szendy Károly polgármester rádió- 
élőadása a Budapesti Nemzetközi Vásár- 
ról. Szendy Károly polgármester, mint a 
Budapesti Nemzetközi Vásár elnöke, csü- 
törtökön délután előadást tartott a rádió- 
ban a nemzetközi vásárról. Az ország po- 
litikai és gazdasági sulyemelkedésének el- 
ismerését jelenti — mondotta —, hogy az 
idei vásáron nemzeti pavillonnal vonulnak 
fel szinte mindazok az államok, amelyek a 
magyar piaccal kapcsolatban állnak vagy 
egyéb okból hangsulyozni kivánják a ma- 
gyar nemzettel szemben tanusított érdek- 
lődésüket. Pavillont állít a Németbiróda- 
lom, Olaszország, többi között első izben 
imponálóan nagyméretü pavillonnal vonul 
fel a Szovjet-Unió. A százéves magyar 
ipar csoportja bebizonyitja majd, hogy 
Magyarország már száz év előtt sem volt 
agrárállam csupán és igazolja, hogy a nem- 
zet mindig törekedett a gazdasági függet- 
lenséget jelentő gyáripar létesítésére. 


— Kanonok-beiktatás. Az esztergomi fő- 
székesegyházban csütörtökön iktatták be ün- 
nepies keretek között vitéz Ronkay Antalt 
kanonoki stallumába. 


— 3333 pengős adomány a csendőrségnek, 
A gyulafalvai Rednik-család egyik tagja, 
Rednik Gábor földbirtokos néhány év előtt 
Máramarosszigeten kijelentette, hogy amint 
a felszabadulás után az első kakastollas 
rendőr megjelenik Máramaros földjén, 
100.000 leit adományoz a csendőrségnek. 
A napokban Rednik Gábor dr. Székely 
Ákos orsz. képviselő társaságában megje- 
lent a máramarosszigeti  csendőrparancs- 
nokságon és ott átnyujtotta a 100.000 Iei- 
nek megfelelő 3333 pengőt, Jegyzőkönyvet 
vettek fel az adományról és felterjesztet- 
ték a minisztériumba. 

— A szegedi Horthy Miklós egyetem uj 
helyzet előtt. A szegedi Horthy Miklós tudo - 
mányegyetem tanácsa lelkesedéssel állapi- 
totta meg, hogy a Délvidék visszatérése a 
Horthy Miklós tudományegyetemet uj hely- 
zet elé állitotta és uj feladatokat ró rá. El- 
határozták, hogy a közoktatásügyi miniszter- 
hez fordulnak, hogy a szünetelő jogi kar az 
1941—42. tanév elejétől megkezdhesse műkö- 
dését. A Délvidék különleges mezőgazdasági 
érdekeire való tekintettel azt is kérik, hogy 
az egyetemen mezőgazdasági fakultást állit- 
sanak fel. 

—e Elfogták Hegyeshalomnál Böször- 
ményi Zoltánt. A hegyeshalomi rendőri 
kirendeltség csütörtökön éjjel rádiótáv- 
iratban értesitette a budapesti főkapitány- 
ság központi ügyeletét, hogy ott a határ- 
állomáson felismerték és elfogták dr. 
Böszörményi Zoltánt, aki ellen 1938-ban 
körözést adtak ki. A ,kaszáskeresztes " 
mozgalom volt vezetője — mint ismeretes 
:"—, mikor a Kuria jogerősen elitélte, el- 
tünt Magyarországról és azóta külföldör 
tartózkodott, 

— Halálragázolta a villamos. Egy 26-os vil- 
lamos szerdán éjjel a Kőbányai-uton elütötte 
Balogh István 32 éves borbélysegédet. A 
mentőkocsiban meghalt. ; 


FERENC JÓZSEF 


KESERÜVIZ 


Gáspár Antal rajza. 


BIZTOS UR: Hát kegyéd meg mit settenkedtk itt, Kovács ur? 
ISMERÖS KÖRNYÉKI LAKÓ: Nem merék hazamenni. A feleségem van most 


éppen őrségen 


— Vidám órák az Esterházy-utcai pártkör- 
ben. Lapunk husvéti számában néhány mu- 
latságos esetet elevenitettünk fel a nemso- 
kára költözködő Esterházy-utcai pártkör éle- 
tének óráiból, Egyik olvasónk cikkünkhöz a 
következőket fűzi: 


Az Esterházy-utcai párthelyiség nemcsak a 
nagy politikusok pártéletének volt a szinhe- 
lye, de betörtek oda néha a , mezei hadak" 
is, Vidéki korifeusok, pártvezetők, tisztes kis- 
iparosok és egyszerü kisgazdák. Különösen 
ha válság volt és kellett a bizalom. Egyszer 
éppen , bizalmat szállítottunk", majd ebédre 
látott bennünket vendégül a pártvezetőség a 
hires márványteremben. Ugy ültünk: egy ki- 
rály, egy cigány — egy miniszter, egy pa- 
raszt. Velem szemben Lapostyán Józsi bácsi 
ült, a dorogmai kurátor és ő mellette a hon- 
védelmi miniszter, áldott . emlékü Gömbös 
Gyula, aki nagyon szerette a jóarcu, értel- 
mes beszédü gazdaembereket. 


Gróf. Károlyi Gyula. volta miniszterelnök, 
hát az ebéd bizony, egyszerü volt. Krumpli- 
leves, valami sült meg tészta. Józsi bácsi 
restelkedve forgatta a kanalat annyi fényes 
ur. között, de Gömbös Gyula folyton kinálta: 

— Egyen, bácsi! 

Józsi bácsi evett. De ha abbahagyta, Göm- 
bös Gyula kedvésen fogta a tálat és megpa- 
kolta a tányérját: 

— Egyen, bácsi, né hozzon szégyenbe! 

Kétszer ismételték meg a pecsenyét, de 
Gömbös Gyula még harmadszor ís odatett a 
Józsi bácsi tányérjára két jó szelet sültet és 
váltig ösztökélte: 

—e Egyen már, bácsi! 

És Józsi bácsi — mit tehetett egyebet az 
ellenállhatatlanul kedves invitálásra —: ujra 
evett. De amikor előkérült a tészta, ijedten 
háritotta el magától a tálat: 

— Köszönöm, elég volt. 

— Hát a tésztából nem mer enni, bátyám? 
— nevetett Gömbös, 


— Nem lehet, Uram — szólalt meg végre 
Józsi bácsi — hetven éves vagyok és gyenge 
már a gyomrom, 

Szegény jó Gömbös Gyula. olyan jóizüen 
kacagott, hogy a könnyei potyogtak a nagy 
nevetéstől... (Szendrey László.) 


— Helyreigazitás. A Pesti Hirlap április 
17-iki számában megjelent , Levél a Szer- 
kesztőhöz" aláirója helyesen: Dr. szentlőrin- 
czi Liebermann Tódór kórházi főorvos, főis- 
kolai tanár. 


A biztosító intézetek 
és a háborus kockázat 


A. hivatalos lap pénteki számában meg- 
jelent kormányrendelet szerint a biztosito 
vállalatok ezentul kötelesek lesznek az 
életbiztosítási összegeket abban az esetben 
is kifizetni, ha a biztosítási szerződés ere- 
detileg a háborus kockázatra nem terjed 
ki. A biztosítók kötelezettsége nemcsak a 
bevonult és a háboruban részt vett, hanem 
a háborus események folytán meghalt pol- 
gári személyekkel szemben is fennáll. A 
biztositott felek kötelesek háborus kocká- 
zati pótdij címén évente a biztosítási ösz- 
szeg 692-át fizetni. Az igy befizetett pót- 
dijak ,háborus többlethalandósági alap"- 
ba folynak be és ebből a biztosító válla- 
latok csak annyit használhatnak fel, 
amennyi a háborus többlethalandóság fe- 
dezéséhez szükséges. Az alapnak esetleg 


fennmaradó fészét a háboruban rokkanttá 


vált biztosítottak között osztják fel. A 
pénzügyminiszter a pótdij fizetési időszak 
kezdetét április 11-ében állapította meg s 
annakidején külön rendelettel fogja a pát- 
dijfizetési kötelezettséget megszüntetni, 


A Pesti Hirlap gyüjtése 
az árvizkárosultak fölsegélyezésére 


Az árvizkárosultak fölsegélyezésére a Pesti 
Hirlaphoz közvetlenül az alábbi ujabb ado- 
mányok érkeztek: 


Faragó István (Érdujfalu) — — 10.— P 

Fazekas Lajosné (Rákosszentmi- 

Sy esze ssáteae (ESZ set irás É 1— P 
Mai gyüjtésünk — — 11— P 


Előző kimutatásunk — 45.356.35 P 


A Pesti Hirlaphoz közv. érkezett 45.337.35 P 
A 150.700 sz. csekkszámlára befolyt 32.035.23 P 


A Pcsti Hirlap gyüjtése eddig — 77.402.58 P 


Postatakarékpénztári 
csekklapjainkon érkezett adományok: 
Április 16-án 
Koncz Dániel (Irsa) — — — — 30— P 
Özv. Sebesta Kolosné (Bp.) — — 25— P 
Cifranegyedi rk. Olvasókör (Eger) 2292-P 


10—20 pengős adományok: 


Dünkel Jakab (Szir- 
ma), Wandruska György 
(Bp.) 20—20 P, dr. Ko- 
Ödön (Szeged), 
Horváth János (Árpád- 


1—6 pengős 
Csajághy István 
(Keszthely) 6 P, Rill 
Géza és Egon (Bp.), 
Szüts János (Zánka), 
Takács Béla (Bp.), De- 
zsö Janka (Szombat- 
hely), — Szücs János 
(Hódmezővásárhely), — 
Kisfaludy Károly (Sop- 
ron), N. N., (Komádi), 


halom), dr. Kómár Gyu- 
la (Orosháza), Rauch- 
bauer J. Jenő (Debre- 
cen), dr. Horváth La- 
jos (Bp.) 10—10 P. 


adományok: 


Benczik Gézáné (Bp,), 
Bauer Sándor (Pest- 
szentlőrinc), — Cserényi 
István (Szatmárnéme- 
ti), Sári Károiy (Győr) 
3—3 P, Egi Mária (Szé- 
csénrr), Lelka András 
(Terény), Raksányi Ele- 
mér (Bzamárdi), Har- 
sányi Gergely (Ökécs- 


Korányi Ilona és Gi- ke), Ligeti Ede (Sajó- 
zella (Kassa) 5—5 P. kaza) 2—2 P. 
Összesen — — — — 23792 P 


— Öblitik a vizcsöveket! A Vizművek 
értesiti a IV. kerület, valamint a kerületet 
határoló Deák Ferenc-utca, Károly király- 
ut, Muzeum-körut és a Vámház-körut 
mentén lakó fogyasztókat, hogy hétfőn és 
kedden reggel 9 órától este 6 óráig az ut- 
cai vizcsőhálózatot öbliteni fogja. Átmene- 
tileg a víz megzavarosodhatik és a nyo- 
más az öbiités tartamára csökkenhet. Ezért 
felhivják a magasabb emeleten lakó fo- 
gyasztók figyelmét, hogy erre az időre viz- 
szükségletükről a szükséghez képest gon- 
doskodjanak. 

—e Internáltak öt rémhirterjesztőt. A fő- 
kapitányság tiz rémhirterjesztőt közigaz- 
gatási elbánás alá vont és közülük ötöt: 
Révész László 39 éves tőzsdeügynököt. 
Bier Féliz Leó 65 éves tőzsdeügynököt. 
Teleki János 39 éves szabósegédet, Valóczi 
József 57 éves ügynököt és Enyedi Gyula 
39 éves zsokét, a toloncügyosztály inter- 
nálta. A másik öt rémhirterjesztőt átadták 
a főkapitányság bűnügyi osztályának, mert 
tettük sulyosabb elbírálás alá esik és az 
állam és társadalmi rend hatályosabb vé- 
delméről szóló törvénybe és a honvédelmi 
törvénybe ütközik 


WVizállás 


Duna: Passau—Stein 94, Vásárosnamény 2986, 
és Gönyü—Paks között Záhony 210, Tokaj 628, 


árad, máshol apad; Po- 
zsonyig közepes, lejebb 
magas vizállásu. Schür- 
ding 290, Passau 557, 
Aschach 290, Struden 
531, Stein 444, Bécs 4563, 
Pozsony 369, Komárom 
506, Budapest 472, Paks 
390, Baja 532, Mohács 
553. Rába: Szentgott- 
hárd 18. Dráva: Barcs 
—b, Drávaszabolcs 94. 
"Pisza: " Záhonyig és 
Csongrádnál árad, 
máshol apad; Záhonyig 
közepes, lejebb magas 
. ásu.  Máramaros- 
sziget 118, Visk 76, Te- 
ke 84, Tiszaujlak 


Tiszafüred 646, Szolnok 
782, Csongrád 785, Sze- 
ged 791. Szamos: Dés 
18, Szatmár 100. Bod- 
rög: — Sárospatak 470, 
Sajó: Bánréve 126. Her- 
nád: Hidasnémeti 174. 
Berettyó: Margitta 115. 
Körösök: Csucsa 45, 
Nagyvárad —46, Békés 
438, Gyoma 580. Maros; 
Makó 310, Balaton: Sió- 
fok 106. Velencei tó: 
Agárd 139. 
ai 

Budapesten a nap kel 
5.51-kor, nyugszik 19.37-" 
kor, a hold kel 1.46- 
kor, nyugszik 11.93-kor, 


Olvasmányatnk 


A divatos indiai regényt, amely egy 
ideje kötelező házi magánolvasmánya 
mindenkinek, nemrégiben — kölcsönad- 
tam egy kedves asszonyismerősömnek. 
A napokban aztán találkoztam vele, 
szóbakerül a könyv, mire a hölgy, aki 
nemcsak kedves, -hanem okos teremtés 
is, azt mondja: ha megengedi, magam- 
nál tartom és elteszem más időkre, Most 
nem tudok ennyire komor és izgalmas 
könyveket olvasni, ugyis elég izgalmas 
iagőket éltink. Tudja mit olvasok? Mik- 
száthot, Jókait, az egyik csupa derü és 
bölcsesség, a másik csupa romantika és 
képzelet, igy aztán már napközben is az 
estének örülök, amikor nyugodtan és 
élvezettel átadhatom magam az olvasás 
legtisztább . gyönyörüségének.  , Igaza 
van" — mondtam és még az este elő- 
kerestem a Szent Péter esernyőjét. Diák- 
koromban olvastam utoljára és bizony 
féltem a viszontlátástól, — régi szerel- 
meit, évek multával, akkor sem taná- 
csos viszontlátni az embernek, ha csu- 
pán könyvek. De elég volt néhány lapot 
elolvasnom, hogy a mese meghitt édes- 
ségében olyan uj és mély zamatokat 
izleljek meglepetten, amelyekről nem is 
tudtam azelőtt, ugy látszik, vannak 
könyvek, amelyek akkor válnak ben- 
nünk nemes aszúvá, ha az idő már fe- 
lettünk is eljárt, Ez az egyik tanulság, 
amelyet bölcs asszonyismerősömnek kö- 
szönhetek, mert nélküle talán soha 
eszembe sem jut a Szent Péter eser- 
nyője. A másik tanulság még - sokkal 
általánosabb és időszerübb. Nemrég ol- 
vastam egy francia ujságban, hogy a 
háboru óta a franciák előveszik könyv- 
tárukból a porlepett Ohnet-regényeket 
és a diákkorukban olvasott Verne Gyu- 
lákat, — nincs ezeknél ma divatosabb 
olvasmányuk. Egészen bizonyos, hogy 
Victor Hugo és az idősebb Dumas is uj 
népszerüségüket élik, mintahogy a há- 
borus Európa minden. népe benyul 
könyvespolcainak leghátsó sorába és elő- 
szedi.a maga régi romantikus iróit. 
Nem lehetünk egyszerre regényhősei és 
olvasói ugyanannak a valóságnak. Ma 
kissé mindnyájunkat regényhőseivé tett 
a körülöttünk zajló és bennünk vissz- 
hangzó valóság, tehát, mint olvasók, 
menekülünk a romantikába, amelynek 
ma már semmi köze a valósághoz ésa 
képzeletbe, amelynek nem is volt hozzá 
köze soha. Az is egyik lelki tünete a 
mai időknek, hogy az olvasmánytól nem 
várunk elmélyedést vagy fölemelkedést, 
tanulságot vagy világképet, csak pihe- 


nést, mákonyt, mesét. Ki tudja, nem ez 
jelent-e többet? Amint Szent  Pétér 
esernyőjét olvasom, ugy érzem, kevés 


iró töltötte be hivebben és áldásosab- 
ban küldetését, mint a mi Mikszáthunk ... 
: (—thy.) 

— .Dél visszatér" emlékbélyegek. A posta 
vezérigazgatósága április 21-én a déli ország- 
részek visszatérései emlékére a 10 és 20 fillé- 
res bélyegeket , Dél visszatér" felírással hoz- 
za forgalomba. Ezek a bélyegek 1942 junius 
végéig bárhova szóló küldemények bérmen- 
tesitésére felhasználhatók. — A déli vissza- 
tért területeken az ott megnyiló postahiva- 
talok működésük megkezdése napjától május 
31-ig bezárólag ,((Helység neve) visszatért 
1941" feliratu különleges alkalmi bélyegzőket 
használnak d 

— Két és félévi fegyházra ítélték a bolgár 
kertész gyilkosát. Haulitusz Ferenc csarnoki 
hordár néhány héttel ezelőtt több balta- 
csapással agyonútötte . Nedelkó  Nedelcsev 
bolgár kertészt. A királyi Ügyészség Hauli- 
tusz ellen szándékos emberölés büntette 
miatt emelt vádat és csütörtökön vonta fe- 
lelősségre a büntetőtörvényszék Fonyódy- 
tanácsa, A biróság szándékos emberölés bün- 
tettében mondotta ki bűnösnek Haulituszot 
és két évi és hat hónapi fegyházbüntetésre 
itélte. Az itélet nem jogerős, 


— Liliomhagymáink megérkeztek Hol- 
landiából. Monori Mag, Budapest, VIII,, 
Rákóczi-ut 7. szám. 

— Házasság. Dr. Kopp Jenő, a székesfő- 
városi képtár igazgatója, néhai Kopp Jó- 
zsef és  Adamovich Mária fia szombaton 
este 6 órakor vezeti oltárhoz a zuglígeti 
Angolkisasszonyok templomában " Waigand 
Ilt, néhai dr. Waigand József és néhai bá- 
taszéki Romeiser Ilona leányát. 

Besei Tóth Irén és Noviczky Ferenc Szé- 
kesfehérvárott . házasságot kötöttek. (Min- 
den külön értesítés helyett.) 

Kalger Lajos f. hó 14-én eljegyezte özv 
Kottlinszky Károlyné urnőt (Budapest). 


Egyesüdietek és előadások 


A X. kerületi hadirokkantak ápr. 19-én a kő- 
bányai kaszinóban ásztéalápiok javára dr. vitéz 
József Ferenc kir. herceg és Anna kim herceg- 
asszony fővédnökségével reggelig tartó tánccal 
egybekötött nagyszabásu művészestét rendez- 
nek kíváló fővárosi művészek felléptével. Je- 
gyek kaphatók a X. ker. előijáróság Azt pezzerés] 
§ KÖVHAYAE dohánytöőzsdékben és este a pénz- 

rnál 

A Magyar Pedagógiai Társaságban (Akadémia 
heti. ülésterme) szombaton. 5 órakor vitéz Frak- 
nóy József tankerületi kir. főigazgató , Az ér- 
deklődés jelentősége a nevélő oktatásban" ciím- 
mel székfoglaló előadást tart. A 


- ns. 
." Ujra kezdjuk 
április 18-án, pénteken d. u. 5 órakor a 
takarékos gázfőzésről szóló szokásos kedd- 
pénteki előadásainkat a Gázművek, Vilmos 
császár-ut 3. sz. alatti bemutatótermünk- 
ben. Előadásainkon a bészerezhétő álelmi- 
szerek olcsó és változatos felhasználását 
mutatjuk be. Belépődij nincs. 


. —m Itéletek Iégoltalmi kihágás miatt. A XIV. 
ker. kapítányság büntető bírája légoltalmi 
kihágás miatt Károly János kocsist a riasztó- 
ügyeleti szolgálat megtagadása miatt 30 napi 
elzárásra, Weinek János szobafestőt, mert a 
riasztóügyelet alatt az utcán sétált, 8 napi 
elzárásra ítélte. Bokor Adorján gyárigaz- 
gatót 10 napi elzárásra átváltoztatható 300 
pengő, Spannhoff Zoltán pénzbeszedőt 10 
napi elzárásra átváltoztatható 100 pengő, 
Mayer Róbert magánhívatalnokot 6 napi el- 
zárásra átváltoztatható 60 pengő, Sárközi 
Antal zenészt 4 napi elzárásra átváltoztat- 
ható 40 pengő pénzbüntetésre ítélték, mert 
nem sötétitették el lakásukat. Steindl Lajos 
gépkocsívezető a riasztás alatt nem szállt ki 
gépkocsijából, 3 napi elzárásra átváltoztat- 
ható 15 pengőre itélték. Marti József ma- 
gántisztviselő az elsötétített utcán zseblám- 
pát basznált, kétnapi elzárásra átváltoztat- 
ható 20 pengő pénzbüntetésre ítélték. A X. 
ker. kapitányság Dési Jenő bőrkereskedőt 10 
napi elzárásra itélte, mert kifutóját, aki 
légoltalmi szolgálatra volt kötelezve, elbo- 
e csátotta, Özv. Horváth Zsigmondné nyug- 
díjast 2 napi elzárásra átváltoztatiató 50 
pengő pénzbüntetésre ítélték, mert lakását 
nem sötétitette el, A XI. ker. kapitányság 20 
napi elzárásra átváltoztatható 200 pengő 
pénzbüntetésre itélte jogerősen Kürschner 
Dezső kereskedőt, mert üzletét nem sötéti- 
tette el a rendelkezéseknek megfelelően, 


— A Pesti Hirlaphoz érkezett adományok. 
Urmánczy Nándor szobrára: vítéz Fáy Fály 
Falázs 10 P, Istvánffy Béla 5 P. — A csik- 
somlyói templom restaurálására: M. C. (Bp. 
5 pengő. 


-— Halálozás. Némethy Kálmán ny. hon- 
védalezredes, több hadikítüntetés tulajdo- 
nosa, a TÉBE kiadóvállalat igazgatója 64 
éves korában Budapesten meghalt. Szom- 
baton temetik a rákoskereszturi katonai 
temetőben. k 

Kertész Gyula nyug. postafőfelügyelő ne- 
"je szül. Kovács Luúiza f£ hó 15-én meghalt 
Temetése f. hó 18-án, d. u. fél 4-kor lesz a 
farkasréti temető halottasházából. 

Rozsoniíts József ny. Máv. műszaki taná- 
csos 861 éves korában Rákospalotán meghált. 

Csebi Pogány Vazul vincellériskolai igaz" 
gató Pozsonyban meghalt. 

Benedekfalwvt Kiszely Istvánné, szül. Ko- 
zelka Mária, néhai Kiszely István, Árva Vvár- 
megyé v. árvaszéki elnökének özvegye, 71 
éves korában Rákosszentmihályon meghalt. 

Kiss Kálmánné evang. lelkész özvégye, 75 
éves korában Békéscsabán meghalt, 

Bambera József folyó hó 16-án 55 éves 
korában meghalt. 

Dr. Halwaz Ödönné 53 éves korában Ka- 
posvárott meghalt, 


LÓVERSENY 


A csütörtöki ügetőversenyek 
eredményei 


vssetyintáséségi dptlatsr A, tenvatás babak 
e n 
történt. A háromátásék között Vagarbiróssvtet 
tóriíú— Huba volt á befutási sorrend. A ggoztás 
31.9-es időben nyert (66, 22, 15, 20, 145—197). A 
c adi t vártuk, Néma nye 


S0KOT: dat mikén a rte 
Galíibg előtt. Ezres nem futott, Dusi lett á hár- 
mádik és 18, 10, 12, 63-94). Az ámatöőrök között 
a 20 méterés előnnyel induló Fekete Bdrát Ver: 
hetetlen volt, Dancsi és Peter Pilot jutottak 
helyezéshez (21, 19, 51, 61, 192—275), A IV. futam 
elmaradt. A Husvétt hendikepben Jónás—Zívatar 
D.—Csapláros volt a befutási sorrend (44, 17, 27, 
18, 273—176). A VI.-ban Négus 1I. 26.3-ra javitva 
rékordját megelőzte a célban Síiroccot és Margit 
S.-t. Uzsorás nem indult. Mikola nem volt me- 


158—180). A 
zte Szabolcsot 


VIII.-ban Apr oj Pamuk legyő. 

és Bokrost. Kílenc ló futott (93, 20, 16, 15, 235— 
175). A IX.rben Orgona II. majdnem veze- 
tett, a cél előtt fél méterrel ugyanis a el. 
hagyta. Pigte Dame lett a harma áma 


dik. 

ezzel a formájával már két hónap óta adós volt 
(28, 23, 29, 30, 196—196). A X. futam nagyon érde- 
kés verseny volt. A rosszul mele; Ciírkáló 
a versenyben pompásan futott. S. Irmus és Ne- 
bojsa előtt nyerte a versenyt 2$.6-os idővel, 
Dalma J. F. lett a negyedik. Bakony MIR szem- 
látomást formán ki van. Little Tích nem 
birta a helyezettek iramát (32, 20, 16, 18, 51—114). 
A XI.-ben Előljáró hatnarosan az élen termett. 
A reás Csókos arschall) mikor az élre igye- 
kezett, már késő volt. vzgzei, bal verseny volt (214, 
24, 16, 26). Urilány kapta a harmadik díjat, 

kh. 


ellát etre mart vezetett sátákéttl 


Péntek ... . . 


VIG. (/24). Szom. d. u.: Szinház (G. 8. bérl.) (szom. d. u.-i bérl) — VÁROSI Vasárnap d. e.: Süt a nap (10). — PESTI. (/24, 1/2898). 
(/25, 49): Naponta: LE tárjjey törékeny! — Péntek: akcióban. 


Toldi. — ROYAL VAR. 


Szombat . . . . TellV.D.(1é79) [A fülemile VIL 16. Szinház 
v d. u. : Romeo és Julia Cyrano (343) Szinház 
Mu. tégégs Faust (67) A fülemile I. 6, Színház T. 


SZINHÁZ ÉS ZENE 


Márai Sándor színművének, a ,Ka- 
land"-nak szíinlapján büszkélkedik ez a 
szám. Csütörtökön este adták elő kétszá- 
zadszor a Nemzeti Kamara Szinházban 
Márai darabját. Kétségtelenül a szinházi 
évad legnagyobb sikere a , Kaland". Siker. 
Mit jelent ez a szó? Valami varázslatosat. 
Pontosabban azt jelenti, hogy valami va- 
rázslat sikerült, Az író mondanivalója, a 
költő szavai olyan életre keltek a szinpad 
és a színészek mesterségének titokzatos 
ereje által, hogy a mese sürübb és való- 
ságosabb, mint az élet hétköznapi való- 
sága. Hogy ez a varázslat sikerüljön, ehhez 
igazi író és igazi szinészek kellenek. 


Márai darabja az igazi irodalom és az 
igazi színművészet legszerencsésebb ta- 
lálkozása. Ezzel magyarázható a sikere. 
Rajnai Gábor élete, művészi pályája leg- 
teljesebb alkotásának tekinti a , Kaland" 
főszerepét. Saját vallomása szerint még 
egyetlen szerep se fogta meg, éjtette ény- 
nyire rabul szinészi képzeletét, söt egész 
emberi valóját, A bölcsesség okos fölényé- 
nek és az elviselhetetlen fájdalomnak 
harca az emberi élet legigazabb, legörö- 
kebb problémája. Ezt a harcot éli át mé- 
lyen és szenvedélyesen Márai férfihőse, 
Tőkés Anna szerepe az ismeretlen végzet 
felé rohanó szabad, öntudatlan büszke- 
ség és elszántság gyönyörü jelképe, Valódi 
és mély emberi titkokról szól ez a darab 
és sikerével bizonyságot tesz arról, hogy a 
valódi, az igazi érdekli legjobban a kö- 
zönséget is. úg 


A darab jubiláris előadásán az elsöté- 
tités ellenére ís zsufolásig megtelt á szin- 
ház nézőtere. Márai Sándor a második fel- 
vonás végén jelent meg a szinpadon, hogy 
megköszönje a közönség tapsait. A Nem- 
zeti Kamara Szinháznak sok sikert látott 
falai kevés olyan ünneplésnek voltak ta- 
nui, mint amilyen Márai darabjának jubi- 
láris előadásán a szinház nézőterén lezaj- 
lott, A közönség hosszan, lelkesen űünne- 
pelte a szerzőt, aki a tapsokat szerényen 
a szereplőkre hárította át. 


A Nemzeti Szinház 
németországi vendégszereplése 


Mint ismeretes a Nemzeti Szinházat két 
előkelő német szinház hívta még vendég- 
szereplésre. Az első meghivás Frankfurt 
am Mainba szólította a Nemzeti együtte-: 
sét, mely május 18. és 31. között tesz 
eleget Hans Meissner főintendáns meghi- 
vásánák. A második meghivás a világhírü 
német szinész: Heinrich George részéről 
érkezett, aki mint a berlini Schiller Thea- 
ter intendánsa hivta meg a Nemzeti Szin- 
házat Berlinbe. A Nemzeti Szinház együt- 
tese Goethe rítkán játszott első fogalma- 
zásu Faust-jának, — az ugynevezett 
, Urfaust"-nak magyar nyelvü bemutatá- 
sával szerepel, amelyet Jékely Zoltán for- 
ditott le magyar nyelvre. Faust-ot Uray 
Tivadar, Meftistót Timár József, Grütchent 
Szörényi Éva alakitja. 

Amennyiben az , Urfaust" játszási idő- 
tartama nem töltene be egy teljés szin- 
házi estet, tervbe vették, hogy a magyar 
költészet remmekművei közül  Vörösmatty 
, Csongor és Tünde" mesejátékából külön 
a vendégjáték céljára kilenc képből álló 
összevont formáju, egyórás időtartam alatt 
lepergő szinpadi átdolgozás készüljön. 

A. német-magyar kulturális egyezmény 
keretében lejátszódó  vendégjáték-esték 
második darabja modern magyar szerző 
társadalmi színműve legz: Márai Sándor 


—e NEMZETI BÁBSZINJÁTÉK (Pódmaniczky-u. 
(/24, 8). Naponta: Nemzetközi artista-revü, — Csütörtök, szom bat délután is, 


, Kaland" cimű drámája kerül előadásra 
Frankfurtban és Berlinben. Márai Sándor 
nemcsak többéves németországi ujságirói 
működése révén ismeretes Berlinben, de 
könyvei mindent felülmuló népszerüség- 
nek örvendenek a német olvasóközönség 
körében. Darabjának előadását a Birodal- 
mi Szinművészeti Kamara illetékes té- 
nyezői kérték már csak azért is, mert a 
jövő szini évadban Gustav Gründgens, a 
berlini állami szinházak főintendánsa ki- 
vánja bemutatni és ő maga, aki ma a né- 
metek első szinésze, alakitja majd az or- 
vosprofesszor szerepét. Szó van arról is, 
hogy viszonzásképen Gustav  Gründgens 
eljátssza majd Budapesten Márai Sándor 
darabját egy vagy két estén át német 
együttessel a Nemzeti Szinház Kamara 
Szinházában. 

Az , Urftáust"-ot és a , Csongor és Tün- 
dé"-t dr. Németh Antal, a Nemzeti Szin- 
ház igazgatója rendezi. Az , Urfaust" disz- 
leteit Horváth János, a , Csongor és Tün- 
de" díszleteit pedig Jaschik Álmos ter- 
vezi. 


Kéler Tasziló mai hangy. elmarad. 


Rövid hirek 


Szegi Pál, lapunk színházi szerkesztője 
"A szinész és a szerep. A játék valósága" 
címmel előadást tart hétfőn este 349-kor 
a Dolgozó Nők Clubjában (Mérleg-u. 2.) 

3 

A Nemzeti Színház legközelebbi bemu- 
tatója egy nálunk még ismeretlen nagy 
orosz írót ismertet meg a magyar közön- 
séggel. Osztrovszkíj , Örvény" címü drá- 
mája ápr. 26-án kerül előadásra. A darab 
főszerepét Vizváry Mariska játssza, aki két 
év óta nem lépett fel a Nemzeti Szinház- 
ban. Somogyi Erzsi, Olthy Magda, Gobbi 
Hilda, Bártos, Gózon, Pátaky, Ujlaki és 
Ungvári játsszák az érdekes ujdonság töb- 
bi szerepét. új 


A ,Peer Gynt" végleges szereposztását 
most hozta nyilvánosságra a Nemzeti Szin- 
ház. A cimszerepet, mint már megírtuk, 
felváltva játsszák Jávor Pál és érdekes ki- 
sérletként a szerepet kétfelé bontva: a fia- 
tal Peert Apáthy Imre, az öreg Peert pe- 
dig Lehotay. Solvejget Szeleczky Zita, 
Anitrát Lukács Margit, Aaset Gobbi Hil- 
da, a zöldruhás nőt Rápolthy Anna, Ingri- 
det Olthy Magda, a kovácsot Ujlaky, So1- 
vejg apját Onódy, a többi szerepet pedig 
Eöry Kató, Biró Anna, Bornemissza Éva, 
Várkonyi Zoltán, Major Tamás, Gabányi 
László és Forgács Antal alakítja. 


4 $ eli 
A Madách-Szinház ápr. 24-én mutatja be 

második saját produkcióját, a , Bécsi gyé- 

mántok" c. zenés történelmi vigjátékot. 


ak 

Báthory Giza művésznő temetése pénte- 
ken d. u. 144 órakor lesz a Kerepesi-uti 
temetőben. —" he 


Hir Sári, a kiváló magyar zongoraművésznő 
a szólistája a Székesfővárosi Zenekar április 
21-iki Liszt-estjének. Műsorón: Orfeusz, Ván- 
dor ábránd, Magyar ábránd és a Tasso szim- 
fónikus költemény. 


SPORT 


A Ferancváros labdarugói kétszer 
egymásután otthon küzdenek 
a baljnokságéri 


Az elmaradt huüsvéti torna nem nyujtott 
alkalmat a Ferencvárosnak —, amely fél- 
csapatával részes volt a kölni vereség- 
ben —, hogy az egyik vezető bécsi csa- 
pattal szemben elégtételt vehessen. A most 
soron lévő bajnoki mérkőzések erré ugyan 
kevésbé alkalmasak, mert az előrelátható 
siker sem vigasz a sulyos nemzetközi ve- 
réségért. 


MAGYAR 
(24, 7) 


Négy asszonyt ) Filmm.(44,6) ! 2000 pengős T. / 
Négy asszonyt Tarka est 2000 pengős férfi 
Négy asszonyt — 

" Négy asszonyt 


ez [/ 00 peéngős — 
Marnitz tangóh. ) 2009 pengős C. 


HBÉTOTTÉÍV HEVE EY T EZER CeTtRE 7 ral 
Pesti Hirlap 1941 ápr. 18, péntek 9 


A Salgótarján, majd egy hét mulva a 
Haladás elleni bajnoki labdarugómérkő- 
zések azonban arra mégis jók lesznek, 


hogy a Ferencváros játékosai formájuk- 
ban előbbrehaladjanak és előkészítsék a 
zöldfehér együttest a későbbi, . nagyobb 
feladatok sikeres megoldására. 


Elmaradnak a vivóversenyek. A szövetség 
egyéni tőrvivóbajnoki versenye és a BSE tőr- 
vivó csapatversenye a vivók másirányu el- 
ftoglaltsága folytán elmarad. 

Mozgás, erő és szépség jelige alatt rendezi 
meg a Koszoru-szervezet szombat esti torna- 
és táncbemutatóját a Városi Szinházban. Ha- 
tósági rendelkezés folytán a bemutató este 
pontban hétkor kezdődik. 

Az evezősszövetség közgyűlésén uj elnököt 
választottak dr, Wünscher Frigyes személyé- 
ben, akinek munkatársai dr. vitéz Csik Lász- 
ló és Philippovich Károly társelnökök, va- 
lamint dr. Levítzky Károly, dr. Kammerma- 
yer Oszkár, dr. Pogány Béla és Alexander 
Imre alelnökök, A tiszteletbeli elnöknek meg- 
választott dr. Perczel György eddigi elnök- 
nek a közgyűlést követő vacsorán a. szövet- 
ség emlékserlegét nyujtották át, 

Az országuti kerékpáros versenyek egyelő- 
re elmaradnak és a folyamatban lévő enge- 
délyézésig hétről-hétre közös edzéseket ren- 
deznek a gödöllői országut 10 km-es kövétől. 

A bécsi Rathaus körüli kerékpárosverseny- 
re két magyar versenyzőt hivnak meg. 

A tőutvonalak kerékpározási tilalmának fel- 
függesztését kérik a gépjármű forgalomban 
pe kvetkető korlátozásokra " való hivatko- 
zással. : 

A Beszkárt sporttelepén külön uj tekecsar- 
nok épült, amelyet csütörtökön este avatott 
fel a Beszkárt a tekézőszövetség vezetőinek 
jelenlétében. Az uj épület négy aszfaltpályá- 
jával a legmodernébb tekepálya. 


KÖZGAZDASÁG 


A Budapesti Nemzetközi Vásáron a már 
szinte készen álló vásár területén a leggyor- 
sabb ütemü munka most a külföldi államok 
pavillonjai körül folyik. A , Nemzetek Tere" 
mentén elhelyezkedő hét külföldi pavillon 
közül Olagzoórszág egyik épülete már majd- 
nem készen áll. Svájc és Szlovákia a tető- 
fedésnél tartanak. Gyors ütemben állítják 
Németország nemzeti épületét és Japán csar- 
nokát is. A hét végére teljesen elkészül az 
orosz Szovjet-Unió impozáns épülete, amely 
a vásár egyik legnagyobb érdekességének 
számit. Nemcsak azért, mert a magyar kö- 
zönség a május 2-án megnyíló Nemzetközi 
Vásár orosz kiállítása utján először kap rész- 
letes tájékoztatást a szomszédos világbíroda- 
lom gazdasági jelentőségéről, hanem ázért is, 
mert a Szovjet-Unió moszkvai tervek szerint 
készített 1000 négyzetméter alapterületü pa- 
villonja a legnagyobb a vásáron szereplő 
nemzeti épületek között, almában pedig 
számtalan olyan árút hóz, amélyet a magyar 
közönség, sőt a gazdasági élet szakértői is 
jórészt ítt látnak először. Az orosz kiállítás 
áruját 60 tonna befőgadóképességü három 
Pullmann-tehérkocsiín keddén indították el 
Moszkvából. Moszkvai jelentés szerint már 
élíndult az orosz fővárosból az a háromtagu 
bizottság is, amelyet a külkereskedelmi nép- 
biztosság a szovjet-kiállitás művészeti és 
szakszempontok szerint való elrendezése 
miatt küld a vásárra. 

Utálványra rézmészport kapnak a szőlős- 
gazdák. A földmivelésügyi miniszter gondos- 
koödott megfelelő mennyiségü  rézmészpor 
kígyártásáról, mert ez a védekezőszer a réz- 
gálic pótlására alkalmas. A kormányrende- 
let értelmében rézmészpor csak utalvány 
alapján szolgáltatható ki a vevőknek, to- 
vábbeladás céljából kereskedő részére utal- 
vány nélkül is kiszolgáltatható. A szőlős- 
gazdák részére kiszolgáltatható rézmészpor 
mennyiségét kat. holdankint 5 kilóban ál- 
lapitották meg, 


Értékplac 


A részvénypiacon lanyhán indult az" üzlet, 
A tőzsdeidő második felében a vételi megbi- 
zások lehetővé tették a veszteségek egy ré- 
szének megtérülését, Voltak egyes papirok, 
amelyeknek árfolyama meg is javult. A köt- 
vénypiacon az 1914. évi fővárosi kölcsön elő- 
ző magas áremelkedése után hanyatlott, 


FŐVÁROSI ANDRÁSSY IKAMARA VARI " 
(24, 7) 07247) MH. 29v./24,A1,9. 
Fityfiritty Ne játssz a szer, Pesti szimtf. 
Fiítytiritty Ne játssz a szer. Pesti szimt. 
Fityfiritty Ne játsszaszer. / Pesti szimf. 
Fítytíritty Nejátsszaszer. / — Pesti szimtf. 


Naponta: A meztelen ígazság, — KOMÉDIA 
8.) (4, 8). Naponta d. u.: Aranyszörű bárány, — Naponta este: 


SZINHAZAK MUSORA 


Opera. 


A cíigánybáró. 
Strauss J. 3 í, 


dalj. (Ta- 


színj. (Gózon, Hagy ; JAA 
Abonyi) (N. I. 8. bérli.) 
(9. — Vig. Színház. 
Maugham—Jerome 3 £ 
M., Som- 

bérl. 


Madách. ég ASSZOI 

szeretek. Bókay J. 3 £ 
kora. or G., 
Csortos) (7). -—e 
Filra-műsor (344, 6) o — 


Magyar. 


E., Hajmássy) (T. 


(1). s . 
aritty, 8 rt hajra pt biten 3 
í. operettije (Hontny H., 
Kiss , Latabár) (7). — 
Andrássy. 
szerelemmel, Decóiú 8 


UT: , 
várost 557 


vigj. (Muráti L., Páger, 
Vaszary P.) (1). 


MOZIK MUSORA 
ATRIUM (T. et 
Igy élni jó (46, 24 
kor 


BELVAÁROSI HIRADÓ. 
T. 181-244. Honvédségünk 
a Bácskában. A balkáni 
háboru, stb. Magyar, 
Ufa, Luce, Fox híradók. 
D. e. 10-től éjfélig. 


CASINO, Esküsüt L 
(T. 388—102). zik hétre 
prol! A Manderley-ház 

onya (345, 7, 3410; 
szon)., V., Ü. 2-kor 16). 

CITY (Tel. 111—140). 
23-Ak bétre prol.! Gulli 
vér a törpék orszárában. 


4-kor is), 

CORSO (Tel. 182—-818) 
Ujhold (146, 348, 3410; 
szom., v., ü, 924-kor 185). 


M10; Szó. Vas, Ü. Ad 
15). ha 


DECSI 1 si TAEETT ? 
I"v érni íj (346, 4 

10; szo., v., ü. 3, $6, 

8, 3410). 

FÖRUM (T. 189—70n. 


Egy tál lencse (5, 7, 9; 
szom., Vv., ü. 3, 5, 7, 9). 


HIRADO FILMSZIN- 
HAZ (T. 222—499). Hon- 
védségünk a Bácskában. 
A balkáni háboru, stb. 
Magyar, Ufa, Lucé, Fox 
hiradók. D. e, 9-től éj- 
télig. 

KAMARA (T. 422-901). 
Hatos fogat (11, 2, 4, 6, 
8, 10). Első három mér- 
sékelt. 

PALACE (T. 221-—-222). 
Dankó Pista. — Kolum- 
bus Kristóf (Rajzf.) (11, 
2, 4, 6, 8, 10). Első h4- 
röm mérsételt, 

RADIUS (T. 122—ú38) 
4-ik hétre prol. Közbe- 
lép a féelcségem (46, 
38, 10; szom., v., ü. 
724-kor is). 


OLCSÓ JEGYAKCIÓNK 


Öt előadás 


szórakoztatja ma jegyakciónk közönségét: a 
2000 péngős férfi", a , Fityfiritty", a , Ne 
játssz a szerelemmel", valamint a Kamara 
Variété és á Komédia vidám műsora. Nagy 
az érdeklődés válarmennyi íránt. 

Vasárnap az Operaházba délután a ,,Ro- 
meo és Julia", a , Fából faragott királyfi" és 
a , Csárdajelenet", este pedig a , Faust" ked- 
vezményes jegyeit árusítják jegypénztáraink. 

ge 


Jegyakolós előadássink rendjét s műisortáb- 
lázatban vastag betükkel emeljük ki 


Jegyárusítási  Vílmos császárout 78. (TeL 
1—122—95—945—63), sa  Erzsébet-köruüt L (Tel. 
5. (Tel. 1—$33—99). 


225—636). — Apponyírtér 

— Krisztina-körut 133. (Tel. 1—509—£4). — Horthy 
Miklés-ut 24, (Tel. 2—$95—95),. — Margit-kőrut 8. 
(TeL 1—520—25). 


ROYAL APOLLO (T. 
222—402). 2-ik hétre prol 
Gulliver (5, 7, 9; szom., 


V., Ü. 144, 246, 168, 3610). ( 290 


SCALA (T.: 114—411). 
Balkezes angyal (446, 
348, 3410; szám., v., ü. 
3-kor ís). 

URÁNIA (T, 146—046). 
Kora Terry (Rökk M. 
revüfiimje) Hétk. 5, 348, 
34610; szom,, V., ü. $43- 
kor is). 


em e me Serege etet 
MAS$SODHETES MOZIK 
e 


ak 146, 188, kríTjy 
törántőr TA 196. 8, 
3410), pe 4 tdák E 


4 16, 
748, 3410). Elit. A szere- 


lem nem szégyen (4, 6, 
8, 10). Giorja, Eladó bir- 
tok (145, 47, 9). Home- 
ros, Prol.! Oz, a 


k: ) 0. 
eladó bírtok Sós, 
, 6410. Orient, $tan 

Pan, Zoro és Huru, 
Popeéy, Miki egér CG, 
346, 348, 3410). Otthon. 


!gee7 1 
3, 5, 48, 3410). Simplon. 
Szerelem és vérpad (344 
196, 368, 32410). 


844, 4 46, - 8, 7 
Turán, Eladó bírtok (11, 
2, 4, 6, 8, 10). 


RÁDIÓ MUSORA 


Budapest I. pénteki 
műsora. 6.40 Ébr., torna. 


10). ka zong kísérettel. 12.48 


Hip. 12.55 Ének zon . 
sérettel, 1.26 Idő, vizál- 


Árak, árf. 3.20 Honvéd- 
Zene. Közben , Mit főz. 
Zünk?" 4.10 Előad, Utá. 


na ifj. közlemények, 4.45 
Úsz e tte 
áz o sra  előádásának 
Het HEVER 
telv. útán kb. Zé Kül. 
közl. A KT, felve után kb. 
9.10 . 9.28 Cígányos 


Por( kana 5dő Hir, 1610 CI 
nybáró III. felv. 10.45 
v L tsárizár tr] teás ztsa 


ben 11 Hir idégen ny. 
12 Hir, a 28 


50 


rra ggg a ga e [ —16.73. OGG, OG, OF 44.48—45.98, EB 32—34.22.jKertes 10.000 bér 90.000. ÁK 2 szoba hatlos lakás m4-,2 szobás butorozott 
10 Pesti Hirlap 1941 ápr. 18, péntek Í rozsliszt 32.09—33.55. Tabáni 20.000 bér 220.000. ASZHÁLT RUN É jus 1-re kiadó. Kékgo-Írészt keres egg 
SS, Sertésvásár. Felhajtás 267, mind elkelt. Árak: [ Apponyi-téri 1,300.000. Csodálatos árat fizet[!vó-u. 2-b. T.: 258—464. [fürdőszoba TEZÉZNPÉONT] 
urad. zsirsertés páronként 340 kg-on felül 162—]Knapik. Tel: 349—696, Fischbeln, Dob-u. 25 Tárdaniájori, 3 kzóbáz uri házaspár Nemzeti 
Részvények és kötvények (zárjelben zárlat), ] 166, alul 154, szedett sertés elsőrendü 152, öregj(D. u. 2—5.) 97223 Telefon: 423—582. —— letagefüt. lakásomat át- környékén. Telefon: 
Nemzeti Bank 230 (224), Fonciére 82 (82), Első Bp, ! sertés elsörendü 148, félsertés szalonnával Ia 204] gomoiy eladások! Bu- adom. : Szen 115- 424—987. 521902 
zözmalom 22.50 (22.50), Hungária malom 58—51 / félsertéshus Ia 214, hátszalonna 28 kg-os sózott dán, XI. adóm. 3 laká.rHasznált féfi-. Hárorszobás  összkorsz] GYÖnyÖrű Szoba K. fül, 
(57.50), Bauxit 325—338 (336), Borsodi szén 15.25 ] 194—204, háj 216, belföldi zsir 214, szalonna $ S GES női és] Háromszobás — összkom- m. viz 2 személynek is 
(15.25), Szentlőrinei 10—9.75 (9.75), Kohó 27.60— ] drb.-os 197—207, sertés belsőrész 130, sertésbél,] 28 000-ért. U.ott adóm. egyenruhákért fortos kiadó, Széna-tér-[B2káts- its-utca 2/d. I. 4. 
27.90 (27.80), Aszfalt 9.19. (9.10) Köszén 598—602 [ gyomoro 120—130, töpörtyű Ia 40 fil. emeletes 6 komf. lak. HEZ GLTSOBETÉ a HOBAVÁS Íme e kee 
(602), Kerámia 29 (29 3, bátonyi 52—51 (51), Vágómatrhavásár, Felhajtás 552 drb. A vásár 58.000-ért eladó. Lőnyay- cipőért, egész háztartá-[landó. Király, — Zichy ús s svölgy, eti fért s-s 
Salgó 52.75—52 (52.40), U: yi 46.50—48.75 (48.60), ! úrányzata élénk, április 11-től 17-ig közvetlen al utca 42-a. I. Méray. te" [sért legtöbbet fizetek.]Jenő 10., III, 8. Csak 6] elején, ts é 
Fegyver 59—60.50 (61.50), Ganz 25—25.40 (25.35), ] vágóhidra 550 drb. szarvasmarha érk. 46—141 ast G0000— és] szögetesere, Dobozi-u. 27/ 9-ig 4667 egy Ágy környés 
Acél 67 (67.50), Rima 140.50—144.25 (144), Ofa 18 ] filléres kg-kénti becslési áron. Árak kg-kéntjérilliánst (30.000-) ÉS FREUND, T. 14-26-79 ps MEGZA KÉKES BE AY VE 
48). Nasici 87.50—85 (85.75), Nova 27—27.50 (27.50), Í élősulyban: bika magyar IIa 96, bika tarka Ia Ez sgitá á009- szék b ! szére észbe b hrdvárei 
szt 78.90—79.50 (78.75), Délcukor 140—144 (142), ( 111—1i6, IIa 94—110, ökör magyar Ia 118, Ha 91— stadóba. JEBSÓLET NT zeke azás KÉT 2 aso BA nEGZÖE  EKOLEK 
Magyar cukor 168.50—173 (172), Georgia 38-—38.50 ] 112, IIIa 70—88, ökör tarka Ia 123—134, Ila 98—122. a zép ezüst, fe 80 sza ESPERES 
(38.50), — Izzó 213—216 (215), "Dreher-Haggen. 283 ] IIIa 00—97, tehén magyar Ia 112—121, IIa 97, IIIa egyet zi sű térnél III em. w [A 1 szoóbásak:  Rpalotánj422—158. ———— 69706 
(233), Gyapjumosó 22.25—22.75 (22.50), Pamutípar ! 76, tehén tarka Ia 119—130, kiv. 132—135, Ia 90—]95.000-ért; Szentkirályi: 30. U. o. j2 komfí, 45.jKeresek szobát, esetleg 
57.75—58.75 (57.75), Műtrágya 65.50—64.50 (05), Vasi 118, IIIa 70—88, bivaly magyar 52—72, növendék utcánál 15.000 bér, 140.000 Városmajornál komt. 54 ] festőműteremnek is al. 
uti íorg. 30—30.75 (30. "50, Telefon 12.75—12.95 88—126, kicsontozni való 52—68, bika tarka kiv.!P-ért; Horthy-hidnál Thököly-utnál hallos 90.]kalmasat. , Különbejá- 
(12.75). 1510, é. főv. 205 (205), 1914. é. főv. 425 (425), (120, IIIa kiv. 80—90 fillér kg-ként. 954-ig s átáobe 15.000 Körtérnél cszobás mvizíratu 37233" Erzs. fők. 
1927, é, főv. 128—127 (127). Lóvásár. Felhajtás 426 drb., eladás 201 drb. Ajbér, 200.000-ért; József 140. — 2 szobásak: Délil kétszemélyes utcai fo- 
Valuták. USA dollár 343—348, Kanadai dollár ] vásár irányzata lanyha, Árak: könnyü pintós nádor-térnél — ÍII — em. nerzek, bolerók, perzsa-[ vasutnál 75.  Thököly-]yóvizes ellátással azon- 
250—300, Szlovákia T1.45—11.75, Lel 2.70—2.80, Lira ]! kocsiló Cuekert, stb.) 600—110, nehéz igás k 270.000-ért, , kondicióval; [ bundák olcsón. Szemerej utnál 1100. —Pujhelyenínalra. Bécsí-utca 3. II. 20 
17.40—11.90, Svájci fr. 79.60—80.60, Svéd kor. 81.70 (nyi yugati faj 560—1400, könnyű igás 350--550, alác etes ső 000 Dés 2oc-ogo. [ özűcsnéi, Erzsébet krt 26] 45. Gödöllőn  gyüm-sel[ anarássy-ut 14.. III. 8. 
—82.70. rendelt minőség 100—350, vágóló 80—230. SZánJAS mentes 30.000 bér, 320.000- második emeleten Lenke-térnél Hal. tétszemélyes , meleg fo 
Zürichi zárlat, Páris 9.60, London "17.25, New ] 80, fővárosi vágóra vásároltak 29, vidéki vá ért; Nemzetinél  958-ig los mvizes 2000. — 3 sz0-[ vizes elegáns szoba. 
York 431, Brüsszel 69, Milánó 21.7214, Madrid ] 20 darabot. Bag ööö ért, a KÉNEStérEle d Üzlet b básakre . Kálvin-térnél ebéddel azonnalra, Tel. 
39.50, Amsterdam 229, Berli 12-50, Stockholm Husvásár. Marhahus ökör és tehén Ia egész- nNÉsZer 1400. Pijhelyen 240 öl MEESÉ Ty 7198 
102.70, Oslo 98.50, Kopenhá Szófia 4.25, Í ben 190—260, hátulja 204—210, eleje 190—196, cson-] adások § kant va! söntés, éttermi és kony-] gyüm. 75. Mátyásföldönl 112—59 
Prága 17.30, Belgrád 10, Athén sz Teteséei 33714; toznívaló 126—130, .tehén IIa egészben 150—172./Dr. Hegyi, 13-96-63. haedények darabonként 80. Perzsébeten 1100. — d N ZEZÖJETE 
Bukarest 2, Helsinki 8.70,. Buenos Aires 10114, ! hátulja 176—200, eleje 140—166, növendékmarha ( Keresek 220.000-ig bérh.]Jis azonnal eladók, Thö-14 szobás Óbudán 2700. 
Jokohama 101, Lisszabon 17.27. Ia egészben 176—196, borju ölött bőrben Ia 236—] Feuerstein 421—171. köly-ut 80. L em. Hitler-térnél 2400. Bu-ÍNyaralót, nyári lakást 
240, IIa 230—234, borju eleje. 190—190, lebőrözött Jól menő  könyvüzleti dafoknál 5 sz., 1 hold] keresek. 142—682. — 37167 
Termény- és árupiac eleje 180—190, hátulja Ia 260—264, Ia 250—258, juh Vitia—Palota potom áron sürgösen el-Í gyüm. 2000. Hárokcnázyezobáa ker 
ölött nyuzott Ia 166—170, IIa 160—164, bárány 180 dó. VI., Sziv-utca 16. m-négy , 
Í —186, zsíger 110, faggyu  83—165, csont 40—56. Zuglóban vagy másj200- Via SZÍV-UÚCAa lb] Luxuslakások, villabér-(tes — villa, hüvösvölgyi 
A gabonatőzsdén a magpiacon jelentékte- marhafej 300—-356, orr és köröm 70—90, láb 4 arb.] megfelelő helyen lehe-[Jómenetelű  festék-dro-j letek nagy választékbani végállormásnál, — üresen, 
len volt á forgalom. 50 mázsa hántolt kom- ( 150-—.200, pacal egészben 130—180, marhabél 450—Ítőleg adómentes  két-jgériaüzlet 10 ezerért se) Dijtalanul nyári hónapokra kiadó. 
lós-lucernamag, 38 mázsa muharmag és 12 ( 500, borjufodor egészbén 70—120, juhbél:50, mar: (vagy háromlakásos vil- adó, rev e ve sgt . . ÍTel: 115—032. (8—10-ig 
mázsa biborheremag kelt el. Biborherema- ! habör magyar 105—110, tarka 115—120, marhavérl[lát keresek megvételre betársulhai ii ére Ök kiadom főbérletét, költ-] és 4—6-ig. 57188 
ért 9670 tisztasági garanciával győri pari- ] egy tál 30 fllér kg-ként. Készlet: nagymarha 170jügynök kizárásával. —jnya 69691 jeligére fök.] ségeit megtérittetjük, ha W———— — ——— 
b E (eladás 140), növendékmarha 13 (13).borju 273]Ajánlatokat , Készpénz-ÍGyár mellett nagyfor-] kíadó-átadó lakását ná- fű Egyéb bérlet 
tásban 179 pengős árat fizettek. (1459. birka 18 lője bárány. 136 (116) drb. AjvVevő 21799" jel. a fők. [garmu cukorka, cseme- juták be. élenti, üzpgye ESZE EY tegy agy ieyeszőf 
A gabona- és terménypiac áralakulása. Buza [/" VYZSEB THE Villa Zamárdiban 3 szo-]Íge, gyümölcs üzlet havi gansázég gázt áz jány helyiséget cca 300 m:, 
24, rozs 20, zab 22.70, tengeri 20.50. Árpa: sör- Csepeli vVásártelep. "tő esírke 400—3500, tyuleÍ ás. — 650-es  telekkelJ500-at jövedelmez, 1800-. CENTRUM leszüez üzemházat kp 
árpa 25-27, ipari 24, takarmány 22, középmin; 300—330, lud 330—340, pulyka 220—300. Tisztitott 16.000-ért eladó. Meller,lért azonnal eladó. Tel.: veszek. Telefon 222-671 
21, Köles: fehér 44, vörös 42, egyéb 41. Káposzta: ] SSirke ZET Sl og áz eres je sze kesz dot gp bad esos et akad ENE § ser "571880 Rákőcál-üt 88. T.24It ej sizék V. kerü. 
repce 40, napraforgómag 30, lenmag 50, tökmag FERO kaézéő rve 220--230, segge Ti 0" ki] zsigmond-tértol pár lé- Májusra kiadók uj Ep szsájágéső köve kezz:a 
35, szójabab Hg a mák 250—255. Borsó: Viktória olv. 210—220. "Tejfel 130. teavaj 4.20, paszt. " 4.60 pésnyíre gyönyörü vilizi 58 szobás, komíf., balkonoös úg bála május; í1-re kí- 
51.40, züld 41.40. Bab: fehér gyöngy 44.40, hosszu ( tenénturó 1.30—1.40, sovány 0.60. Burgonya: nyári] 2X3 szobás, beköltözhe- Ajtó, ablakok, Vasrácsok] P 100, 1 szobás,  fél- adó. Telefon: 222—671 
47.40, Sopronkörny. 49.40, lapos 47.40—49.40, szok- ( Tózsa 12.35, Gülbaba 11.835 őszi rózsa 1150, Ella] tőséggel sürgősen eladó. ogóx Izabella-utca il] KOmf. P 80, gáz. XIV., adó. Telefon 12— 
ványbab 39.40—42.40, fürjbaáb 46.40—48.40, vegyes , Szendrőy, Tátra-u. 20-a.jeacos szabo :[ Ilosvai-utca 52/B. 37231]Három nyilásu üzlethe- 
3140, barna 39.40, tarka 3840. Lencse: nágy 6840, ) 19-25, Woltmann 9.40, Krüger 4.90, vöröshagyma [ Telefon: 115—130. 57176] Háztelügvelőnél. — 57183 T. lyiség . — Rákóczi-utnál 
gre egezzágískeig pe : Í 38—40, zöld 3—10, fokhagyma 70—120, fejeská-j relefon: 115—I80. — S7II6ÍTe Nagyméretü szép egy- (Adó: röSN Ete 
közép 51.40, kis 41.40. FETT ő fehér bárcás oszta 45—60, kalarábé 15—60, fejessaláta 4—28,] Horthy-körtérnél park-j] Irógép, irodai, uj,  pri- ba hallos " garszonla-] sévmrte cse sás; 
589. nyers 195, jöHSzÉSZAk S ZÖhéE B Teás 280. nyers Fékla 5-18, Kartiol 150170, tök. 500 sóska 20-50.[ban adómentes urivilla vátnak eladó. Atidrássy- kés. PUGdán egsetbgez ség-utca 4. 57181 
orheremag 160— muhaármag 78, tavaszi - . [a ti Öö mfortos Í u a K 6 p 9 
bükköny 54, csillagtürt 33. cirokmag 40—41, szá: ) Parad 299, hónapos retek 19.-35, spárga 80—300. ESSZÉ ÉL EA 36 m. ömeÁGT leni] útadó, Tel: 225—811. D.]IKeresünk máj. 1-re 
ritott répaszelet 12—12.50, tatárka 43, cirokszalma gizhes ZEZERER TESB , Vörösb.. 120 villanegyedben  — 450-es tömlő omás val Fás u. 2—4-ig. 57191] két, esetleg 6 a 15x29 
Te OT doetái E gepen zárt 30-íT-08t gut es) Fő késztő Dr GRÁDY OTTÓ gyümölcsösben 5 szobás Hordósy, Siófok, post- Elegáns ro bES AB 1eg- m? helvisé eszet 
? 60— uzal H :. LÉ TT méf. urivilla 40. . modernei arszon la-iraktári 
(pest): dara 45.23—16.03, OGG, OG, OF 44.23—45.03. MS ÉKSE ssegpete zzz ÖLÉSE KÉSEK 7 2. heg yis 


z ze t, jóval; Buda- —  kást átutazók P 1500 
31.50—32.10, rozsliszt 31,60; "(vádéki): dara 45.2i Felelős szerkesztő: Dr.BENDA J ENŐ pé keeitteáta DES pl press 40 drb fiatal angora bak]! biztosított — kölcsönért, ég tésssséá Czrejjbet ret srTA 
fe nzer hirdetőjébe, 


adómentes uri bérvillajeladó. Ritter Gergely, [ 129—948. 


Diktálásra an gé-( Főzőmíndenes us 2x2 szoba hallos lakás- Budaörs, Gróf piüzjgátt tére FETEGAZS HE REN T 
KIS NYILTTÉRI? pelő DEtáSÉ S NAGY ÜÉ 1-re állást keres, ; szi NAGY SÁNDOR 26 sal 46.000-ért; Sashegyjutca 47. 1L AK Á SOK SEEN VI Es 
Ara ,gmuként héjdz[Egors. és, Séteépo; ak [denen ző jKároly-körut FÚ iésine hog emadéerm. [ Lószörmatrasói dac] tipótvárosban 2. szob. [hey aln Lát 
nap 30, vasárnap 52 fiil.jkeresztény, f. inapos ál- Mindenes jólfőző leányt] Gyönyörü uj e Xxus bérv -[ masztabroszok,  primáki összk, 96. U. 0. 4 Sz. ss A 3 
Gyüjtöhírdetések — igen llást keres, esetleg Ügy- keresek azonnalra. Ge-] használt BUTOROK [fdortos laxássai, nagy iö- eladók privátnak. And-] ossz iz vermezsáéi [ jefonz 129—004. "5 
olcsó díjszabás szerint. [ védnél "Gyakorlott Tőné, V:, Névay Lajos- Hálók, ebédlők,  uriszo- MS ELETT öles NaTk rássy-ut 52. I. 6.  82105í3 sz. összk, luxus 2050-- Iroda raktárral 100 mt 


46653" jeligére főkiadóba ráz, 3. II. 3 57160/bák, garniturák, iroda-Íban körkilátásos uri bérc 2996. /Ú: 10. A-sz. kombi jar rony eten et azonnal 


Keresztény . TÍSZÍVÍSETŐNŐ  riatar názaspár szar] betöri csodás kombi- villa 2x5, 1x2 szobás la- 75: " Andrássy-utnál 1 SS bsldttsád 
(férfi) ly! akorlat. [tásért lakást keres. Me-j nált berendezések. — [kással 100.000-ért; Vár- sé garakoti 80-T3594 . Ú. aszt B 


xikói-ut 33. Tejcsarnok. Kedvező fizetési felté-jban adómentes 8 szoba 
ét évet végzett mér-][tal azonnal felvétetik [S—— A frelekkel ís konyhák, re-Íhallos, duplakomf. ma- s .] zetinél 1 sz. garszon 800 F F3 
nökhallgató gyakorlattal] Szükséges 5 Bép-gyorsírás, [Bejáró takarítónő felvé-Íkamiék, sezlon . olcsón, [gánpalota közp. fűt. m. Vörösmarty-utcai 2 szo 2590. Németvölgyi-ut- Házassá 
állást keres. Pesten ggg A járatokat szeme eke ON iLVÁ- [ Bodmaniczkv-utca 6. — viz garázs, házm. lak.ÍP, elcserélném 2 szobás, [nál 2 sz. hall összk. 
37227" tőkiadóba, ejdás. Ajárlatokat szemé-[nyokkak Jelentkezni: [b rrma börgarniturá (e 130.000-ért. " Kényszerel-! fúrdőszobásra bárhol] 1700. " Pestszentlőrincen 
ASS Eg aEne : lyi , adatokkal, fizetési í félötkor, ULői-ut 40. II, gi 91 EYladások nyilvántartva! 4 sz. komf. villa 120. 
Perfekt — — mérlegképesligénnyel,  — referenciák lem. 1. dívány, 2 fotel) jutányo- ID. Hegyi, 13-96-83. nsHavi 120-ig 69897" fők. IL enke-térnél "1 szobás 
könyvelő, nagy gyakor-imegadásával lehetőleg san eladó, Te. efon 145-363] Dr. Hegyi, 13-4 Egyszobás kötné 9 ÚT § 


CSK áá a 
latu szakeérnber,  állástínémet nyelven kérjük Gyüjtőh. Állást keres Adómentes, négyszobás, ób nyugati- - 
keres. , Öskeresztény / , Ambició 1941" VET Cse tás) komfortos uri. villa el-] 08, olcsóbérü, nyug; hall összk. izssztitáp autós Eőédút 61. 


hoz közeli lakásom el-Iban 2 sz. s: earn ab. akár HB TS assz — 
19622" jelig. főkiadóba, . [ Haasenstéinhez, réssésgesküjs fiatal : asz- adó, azonnal beköltöz- Hiú em vitá ZSZ 
jelig. TS e fsz ea egészét ányos .ház-[Elad üzletberendezés hető. Nagy cserélném  kétszobásra.j1100. örs tartod zdés kálo e elásns epe 


öskeresztén magán- vezetését vállalja. , Hű E. ezé Teréz: ] Rákosszentmihály, Érdeklődni: 121—597. kszpék 
tisztviselő, — üzletszerző,] Kezdő  tisztviselőnő ta-] séges 93310" jeligére fő.]körut 1/c. Totoüztet, kosi-ut 88. T. 208—633. RAPIDNÁL Vgeső -áti eleteező 
kegnnlkzs magáé ab ogzeeánls SAKE ek] kelbblsos less be € Hangszer DIRRS aze sotéén [ra KÁSOK se am: szeron.] negyvenes hölevet felen 
kalmazást , vállal: ,Al- aj o ny er b k eladó. Hordósy, — . — aJÓlel 
berton 37228" Erzsébet-jigére főkiadóba. lyezkedne. — Izabella-u. Siófok Post-rest. A 1 szobásak: Kálvária-i2 szobás és hallos laká- ret MEGÉR Tdsages 
köruti fökiadóba. — —lIKimutáthatóan kor-]89., szabóüzlet. — Idős] Veszek zongorákat, pia-[——— ——e — ————— e térnél 35. Zuglóban Jálsok és garázsok máj.-ra 
E BYAKOP ti a ninókat helyben és vi-JÉrdi nyaraló jutányo-Íkomr. 40. Rpalotán 20, 2 Bar jeligére a főkiadóba. 
Öskeresztény utazó, azjlattal biró, őskeresztény dézsa háztar-  géken, Fahn, Rákóczi-]san eladó. Tel. 153-528. " erje pefigyri ieerébestente kiadók Erzsébet k.-utnál, Eezözztátis : : nezásáleteő 
egész ország területén] folyószámlavezetőnöt [tásba zákosszentmi- ft 64. Tel. 42251-99. 37247 sárbogárdbutnál 460 [ ] zt 2. Biőrineen 40. [ Amerikat-ut 80/F. Éj Kerestey ee eres 
utazik, képviselne hár-jkeres azonnali belépésre [ gődiné 521804 öles, utcára nyilő, oszt-] Krisztinában füt. mviz, üzlettulajdonosnő. s Len 
milyen szakmát mellék-jbelvárosi előkelő áru- 4 Legjobb Inató saroktelken 1xs. 42595. fi § eIéSE het díjban 465651" 
cikként is. Gráczer Pá- 1gén gekket uo gegtsdps St b 2xi komí.  csempés 60 ári. Vessen szzéjeti KET e fökiadóba. 
er, Győr, 4 s ezer, 40-nel átv. Ferenc-( összkomí. 1250. István- k -12y éves urileány férjhez 
22 munkaerő 13495" jelt ké Minden költséget téri-121 éves urileány férjhez 
hály-utca 63. sz. BI ekner dő. jelt be, ] Német levelezés, társalg. sr A e.g sea átáoreleat só LETE KOZEL 1 KBÉ tek. Bejelentőt magasan menne diplomás Hetés 
Irószernagykereskedő jVárosház-utca 10. 57178] gram. Vámház-krt 13. ]hangszergyár, Rákóczi-ut [d Csat. há Öröki, 2 szobásak: Zuglóban, díjazok. RAPID,  Mo-Íberhez 
ség keres a szakmán Gyakorlott — tisztviselő- [ggfinra középiskolai ma; [52 Árjegyzék Ingyent  ) MRS ASS hárlea ksm ft, mivtes] éltet Telt AtőötLj Meleg 
izámitó " üzletszerzőt , al NŐ. -Bép-gyorsir, délutá- Kullura sáttentotvam, Vennék zongorát v. pia] Adómentes 3 szobás, zel o pi kecÍ rakást keresek bárhol, érzsébet-körüti fők. 
budapesti piacra. Aján- ni elfoglaltságot, vagy] gyors, —— lelkiismeretes, [ninót sürgősen Készpén-] modern csal. ház X. yen 70. bejelentőt dijaz, költsé-]Birtokos család, bár 
baggpeset Miert Adat] ettronra munkál , ke [eredményes Mesterai [zót Pozson at TV KOZZE egjálamoznál [4 szobásak:  Pujhelyen] et tért i62áiz. 3tió [sak 19 éves isánya va 
vay Leó-utca 18. . 57162] bes: , Budat . 37282" Er-]4. IV. 3. (Válaszbélyeg.) ha) fon: 115—934. 57074] hető telekkel szép Villalakás, gyüm. P-ÍLakást keresek, átveszekígyok, mégis szeretnék 
e — zsébet-köruti főkiadóba Iroddi gyorsiróvá, § He ÉSE e zzmeeh szk AL LL , gyürhölcsös parkkal, ] erzsébeten "Snálló körüt. bárhol, minden költsé-jlérjnez menni. Olyan 
Kocsmárosok — látogatá-] Hölgyeket és urakat alá-líróvá . gyorsan, olcsón] Remek zongorák, piani-[ eyiobb karban 30.000.) ház 1100. Kerepesi-utnáljget fizetek. Centrum, férü, aki beéri egyeió- 
sára ügynököt (kezdőtitámasztott cikk terjesz- kiképezzük. Különórás ] Nók olcsón, részletre ÍS. Diósy. 296—830. Gizella-] modern önálló villa ga-] Rákóczi-ut 86. T. 224-111. ezét eg gyó, zt Hostaztay 
ís) keresek. . Széplaki. tésére . felveszek. . . Jel. kiképzés.  sStenografias Scala, Erzsébetkört:15-[ ut 47. 37180] rázzsal 2000. Lakást keresek . bárhol, , Csinos, házias 58933" 


Uipest. Jókai-u. 15. 8—2 Balla HE IKOdNe Kettőszobás villaszerül 4 szobásak:  Hitler-tér- bejelentőt díjaz, költsé- jeligére. 


(e.] Teréz-körut 18. ; nél hallos 2400. Pszent- 
Kimondottan  jómegje- Teréz-körut 18. II. 1.7 családiház, adómentes, get térít 42—46—143. 37245 
lenésü — urakat felve-iPerfekt szabásznő sza- BÖSE Men Pillven, (ADOMÁRHÁL . Ho-] tötlnesm önálló Ha e jakást kezésék 
na-telep 4. 375 öles ter-(E XP R ES $]barnoi minden költségei 


szünk szokottnál maga-ilonban elhelyezkedne. 
1 Tt okleveles Szatászntróra- mőgyümölcsössel, — hat- Pénzével társuljon ko- 


sabb napidíjjal és juta-I, Külföldön tanult 46652" § yi 9 
lékkal.  Szilágyi-u.  1-b.]jeligére főkiadóba. ménnyel: Bokréta-u; 26. EG ZAL TETEMET VTSÉSHREZ ezerért eladó. Értekezés] Erzsébet-krt 16. fszt. 3.[fizetek. T.: 335—705. moly, meglévő vállalkos 


9—12-i sast AGSLRBOSSESÉT AL Fiatal árvaleány elmen-jII 


ne idős uri magányoshoz 

I 188 d i j f felolvasni, könnyebb 
lete zátessályek 

adunk legcsekélyebb tel- e is, régi kastélyba 
jesítménynél is. Szerve- s veppgg sa tér tás 163 tés 


zés, Erzsébet-körut öt. 


helyszínen va Buda-] — Telefon: 422—156. Főbérlieti lakását átve- 

ss 1 MESE élzn DORFER Hestén. Balázáat 2. — szem, költségeit fizetem 
zépkoru n9. par zjödöllőn villamosnál 4 Bé 

órai munkáért szobát, hai Hz 

fizetést. kaphat. . Marton, szobás, komí családiház 

Kmetty-utca 17, 69696 


ADÁS-VÉTEL 42-a 


lakásnál is jobb A 
§ LYR A 5 tőkebefektetésnek bizo- lakását 
Jobb háló, ebédlő, bie-] ( nyult góeponton fekvő 


derm. — hármasszekrény, öröküzlet,  Bérlő nem 

komód, EKS ENG Ló r. t. "Ma- kivánhat renóválást, ki- DéJELÉNEL 

2 vás gyarország sebh a közteher. Nagy- Dijta alanul 

n. legna- adómentes sarokbérház- zószobák olcsón, napi-jvel társulna szép lakás- 

ben) Tel.: FgT2T7. gyobb zon- ban. — Dob-utca  46-a., ez ép bő Nagy sás pérér főlépcsőházi, lő- ROS GTSTSt Csá 
K!auzál-tér sarok. Tu-] válas: , [ bérlet. sok. — Tel.:121000" Erzsébet fők. 

Olcsó zsé gessé j lajdonos telefonja: bárhol. 422—156.  EXPRESSNEL, [ mitözési iparengede- 


fehér vi y ruha- . Még -mindi 2-4 mm 8 
Szt oketa ds met og Me posztót Jig 22—32—44. . GYTIBB E xX P R E s 6) [/őoAsbtei Erzséhet- t-köruüt 16., f. . 3.]lye el betársu:nék. 


3-ig. sapi végpelétat 8 3 szob. IW em. adóm. 
Főfnot a jágszd lál részletre is öröklak.  Hórthy-körtér- készek gy 3. don igénynek EE RTTő ST s 

n 22.000-ért,  Szajka,] Telefon; 422—156.  (lőeé udapes s- 
eset vez TETT Készpénzért vennék[259—122. 37225 ] Bercsényi-utcai 2 szobás ! közvetitőnél, " Muzeum-! I. hetes MŰZÍENY EdÉIy- 
r csiilároi Sz(ár- [ zongorát, pianinót. Er-Í riadó Budán 3 szoba] komf. 900 bérü lakáso-] körut 5, 69052í1yel  50.000—100.000 — P-ig 


gyak stb. a Magyar Va-( zsébet-körüt huszonnat. Eladó Budán 3 szoba fgulérói élné VI 5-5 ARE? t 
cuum Cleaner Beraktá- hallos, összkomfortos [ ma csercinem s [wőlépcsőházi dunái 1u-[társat keres fedezettel 
Tozó helyiségeiben, V.,  enyőné. 222—162. 37171 öröklakás, Lenke-tér 4.]VII. ker. belső TÉSZÉN [ xusszoba "gőzfüt. fürdő-]Megbizottam: Alt. Forg. 


Visegrádi-u. 62. Forgács] Zongorát pianinót Telefon: 268090 3-4-5 szobásra. T..225-910. szobával — Országháználl Váll., Rákóczi-ut 61. III, 
TRŰKETESkedés; ssT165 ! priváttól . 5 ürgősen ven- Egyszobás komfortos urnak, vidékinek ijjet Csendes íe.estársat ke- 
sad SET Ce XE ETEK TISZEMÉKI vidékről is. . Aré- € Ruházat B egyszázhuszért májusra. ladó. Telefon: 11 resek mindennemű al- 


na-ut 9., í. d SZEKTLÉS T: Hersko, Akadémia-u. 11.] Elegáns szoba teljes el-Íkalmi áruk vételeihez 
Használt műbutorok 225—662. 69650 BOLKELÁS eeét áT barnz Lakások Pesten, Budan, TGtóLSAL) AZOBDAL tes sk 5000 pengővel sürgösen. 
; Ti rka c elefon[ villabérletek, garszonok] Rottenbiller-u. 30. fszt4] .Aruüzletek 37243" rök. 


zásokba  2000—100.000-ig. 
Gyümölecsöztesse — pén- 
Telefon: 498—745. 82104 aga) rt eljár sen havi 40 
1 at zleti haszon, fede. 

PrPát áá hirtezvsgve eső § Szoba— Ellátás b zet van. Meégb. Alt. 
vez; házm. lak. 17.500-ért] kap vissza ügyfelemtől / Forg. Váll, Rákóczi-ut 
eladó. , Bpest, Lónyay-u. agit el tözködé- kélyél eissrl Bee udeszi iii 61.. III. em. 69704 
I.. Mérat. T. n.Ísért, ha adó, jó -Tőkével rendelkező 

adó. Sylvia penzió, Fe csendes társat keres 
hentesmester sertésszál- 
litáshoz, vi ről Szézesé 


DlOTOzokt  Szohák eszes 


garstonbérleték, átuta.- [/rarengedéiyes varr 


HEMRNZAE ÁSZT EL BET 
jókarban, garanciával 
nyolcszáz! 


Jobb vidékt í ros szor- 


Ügyes. kiszolgálót [/sarmas, sói : 
rádió és csillár ,házvezetőnőt 


detail üzleti gyakor- §l jesen független. ,, Vidéki 
lattal felveszek. — $jotthont kedvelő 69695" 
, Havi 150—69699" jel. f] jeligére főkiadóba. 


igére főkiadóba. 2 gzár FTÁLV EZREDBE 
shoz 1 gyerme: 

Házfelügyelőséget keres] magányoi 

középkoru házaspár, szgztzsszélk EAT iejt tép 


, Párezer pengő óvadék- teán 
1 y. Házfelügyelő, VI. 
kal 57161" főkiadóba. Munkácsy-utca 33. 


Házfelügyelőség — budai Csecsemő mellé szerény 


igényü leán ég össz 
pénzóvadékkal. Telefon: Elle rágk EAT KÉRŐT ÉGI 
129—004. 57167 gyi-ut 13-a. 69701 


Kézi és gépvasaló sza-i Keresztény 

bók (nők) és mosólegé-i kácsnő, cúk? koromtól 
nyek felvétetnek. Ko-Ívezetést vállal. Megke- 
vald. Szövetség-utca 37.Íresést , Nagy üzem" jel, 


EEZNZTT TK 
Perfekt szobálány, jó- 
Jó smeepr telre ztszéj ai zsé vetesse PA egészséges, 
és némi irodai akor- ] munkaszerető, 
lattal rendelke: tiszt-Í nyitván okkal, 24 éves- 
viselőnőt keresünk. —inél idősebb " felyétetik 
Ajánlatokat , Öskeresz-J19—11-ig. Poéta  Penzió, 
tény stnbadő Era Esés Ady dre-ut 22. 57170 
gyar Hirdet. sé b 
Sándorru 1 szám alá eákot dó tizetóát 
kérjük. ványokkal azonnalra fel- 
Kezdó keresztény gyors-f vétetik. Jelentkezés 2— 
és gépírónőt felveszek; [4-ig Pasarétirut 1. E" 3. 


Jelen él. MLCJÓS Jóntégjélenésü leány 


tvánnyal 
ca dgeleti  IKároly-utéa fözömíndenésnek azon- 
26. Telefon 355—120. nalra mag jeshoz is 
Sze kezdő tisztvise- c sstpű 61-ut pass 
meveirízetés mélkol tő 
ne, , Fizetés n 0 Ezer z d 
Erzsébét főkiadóba.  Idonyitvássolkat : elvét 
Bauer 4.— P garanciá-itetik. Gróf Klebelsberg- 
val, IX, Gönczy Pál-u. 6. [ utca 23., I. 2. Bemuútat- 
Kálvin-térnél,  Sinaynélkozás egész nap 6-ig. ; 


renc Józséf-rakpart 16. 


Butorozott szobák, min-] .Megbizható 21801" jel 
k, Érzsébet-köruti fők. 


1—103 7 
n Ingatlan esos álása illo lános iksz utea s.) Fölépcsőházi Különbejá-[1000-rel finanszirozor ke- 
has § ő "]ratu fürdőszob i-Íresek fehérnemü, kézi- 
a1-UTCA d Czzekretet b HASZNALT RUHÁKAT SS ESA rnek TAL tlsáonó RED EglkaÖVIBÉE atkát. 
ST Ostrom-utcánál 2 bér- 2—3—4 szobás és garszon] keresek azonnalra, Címjmi üzletek lebonyotá- 
3z [NGYVON Magas árot VESZAK [ gaonatór Iroda. Teréz a tókiadóban. é0é08[ shoz ,iKomoly kereset 

körüt 37. I. 5. Telef:[ Azonnal Budán 2 szi ődadóba: 


ele ds dzztőt hot kéri ÖRTTEL 
Lakások: Szent István-! butorozva. 154—303. Komoly üzem  fénzes 


CSI Ét erazezeoey enge t egater geg agyesayenr eger 4 1 6 
parknál 1 sz. garsz. I] Nagyméretű utsai szóba [ rőet ves estva Tee; 


xus 105--2500, — Körtér-) J ad KT 1 

Vt SZ, garsz. 55 Haz: mA égetett újajás zi Erzsébet-krti főkiadóba 
"1 70—37221" E. 

k. 310-b1299. Németvől 7 rzsébet fők, 
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